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Informacja: Pornografia dziejeesiv Polsce z lat wojennych. Dlaczego? Tr@ch
dlategoze klimat wojny dla niej najwkxiwszy. Troch, ze to jednak polskie — i
nawet mae pomylane byto, w pierwszym rzucie, odrokina wzor taniego romansu
z gatunku Rodziewiczéwny, czy Zarzyckiej (czy tapbieastwo znikio w
pézniejszym opracowaniu?). A trogima przekér —zeby podsusé narodowi, & w
jego tonie zmieszegsie inne konflikty, dramaty, idee, oprocz tych... tetycznie
ustalonych.

Tej Polski wojennej nie znam. Nie bytem przy tym.ogble Polski od 1939 r. nie
ogladatem. Opisatem to tak, jak sobie wyatamn. To wec jest Polska imaginacyjna
— i nie przejmujcie €, ze czasem pomylone, czasemzmdantastyczne, bo nie o to
chodzi i to zupelnie bez znaczenia dla spraw sikapdbywaacych.

Jeszcze jedno. Niech nikt nie doszukugevsiwatku zwiazanym z Arma Krajowa (w

drugiej czsci) intencji krytycznej lub ironizujcej. AK maze by pewna mojego



szacunku. Wymilitem te sytuacg — ktéra mogtaby sizdarzy w jakiejkolwiek
organizacji podziemnej — gdyego wymagata kompozycja i jej duch, w tym miejscu
troche melodramatyczny. AK, czy nie AK, ludzig kidzmi — wszdzie przytrafi s
wodz, tchorzem nawiedzony, lub morderstwo dyktowlamespiracy.

W. G.

Czes¢ pierwsza 1.

Opowiem wam ina przygod moja, jedra chyba z najbardziej fatalnych.

Wodéwczas, a bylo to w 1943-im, przebywatem byt wepyRolsce i w bytej Warszawie,
na samym dnie faktu dokonanego. Cisza. Przetrzelgoono kolekow i przyjaciot
moich z bylych kawiat, Zodiaku, Ziemiéskiej, Ipsu, zbierato sico wtorek w
pewnym mieszkanku na Kruczej i tam, pogigajusitowalsmy by w dalszym cigu
artystami, pisarzami i ndlicielami... podejmujc dawne, byte rozmowy nasze i spory
0 sztuce... Hej, hej, hej, do dzvidze siedzacych lub leacych w cezkim dymie, ten
nieco szkieletowaty, tamten pokiereszowany, a Wszyszkrzyczeni, rozwrzeszczeni.
Wigc jeden krzyczat: Bog, drugi: sztuka, trzeci: nardgivarty: proletariat, i tak
dyskutowal§my zaarcie i tak to trwato, trwato — BOg, sztuka, narpdhletariat —
ale kiedy zjawit sk gos¢ w srednim wieku, czarniawy i suchy, z nosem orlim, i
przedstawit si kazdemu z osobna z zachowaniem wszystkich formain®o czym
prawie s¢ nie odzywat.

Podztkowat za dostarczony kieliszek wédki bardzo stai@arr i z nie mniejsz
starannécia powiedziat. — Ja poprositbym jeszcze o zapatipo czym zaci czeka
na za-6 palki czekat... i, gdy muajdano, przysipit do zapalenia papierosa.
Tymczasem wrzata dyskusja — BOg, proletariat, ngsatlka — a smrod zaglat

nam w nozdrza. K&ozagadat: — Jakie wiatry przywialy pana, panie Fryderyku?
na co udzielit natychmiast wyczerpagj odpowiedzi. — Dowiedziatemesod pani
Ewy, ze bywa tu Rijtak, wicc zaszedtem, bo mam cztery skorkiczap i podeszw |,
aby nie by gotostownym, pokazat skérki zawitée w papier.

Podano mu herbgtktéra wypit, ale pozostat mu na talerzyku kawatek cukru
wyciagnat reke zeby go podni& do ust — ale mge uznat ten ruch za nie @o

uzasadniony., wc cofrt reke— jednake cofnkcie reki byto wiasciwie czyns



bardziej jeszcze nieuzasadnionym — vqgcht tedy reke powtdrnie i zjadt cukier —
ale zjadt ju chyba nie dla przyjemsoi, a tylkozeby odpowiednio gizachowa...
wobec cukru, czy wobec nas?... | pragnatrz€ to wrazenie kaszlat i, aby uzasadui
kaszlngcie, wychgnat chusteczk, ale juz nie odwayt sie wytrzet nosa — tylko
poruszyt nog. Poruszenie nogi, jakeskdaje, nasufio mu nowe komplikacje, wc w
ogole ucicht i znieruchomiat. To szczegolne zachuwébo on whaciwie nic tylko
.Zachowywat s¢", on ,zachowywat &' bez ustanku) jpwtedy, przy pierwszym
widzeniu wzbudzito maj ciekawa¢, a w cagu nasgpnych miesicy zblizytem sk z
tym cztowiekiem, ktory zresztokazat s¢ kims nie pozbawionym ogtady, a tak
majacym za sob doswiadczenia z dziedziny sztuki (zajmowat Kiedys teatrem). Bo
ja wiem... bo ja wiem... wystarczy gdy powietmspolnie zajlismy si matym
handelkiem, ktéry dostarczat nagnodkow na utrzymanie. No tak, ale to niedtugo
trwato, bo pewnego dnia otrzymatem list, list okl zavanego Hipa, czyli Hipolita S.,
ziemianina z Sandomierskiego, z propoz\apymy go odwiedzili — i nadmieniat
Hipolit, ze chce omowdi z nami pewne swoje warszawskie sprawy, w ktérych
moglibysmy by¢ mu pomocni. , Tutaj niby spokdj, nic takiego, aleodz bandy,
czasem napadgjjest, uwaasz, rozlanienie. Przyjedcie we dwoch, &dzie raniej".
Jech&? We dwoch? Nawiedzaty mnie trudne do sformutowanigliwosci
dotyczce tej jazdy we dwdch... no bo, brgo ze sob zeby tam, na wsi, nadal
prowadzit swaj gre... A jego ciato, to ciato tak... ,specyficzne"decha z nim nie
baczc na t jego niestrudzan,nieprzyzwoitdc milczaco--krzyczaca"?... Obarcza
si¢ kims tak ,skompromitowanym a wskutek tego i kompromitym"?... Naraa¢ si¢
na ten ,dialog" prowadzony uparcie... z... kKim §giavie?... A jego ,wiedza", ta
wiedza jego o0...?7 A jego chyt&&® A jego podsfpy? No tak, to wszystko niezbyt mi
sie usmiechato, ale z drugiej strony on byt w wieczygfegje swojej tak osobno...
tak wyodebniony z naszego zbiorowego dramatu, tak bezazwi z dyskusjami
,hardd, Bog, proletariat, sztuka"... i to byto mymoczynkiem, stanowito jakée
odchzenie... A przy tym tak nienaganny i spokojny i ostry! Jeckmy tedy, o ile
przyjemniej we dwoch! | w rezultacie — wddrily sk do wagonu i wdgzyli w

zapchane wtrze... a ruszyt w kacu pocag, zgrzytajc.



Godzina trzecia po potudniu. Mglisto. Fryderyka wadnat tutdbw babi, noga dziecka
najezdzata mu na brogl.. i tak jechat... ale jechat, jak zawsze, poprnawtioskonale
wychowany. Milczat. Milczatem i ja, jazda szarpatami i rzucata, a wszystko byto
jak stzate... lecz przez skrawek okna dojrzatem sinaspgace pola, w ktére
wjezdzalismy rozkotysanym toskotem... byta to ta sama, tgeyrwidziana, ptaska
szerokd¢ objeta horyzontem, ziemia poszatkowana, kilka drzevekegicych, domek,
w tyt uchodace zabudowania... to samo co zawsze, to z goryomad. Ale nie to
samo! | nie to samo, dlatego \é#ee, ze to samo! | niewiadome, i niezrozumiate, ba,
niepogte, nie do ogarkcia!

Dziecko rozdarto g, baba kicheta...

Ten kwany zapach... Z dawna znana, wieczysti¢ jazdy pocagiem, wznosaca
sie, opadajca linia drutéw lub rowu, nagte wtargoie w okno drzewa, stupa, budki,
szparkie pomykanie wszystkiego w tyt, §liggiwanie se... gdy tam, daleko, na
horyzoncie, komin lub wzgérze... pojawiaty strwaty dlugo, uparcie, jak troska
naczelna, troska gouga... poki nie zapadty siv nic powolnym obrotem. Fryderyka
3 miatem tu przed sob, oddzielonego dwiema gtowami, gtowa jego byia tuz, i
mogtem j widzie¢ — milczat i jechat — a obecié ciat obcych, nachalnych,
obtazacych i napierajcych pogtbiata tylko moje sam na sam z -nim... bez stoviak..
bardzo,ze na Bogaywego wolatbym z nim nie jeclha zeby ten pomyst wspolnej
jazdy nie byt doszedt do skutku! Albowiem, wsadzeowngielesné¢, byt jednym
wiecej ciatem wrdod ciat, niczym wgcej... ale jednoczaie byt... | byt jakd odrebnie,
a nieubtaganie... Tego nie uma byto ususc. To nie dawato gizby, zatatwt,
zatrze, on byt w tymscisku i byt...

| jego jazda, jegoq@ w przestrzeni, nie dawatyggporowna z ich jazd — byta to
jazda o wiele donidejsza, mae nawet gréona...

Od czasu do czas$miechat st do mnie i mowit cé — ale chyba po ta,eby
umazliwi ¢ mi przebywanie z sald uczynic swop obecné¢ mniej przygniatajca.
Zrozumiatemgze wydobycie go z miasta, wyrzucenie w te przestezen
pozawarszawskie, byto przeegsrzigcciem ryzykownym... bo na tle tych rozlegto
szczegoOlna jego jaké wewretrzna musiata rozlegssig¢ silniej... i on sam to wiedziat,

gdyz nigdy nie widzialem go bardziégiszonym, nieznacznym. W pewnej chwili



zmierzch, ta substancja ktéra zjada ksztatt, glacztopniowo go zacieéa stat se¢
niewyrazny w wagonie rozgdzonym i roztrgsionym, wjedzajacym w noc,
skianiajpcym do niebytu. Lecz to nie nadthto jego obecnéci, ktéra stata sitylko
mniej dos¢pna oczom: czait giza welonem niewidzenia, taki sam. Wtem zapalio si
swiatto i zndw wycagneto go na jaw, ukazag jego podbrédek,dciki ust

zacknigtych i uszy... on Zanie drgmnt, stat z oczyma wlepionymi w kotysazy sk
sznurek i byt Pocig znow staat, gdzies za mm, szuranie nogamécisk zatacza gj

cos chyba st dzieje — ale on jest i jest! Ruszamy, noc na zgxznlokomotywa
buchreta iskrami, nocna stajecsjazda wagonow — po co mi byto zabiégo z soh?
Dlaczego obarczytemestym towarzystwem, ktore, zamiast ogf@ic, obchzato?

Wiele ospatych godzin trwata ta jazda, przeplataostojami, a na koniec stata si
jazch dla jazdy, serq upart, i tak jechamy poki nie dobilimy doCmielowa i, z
walizkami, nie znaldis- my sk nasciezce wzdhi toru. Uchodzcy sznur poci w

huku nikmcym. Cisza, zagadkowy powiew, i gwiaz8iyierszcz.

Ja, wydobyty z wielogodzinnego ruchgcisku, umieszczony z nagta nadejezce —

a obok Fryderyk z ptaszczem rgku, zupetnie cichy i stapy — gdzie bylimy ? Co

to byto ? Znatem przecide okolice, nie byt mi obcy ten wietrzyk — ale gdzie
bylismy? Tam, na ukos, znajomy budyn@hkie-lowskiej stacji i kilkaswiecacych

lamp, ale... gdzie, na jakiej waglowalismy planecie? Fryderyk stat obok i tylko stat.
Ruszylsmy do stacji, on za mpoto bryczka, konie, furman —

znajoma bryczka i znajome to uchylenie futisidej czapki, dlaczego wt tak s¢
przyghdam z uporem?... Wsiadam, zaairyderyk, jedziemy, piaszczysta droga pod
swiattem ciemnego nieba, bokami nadptywa cz&rivzewa lub krzaka, wielzamy

w wies Brzustows, biel sic wapnem deski i psa szczekanie...

zagadkowe... przede mplecy furmana... zagadkowe... a obok ten cztowkaky
milczaco, uktadnie, mi towarzyszy. Grunt niewidzialny y&at lub wstrasat naszym
pojazdem, a jamy ciemsa, zag:szczenia mroku woéd drzew, tamowaty nam wzrok.
Zagadatem furmana aby ustyszevtasny gtos :

— No, co tam? Spokojnie u was? | ustyszateenmowit:

— POoki co spokojnie. §£bandy po lasach... Aleeby w ostatnim czasie co

specjalnego...



Twarz niewidoczna, a glos ten sam —eaevnie ten sam. Przede mtylko plecy — i
juz chciatem wychylt sic zeby zajrzé w oczy tym plecom, ale wstrzymatemn.si

bo Fryderyk... wszak byt tu, obok mnie. | byt nidemie cicho. Majc go przy sobie,
wolatem nie zaglda¢ nikomu w twarz... gdynaraz zrozumiatenige to cg, co siedzi
obok, jest w ciszy swojej radykalne, radykalne dahg! Tak, to byt ekstremista!
Niepoczytalnie kracowy! Nie, to nie byto zwykle istnienie, lecz&bardziej
drapieznego, napitego kraicowaicia o jakiej doid nie miatem pajcia! Wolatem
wiec nie zagldat w twarz —-a nikomu, nawet furmanowi, ktérego plgcyygniataty,
j *ora, gdy ziemia niewidzialna kotysata, pasata bryczk szkhca gwiazdami
ciemna¢ dookolna wysysata wszelkie idzenie. Dalsza draggzia bez stowa. Na
koniec wtoczylmy sk w aleg, konie ruszyty raniej — brama, strdi psy — [om
zamkngty i cigzkie, zgrzytagce jego odmykanie — ;ip z larp.

— Ano, chwata Bogu, jesteie!

On czy nie on? Uderzyta mnie i odgsizyta nabrzmiata :zerwoséjego lic,
rozsadzajca... i w ogole wygldat jak izsadzony spuchliznktora spowodowata
wyolbrzymienie nim wszystkiego, rozmiecie s¢ na wsze strony, rozby-:zenie
okropne cielska, ktore byto jak wulkan ziey mie-;em... i w butach z cholewami
wyciagnat fapska apokaliptycz-, a oczy wyzieraty mu z ciglia przez lufcik.

Ale garrat si¢ do mnie isciskat. Szepagt wstydliwie:

— Rozparto mnie... diabli wiedz. Przytytem. Z czego? [Chyba ze wszystkiego.
| ogladajac sobie paluchy powt6rzyt z bezmieregryzot, [ciszej i dla siebie:

— Przytytem. Z czego? Chyba ze wszystkiego. | atikn

— A to mojazona!

Po czym mrukat na wiasny aytek:

— A to mojazona. | wrzasat:

— A to Heniusia moja, Heniutka, Henieczka! | povtdr do siebie, ledwie
dostyszalnie:

— A to Heniusia, Heniutka, Henieczka! &mnie i wykwintnie zwrocit s do nas:
— Jak dobrzeze panowie przyjechali, atgprosz cig, Witoldzie, zapoznaj |

mnie ze swoim przyjacielem... skezyt, zamknat oczy i powtarzat... wargi muei

ruszaty. Fryderyk z wielkim ugrzecz-nieniem ucatbweie pani domu, ktorej



melancholia okrasita sidalekim ymiechem, ktérej wiotk& delikatnie zatrzepotata...
| wciagmat nas wir nawdazywania, wprowadzania w dom, zasiadania, rozmawaiani
po owej podray bez kaica — aswiatto lampy rozmarzato. Kolacja, do ktérej
podawat lokaj. Sen morzyt. Wodka. Walczze snem usitowasiny stucha,

rozumie, byta mowa o rozmaitych ugkact a to z AK, z Niemcami, z bandami, z
administracy, z polil cja polska, z rekwizycjami — o grasagych strachach i gwz~
tach... o czymdwiadczyty zreszt okiennice opatrzone dc datkowymi sztabami
zelaznymi, a take zatarasowanie bocz nych drzwi... zamkniecie,magpwanie
zelazne. Sienie chow spalili, w Rudnikach karbowgrotamali nogi, mia tem
wysiedlonych z Pozrskiego, najgorzeje nie wiadome co, w Ostrowcu, w
Bodzechowie, tam gdzie osady fabryczne wszysthkmtgreka, nastuchuje, na razie
spokoj, ale trzeni™ jak front sk zblizy... Trz&nie! To, panie, &dzie rze, be dzie
wybuch, awantura! Toddlzie awantura! — hukshi mruknat do siebie, zam§fony:

— To kedzie awantura. | huksh

— Najgorzej,ze nie ma dokd wiaé! | szepnt:

— Najgorzej,ze nie ma dokd wiac!

Ale lampa. Kolacja. Sendé. Sosem gstym snu zbabra olbrzymiéHipa, tudzie
rozptywapca s¢ w dalekdciach pani, Fryderykdmy ttukace s¢ o lamg, ¢my w
lampie,émy o lamp, i schody kete na gog, swieca, upadam na&o, zasypiam.
Nazajutrz trojlat stoneczny nacianie. Czy§ gtos za oknem. Wstatlem zAd i
otworzytem okiennice. Ranek.

2.

Bukiety drzew we wdzicznych esach floresach alejek, ogrod staczaagiodnie tam
gdzie za lipami przeczuwatoediafle stawu ukryg — ach, zielé@ w cieniste;j |
stonecznej rosie! Gdy gavyszlismy posniadaniu na dziedziniec — dom, biaty,
pictrowy, z facjatkami w wjciu swierkdw i tuj, sciezek i klombow — ktory oszotomit
jak nieskalane zjawisko z dawnegq; fak odlegtego, przedwojnia... i w swej
dawndci nie na-12 ruszonej zdawat $y¢ prawdziwszy od tetamiejszGci...

a jednoczénie swiadoma¢, ze to nieprawdaze on kidci st z rzeczywistécia, czynita
go czyn$ w rodzaju teatralnej dekoraciji... ¢giw kaicu ten dom, park, niebo i pola

staty st zarazem teatrem i prawdAle oto nadchodzi dziedzic, pany, nabrzmiaty,



w kurtce zielonej na rozsadzaym cielsku i, zaiste, nadchodzi jak dawniej,
pozdrawiagc nas z dalekaka i pyta, jak st nam spato?

Leniwie gawedzac, bez pépiechu, wyszEmy za bram, na pole, i olglismy

wzrokiem ziem¢ wzdymajca sie | falujaca w szerokim zaggu widzenia, a Hip ¢o
pogadywat z Fryderykiem, krusz butem grudki, aniwach, o urodzaju. Szlny w
kierunku domu. Na ganku ukazata pani Maria i zawotata: dzfedobry, a maty
brzdhc, biegt po trawniku, mae syn kucharki? Tak to ruszatly sk w tym poranku
— ktéry byt powtérzeniem dawno umartych porankéwale nie byto to takie proste...
bo wkradto st w pejza jakies nadwatlenie i znéw wydato mi gi ze wszystko, &dac
tym samym, jest czyfnnnym zgota. Co za mdyywytracajca, jaka przykra my
zamaskowana! Obok mnie szedt Fryderyk, uémtany wswietle dnia jasnego do
tego stopnia,z maozna byto policzg¢ mu wioski wystajce z uszu i wszystkie
zluszczenia skory bladej i piwnicznej — Fryderylgwie, zgarbiony, cherlawy,
wklesniety, w binoklach, z ustami nerwowca,gami w kieszeniach —

typowy inteligent miejski na wsi czerstwe;... jeépa w tym kontracie wies juz nie
zwyciezata, drzewa stracity pewsosiebie, niebo byto niewyfae, krowa nie
stawiata nalgytego oporu, odwieczié wsi byta teraz zmieszana, niepewna i jakby
podckta... i bodaj Fryderyk byt teraz prawdziwszy oditya Prawdziwszy?

Meczaca myél, niepokopca, brudna, histeryczna traca nawet prowokuaga,
napieragca, burzaca... i nie wiedziatem, czy to z niego, z Fryderyigamyl, czy mae
z wojny, rewolucji, okupaciji... czy nde jedno i drugie, jedno z drugim? Ale
zachowywat sj nienagannie wypyta¢ Hipolita o gospodarstwo, prowagzrozmowe
jakiej nalezato oczekiwad i naraz ujrzeimy Henkg, ktora szta ku nam przez trawnik.
Stonce palito nam ska@r Oczy byty suche i wargi spierzckte. Powiedziata:

— Mama ju gotowa. Kazatam zapggac.

— Do kasciota, na msg, bo niedziela — wyjanit Hipolit. | rzekit cicho, do siebie: —
na mse, do kaciofa.

Wygtosit:

— Jakby panowie chcieli z nami, prosimy bardzo,pymusu nie ma, tolerancja, ha,

co?! Ja jad bo, poki tu jestem,dale jezdzit! Poki jest kdciot, to ja do keéciota! | z



zoma, corka, powozem — bo przed nikim chowaig nie potrzebuwj, niech mnie
ogladaja. Niech s¢ tam wgapiag — jak z aparatu fotograficznego...

niech fotografuj! | szeprat: — Niech fotografuy!

Jw Fryderyk zgtaszat najuprzejmiej naggotowa¢ do wzkcia udziatu w
nabaenstwie. W powozie, ktérego kota zapagtagic w piaszczyste koleiny wydagj
gtuchy gk, jedziemy — a gdy wyjechdlny na wzgorze ukazatagsstopniowo
rozlegta¢ ziemi nisko roztaonej na samym dnie pod olbrzymimi wyseé&@ami
nieba,scigtej nieruchomym falowaniem. Tam, daleko, dragkazna. Mnigmia¢ sie
chciato. Powo0z, konie, ten furman, zapachagpiskory i lakieru, kurz, stace, mucha
uprzykrzona koto twarzy gk tych gum ocieracych sg¢ o piasek —

alez od wieka wiekOw to znane i nic, nic zupetnie isie zmienito! Ale gdy
znalezlismy sk na wzgorzu i owiat nas oddech przestrzeni, wdaektorej majaczyty,!
sie¢ Gory Swietokrzyskie, przewrotnig tej jazdy grzmotgta mnie nieomal w pigr—
gdyz bylismy jak z oleodruku -jak ze starego, familijnegoustiu umarta fotografia —
a na* tym wzgorzu dawno zmarty wehikut byt widziaing/ najdalszych krecow —
wskutek czego kraina stata @itosliwie, szydercza, okrutnie wzgardliwa. A
przewrotné¢ umartej' jazdy naszej udzielala sinej topografii, ktéra niedostrzegal-f
nie prawie przesuwataespod wptywem i naciskiem tej wiashie naszej jazdy.
Fryderyk na tylnym siedzeniu, obok pani Marii, regtat sk i podziwiat koloryt,

jadac do kaciotal jakby naprawgjechat do kéciota — nigdy chyba nie byt tak
towarzyski i uprzejmy! Zjechamy w wawdz grocho-licki, tam gdzie zaczyng si
wie$, gdzie zawsze btoto... t Pagtam (i nie jest to pozbawione znaczenia dla
wypadkoéw, o 'ktorych dalejgoizie mowa), goracym uczuciem byta czcz6— i
zndw, jak poprzedniej nocy, bytbym wychyliesi powozu aby zajrzew twarz
furmanowi, ale nie wypadato... gd pozostaimy za jego nieodgadnionym grzbietem
| jazda nasza odbywataggemu za plecami. Wjechainy w wies Grocholice, po lewej
stronie rzeczka, a po prawej rzadkie jeszcze clyatpfoty, kura i @$, koryto i bajoro,
pies, chtop lub baba édietna,$ciezka kroczica do kdciota... spokdj i senrsd naszej
wsi... Ale bylo to jakbysmier¢ nasza, nachylona nad tafwody, wywotywata w niej
wiasne swoje oblicze, przesgéowjazdu naszego odbijatagsi tej wsi wiecznej i

dudnita w tym zapamtaniu — ktére byto jedynie magk— ktére shiyto tylko do



ukrycia czegéinnego... Czego? Jakikolwiek sens... wojny, rewjlgwattu,
wyuzdania, ndzy, rozpaczy, nadziei, walki, furii, krzyku, zabtiya, niewoli, haby,
zdychania, przekfestwa lub blogostawigstwa... jakikolwiek, méwg, sens byt zbyt
staby aby przebisic poprzez krysztat tej sielanki i pozostawat niesaany 6w
widoczek, dawno przeczasiatygdacy juz tylko fasad... Fryderyk najuprzejmiej
gawedzit z pany Maria — czy jednak podtrzymywat rozmaevaby czegéinnego nie
powiedzi&?

— i zajechamy przed mur, okalagy kaosciot, zabralimy si do wysiadania...

ale juz zupetnie nie wiedziatem, co jest czym, co jesigakczy stopnie po ktérych
wchodzimy na plac przed kciotem g zwyktymi stopniami, czy tess moze...?
Fryderyk podat ramipani Marii i, zdawszy kapelusz, prowadzi pdo wrot kaciota,
czemu przygldali sk ludzie — lecz mge prowadzit § po to tylko aby czegonnego
nie zrobé? — a za nim wytoczyt siHipolit i part cielskiem naprzod, nieziomny,
konsekwentny, wied, ze jutro mog go zagnac jak swini¢ —

partzywiotowo, na przekér nienawgiom, ponury i zrezygnowany. Dziedzic! Czy
jednak i on byt dziedzicem po to tylkieby czyns innym nie by?

Ale gdy wchtora! nas potmrok, w ktéry whbite bylywiece gorejce, wypetniony
zaduchengpiewu gkliwego, szepacego, brzmicego § mas ludowa, prza&na i
skulony... wéwczas znikgta zaczajona wieloznaczéio— jakby rka, mocniejsza od
nas, przywrocita tad goragy nabaenstwa. Hipolit, ktéry datd byt dziedzicem z
ukryta ztoscia | pasp, byle nie dé si¢, teraz uspokojony i szlachetny usiadt w tawie
kolatorskiej i skinieniem gtowy witat siedeza naprzeciwko rodzigrzadcy z tkania.
Byta to chwila przed msz ludzie bez ksidza, lud pozostawiony sobie ze swoim
pieniem rzewnym, kornym, piskliwym i niezdarnymoke jednak ujmowato go w
karby — wkc byl, jak kundel na obey, nieszkodliwy. Ca za okietznanie, jakie
uspokojenie, co za btoga ulga, tu, w tej odwiedeznkamiennej, chtop znéw stawat
sie¢ chlopem, pan — panem, msza — md@mier — kamieniem i wszystko
powracato do siebie!

Jednalke Fryderyk, ktéry zasiadt w tawie kolatorskiej obidlpolita, osuiat sie na
kolana... i to nieco popsuto mi spokoj, gdyto maze nieco przesadne... i trudno mi

byto nie pomyle¢, iz maze osumt si¢ na kolana po to, aby nie popeétzegd, co by



nie byto osunjciem se¢ na kolana... lecz dzwonki, kisiz wychodzi z kielichem i,
umiesciwszy go na ottarzu, oddaje pokion. Dzwonki. lamakcent jakidecydujcy
uderzyt z tak sila w jestestwo mojeze ja —

wyczerpany, potprzytomny — wttem i niewiele brakowato a — w dzikim
porzuceniu moim — bytbym simodlit... Ale Fryderyk! Zdawato mi gj
podejrzewatenze Fryderyk, ktory przecieuklakt, takze sk ,modli"; — a nawet
bytem pewny, tak, zna¢ jego przerzenia,ze nie udaje, ale naprawdic ,modli" —
w tym znaczeniuze nie tylko innych pragnie oszukaale i siebie. ,Modli si" wobec
innych i wobec siebie, ale modlitwa jego byta tylkarawanem, zastanigym
bezmiary jego niemodlitwy... wt to byt akt wyrzucaicy, ,ekscentryczny", ktory
wyprowadzat z tego kaiota na zewatrz, na obszar bezgraniczny zupetnej niewiary
— w samym rdzeniu swoim zaprzecagj. | c& sie dziato? Co si zaczto wyrabia?
Niczego podobnego nigdy nie pezgem. Nigdy nie uwierzytbymze ca takiego w
oglle mae sk zdarzy. Ale — c& takiego st statlo? Wiaciwie — nic, > widciwie
stato s¢, ze czyja reka zabrata tej mszy wszysatiej zawartéc, cah tres¢ — i oto
ksiadz ruszat s, kigkat, przechodzit z jednej strony oftarza na dyeyministranci
uderzali w dzwonki i wznosit sidym kadzidta, ale té¢ ulataniata si z tego, jak gaz z
balonu, i msza oklapta w strasznej impotenciji..isagca... niezdolna judo
zaptodnienia! To Zzapozbawienie tr&i byto morderstwem, dokonanym na
marginesie, poza nami, poza msiytutem bezgténego a zabojczego komentarza
osoby przygidajacej sk z boku. | msza nie mogtaggprzed tym brord, gdyz nasgpito
to za spraw jakiejs nawiasowej interpretacji, nikt wdaiwie w tym kdaciele nie
opierat s§ mszy, nawet Fryderyk stowarzyszat siniq jak najpoprawniej... a §é ja
zabijat to jedynie, tak to powiedzmy, z odwrotnepay medalu. A ten uboczny
komentarz, ta glossa zabieg, byta dzietem okrucistwa — dzietenswiadomaci
ostrej, zimnej, przenikagej na wskré, nieubtaganej... i zrozumiaterie
wprowadzenie tego cztowieka doskwota byto czystym szatstwem, na Boga,
nalezato trzyma go z dala od tego! Kaoidt byt jego miejscem najstraszniejszym!
Ale juz sie stato. Proces, ktoryesbpdbywat, byt docieraniem do rzeczywistoin
crudo... przede wszystkim byt zniweczeniem zbaveiewiskutek czego nic funie

mogto zbawt tych chamskich mord, jetkich, wydobytych teraavszelkiego



uswigcajcego stylu i podanych na surowo, jak ochtap. Tonjie byt ,lud”, nie byli
~chtopi”, nie byli nawet ,ludzie", to byly stworzémtakie jakie... takie jakie byly... i
ich brud pozbawiony zostat taski. Ale dzikiej artar¢ego wielogtowia ptowego
odpowiadat nie mniej arogancki bezwstyd naszychawektore te przestaty by
.panskie", czy te ,kulturalne", lub ,delikatne", a statysczynmg krzyczco
utozsamionym ze sap— karykatury, ktérym odebrano model, niglice juz
karykatug ,czega", a tylko same w sobie, i obiane jak tylek! | obustronny wybuch
pokracz-néci, paiskiej i chamskiej, zbiegatsiv gescie ksedza, ktory celebrowat...
co? Co? Nic. To jednak nie wszystko...

Kosciot przestat by kosciotem. Wdarla si przestrza, ale przestraejuz kosmiczna,
czarna, i to nawet nie dziatogguz na ziemi, lecz raczej ziemia przeistoczyta\gi
planet zawieszon we wszeckwiecie, kosmos statsbbecny, to odbywato sw
jakims jego miejscu.

Tak daleceze swiatto swiec, a nawefwiatto dnia, wdzierajce st poprzez witrae,
stato s¢ czarne jak noc. Wt nie bylsmy, juz w koéciele, w tej wsi, ani na ziemi,
tylko — i zgodnie z rzeczywisfoia, tak, zgodnie z pravid—

gdzies w kosmosie, zawieszeni z naszydwiecami i naszym blaskiem, i tam gdzie
bezmiarach wyczynialmy te dziwne rzeczy ze spbpomiedzy sola, podobni matpie
ktora by wykrzywita s w pr&ni. Bylo to szczegdlne diaienie s¢ nasze, gdzie w
galaktyce, ludzka prowokacja w ciemo@mch, dokonywanie dziwacznych ruchéw w
otchtani, wykrzywianie siw astronomicznych bezkresach. A temu ¢oni w
przestrzeni towarzyszyto straszne wzmae konkretnéci, bylismy w kosmosie, ale
bylismy jak c@ przeraajaco danego, ok&onego we wszystkich szczegoétach.
Ozwaly s¢ dzwonki na podniesienie. Fryderyk k.

Tym razem ulkdkniecie jego byto dobijajce, podobne do damiecia kury i msza
potoczyta st dalej, ale ugodzonaniertelnie i gadaica jak wariat. lle, missa est. I... o,
triumfie! Jakie zwycigstwo nad4 msz! Co za durna! Jakby ta likwidacja byta mi
jakims upragnionym kresem: na koniec sam, ja sam, bexgnikniczego poza man
sam w ciemngci absolutnej... wic dotartem do ostateczéwm mojej, oshgnatem
ciemna¢! Gorzki kres, gorzki smak dotarcia i gorzka metke byto to dumne,

zawrotne, naznaczone nieubtagalojrzatccia ducha, ja samoistnego. Ale byto to



takze okropne i, pozbawiony wszelkiego oparcia, czus&mv sobie jak w¢kach
potwora, mogc wyrabia z sola wszystko, wszystko, wszystko! Oscédalumy.

MroOz ostateczriei. Surowd¢ i pustka. Wec c@?

Nabazenstwo juz miato st ku kaacowi, ja rozghdatem s¢ sennie, bylem zrtzony,
ach, trzeba ddzie wyg¢, jecha& do domu, do Powornej, po tej drodze piaszczyste;..
ale w pewnej chwili wzrok moj... moje oczy... oamypoptochu i a¢zkie. Tak, c@
przycihgato. 18 oczy... i oczy. Zniewadgp, kuszaco — tak.

Co? Co przy @gato, co rcito ? Cudownéé, niczym wesnie, miejsca za-woalowane,
ktorych paadamy nie mogc odgadac¢ i krazymy wokot nich z niemym krzykiem, we
wszechpeerapcej ksknocie, rozdzieragej, szcezsnej, zachwycone;.

Tak ja kazylem wokoét jeszcze sptoszony, niepewny... alerpzkosznie przenikaty
zniewoleniem gitkim, ktére ujmowato — urzekato — zachwycato —

czarowato — wabito i podbijato — grato — i kontrggimidzy mrozem kosmicznym
owej nocy a tynzrodiem bipcym rozkoszy byt do tego stopnia niezmierzouy, i
pomyslatem netnie, ze BOg i cud! Bog i cud!

Co to byto, jednak?

To bylo... Kawatek policzka i nieco karku... nalee do kogé kto stat przed nami, w
ttumie, o kilka krokow...

Ach, omal nie udtawitem gl To byt...

(chtopiec)

(chtopiec)

| pojawszy,ze to tylko (chtopiec), ja zagiem gwattownie wycofywasic z ekstazy
mojej. Bo zresztja jego prawie nie widziatem, tylko troglawykiej skory — karku i
policzka. Gdy wtem poruszykesi ruch ten, nieznaczny, przeszyt mnie na wskjak
niesamowita atrakcja!

Alez przecie (chitopiec).

| nic tylko (chtopiec).

Jakiez ktopotliwe! Zwykly kark szesnastoletni, z wiosapmzystrzyonymi, i skora
zwyczajna (chtopca) troehspierzchngta i (mtode) osadzenie gtowy —
najzwyklejsze — wgc nie wiadomo skd we mnie to drenie? O... a teraz zobaczytem

zarys nosa, usta, poniesviavarz zwrocit nieco w lewo — i nic takiego, ujreah w



skosie zwyczajn (chtopca) twarz skma — zwyczajrm! Nie byt z ludu. Uczé?
Praktykant? Zwyczajna (mtoda) twarz, niezaktocqmaekorna troct, przyjazna, taka
od gryzienia otdwkow wgbach, czy od gry w pikknazna, gry w bilard, a kotnierz
marynarki zachodzit na kotnierz koszuli, kark bpladony. A przecig serce mi bito. |
ziat boskdcia bedac czyns przepysznie urzekagym 1 ujmuacym w pustce
bezmiernej tej nocyrédiem ciepta iwiatta oddychajcego. Laska. Cud niepgy:
dlaczego niewanosé ta stad sic wazna?

Fryderyk? Czy Fryderyk to wiedziat, czy widziatygemu take to wpadto w oko?...
ale naraz ludzie ruszyli, msza skaiczyta, zapanowato powolne ttoczenie ku
wyjsciu. | ja ze wszystkimi. Przede mszta Henia, jej plecy i jej karczek jeszcze
szkolny, i to podsugio mi sk, a gdy st podsurto, tak silnie zawtadgto — i tak
sktadnie zwazato mi s¢ z tamtym karkiem... i naraz pggm lekko, bez wysitku: ten
kark i tamten kark. Te dwa karki. Te karki byty...

Jak to? Co to? To byto jakby jej kark (dziewczymgrywat sk i zwiazywat z tamtym
(chtopiccym) karkiem, kark ten jak za kark chwycony przanten kark i chwytary
za kark! Prosgwybaczy niezieczna¢ tych metafor. Trockhnieziecznie mi o tym
moéwi¢ (a take bede musiat kiedy wyttumaczy dlaczego stowa (chtopiec) i
(dziewczyna) biog w nawias, tak, to rowniepozostaje do wyfaienia). Ruch jej, gdy
postpowali przede maw ttoku, w goacym scisku, te jakas ,odnosit sg" do niego i
byt nametnym dopowiedzeniem, doszeptaniem jego poruszagiars tuz, w tym
ttumie. Czyby? Czy nie ziudzenie? Lecz nagle ujrzatem e, zwisapca wzdiuz
ciata, wgniecion w ciato naciskiem ttumu i ta jegka wgniecioa oddawatag jego
rekom w poufndci i gaszczu tych wszystkich sklejonych ciat. Aleszystko w nigj
byto ,dla niego"! A on tam dalej, ity spokojnie wraz z ludni, a jednak ku niegj
wytezony i nig napkty. | niezwalczoneslepe, a tak spokojnie posuweg st wraz z
innymi, tak obagtne zakochanie sw sobie i paadanie! Ach! To dlatego! — teraz
wiedziatem jaki to sekret w nim porwat mnie od piszej chwili.

Wynurzylismy sk z kasciota na plac rozstoneczniony i ludzie rozsypalj sni z& —
on i ona — ukazali mi siw catej postaci. Ona — w bluzce jasnej, w granajow
spbdniczce i w biatym kotnierzyku, siop z boku, czekaga na rodzicow,

zamykajca na klamg ksiazeczle od nabaenstwa. On... podszedt do muru i wspitaj



si¢ na palce zagtat 20 na drugstrore — nie wiedzialem po co. Czy znale8iLecz,
— kazde z nich bylo osobno, znowu i jeszcze bardzieg&@e s¢ w oczy ich namgtna
sktadndg¢: byli dla siebie, /mriytlem oczy — na placu byto biato, zielono, niebiesko
ciepto — zmruytlem oczy. On dla niej, ona dla niego, gdy takistalaleka i wcale

nie zainteresowani sab— i tak silne to,z on ustami nie do ust jej nadawad,sa do
catego jej ciata — a ciato jej jego nogom podlegato

Obawiam s, iz doprawdy, by maze, w ostatnim zdaniu posatem sk nieco za
daleko... Czy nie naleatoby raczej spokojnie powiedzieze to byt wyptkowy casus
doboru... ché maze nie tylko piciowego? Czasem zdarzg s& widzc jakas par
moéwimy: no, ci s¢ dobrali — ale w tym wypadku dobor sjewolno mi sk tak

wyrazic, byt jeszcze dotkliwszy, bo niewymicty... doprawdy nie wiem czy jasno... a
jednak ta zmystow&g nieletnia $nita skarbem wygszej natury, tym mianowicieg oni
byli dla siebie szagciem, byli sobie drogocenni i najwaiejsi! | na tym placu, pod
tym staicem, ogtupiaty, zbaraniaty, nie mogtem gigjnie migcito mi sk w gtowie,
jak to jestze nie zwracaj na siebie wzajem uwagi, niazd ku sobie! Ona osobno |
on osobno.

Niedziela, wig, gomco, lenistwo ospate, Koidt, nikt sk nie spieszy, potworzyty si
gromadki, pani Maria dotykaga koniuszkiem palca twarzy, jakby sprawdeajee

— Hipolit rozmawiajcy z radca z tkania o kontyngentach — obok Fryderyk,
uprzejmy, z ¢kami w kieszeniach marynarki, go.. ach ten obrazek zmiatat niedawn
otchtaa czarny, w ktérej pojawit niespodziewanie tak goy ognik... i tylko jedno
mnie deczyto: czy Fryderyk to zauwst? Czy wiedziat?

Fryderyk?

Hipolit zapytat radcy:

— Az kartoflami? Jak zrobimy?

— Z p6t metra mgna dé&.

Ten (chtopiec) podchodzit do nas. — A to moj Karelrzeki radca i popchat go ku
Fryderykowi, ktéry podat mueke. Witat sk ze wszystkimi, Henia rzekta do matki:
— Patrz! Wyzdrowiata Gatecka!

— No co, zajdziemy do proboszcza? — pytat Hipali¢, zaraz mrukal: — Po co? |

hukrat: — Jazda, moi pastwo, czas do domulegnamy si z rzadca. Wsiadamy do



powozu, a z nami Karol (a to co?) ktory ustiésie obok furmana, jedziemy, gumy
zapadajc sk w koleiny wydaj gtuchy gk, droga piaszczysta w powietrzuzgltym i
leniwym, ztocista mucha zawisa — a gdy wydofyly sk na goe, kwadraty pdl i tor
kolejowy daleko, tam gdzie zaczyna ks. Jedziemy.

Fryderyk siedzc obok Heni unosi sinad typowym dla kolorytu tych okolic
niebieskawo-ztocistym refleksem, ktéry — ttumaczypechodzi z cgsteczek l6ssu w
powietrzu. Jedziemy.

3.

Powoz jechat. Karol siedziat naXe, obok furmana. Ona na przedniej taweczce —
i tam gdzie kaczyta st jej gtdbwka, tam on gizaczynat, nad nijak na petrze
umieszczony, plecami do nas, widoczny tylkélepym zarysie swoim, szczuptym —
a wiatr wzdymat mu koszgl— i kombinacja jej twarzy z jego brakiem twarzy,
uzupetnienie jej twarzy widgzej z jego niewidgzcym grzbietem uderzyto we mnie
ciemnym, gogcym rozdwojeniem... Nie byli nadmiernie urodziwi ari on, ani ona
— tyle tylko ile jest wtaciwe temu wiekowi — ale byli gknoscia w zamkngtym
okregu swoim, w tym wzajemnym pragnieniu i zachwycericos w czym widciwie
nikt inny nie miat prawa uczestniazyByli dla siebie —scisle migdzy sofa. A to tym
bardziej,ze byli tak (mtodzi). Mnie wic nie wolno byto si przyghda® i staratem si
nie widziet, ale, majc przed solp Fryderyka, ktory siedziat obok niej na taweczce,
znéw natetnie zapytywatem siebie: czy widziat? Czy wiedzial?

| czyhatem na jedno chociay spojrzenie jego, z tych niby oktnpych a
prze&slizgujacych s¢ chytkiem, takomych. 22 A inni? Co wiedzieli infi?szak trudno
byto uwierzy¢ aby ca tak bipcego w oczy mogto wymkig sie rodzicom panny —
gdy wi?c P°

obiedzie poszedtem z Hipolitem do kroéw, naprowanifozmow na Karola.
Jednake mnie trudno byto pytao (chtopca), ktéry wticajac w taki gatunek
podniecenia stat siwstydem moim, a co styczy Hipa, to chyba nie uwat tego
tematu za godny uwagi. No,c&arol, owszem, niezty chiopak, symdzry, byt w
podziemiu, wystali go gdzéegpod Lublin i c@ tam nabroit... iii, taka tam gtupota,sco
tam zwedzit, postrzelit, czy jak tam, kolegczy dowode, diabli wiedz, no, bzdura,

potem zwiat stamatd do domu, &e ojcu s¢ stawia, szelma,ra sic miedzy sola, wicc



teraz wzatem go do siebie — znagsna maszynach i zawszegse]j ludzi w domu,
jakby co... — Jakby co — powtorzyt z ludmig do siebie i rozgniatat grudki koem
buta. | naraz zaagmoéwi¢ o czym innym. Czy dlategae szesnastoletnia biografia
nie miata dla niego odpowiednieg@zaru?

Czy tez maze nie byto innej rady, jak tylko zlekcewg owe chtopgce sprawki, aby
nie staty st zbyt przygniatajce. Postrzelit, czy zastrzelit? — posigtem.

Jezeli zastrzelit, mana byto uniewinni to wiekiem, ktory wszystko zacierat — i
zapytatem czy od dawna zaaic z Hena. — Od dzieaistwa — odpart klepic po
zadzie krow i zauwayt: holenderka! Wysokomleczna! Chora, psiakrew!eltyllko
si¢ dowiedziatem. | wynikato z tegae on, jak te jegozona, nie dostrzegli nic — nic,
przynajmniej powaniejszego, co by mogto obudach rodzicielslg czujna¢. Jak to
byto mazliwe? | pomylatem,ze gdyby sprawa byta bardziej dorosta — mniej
niewyrasnigta — gdyby byta mniej chtopico-dziewczca... ale sprawa byta utopiona
w niedostatecz-rsgi wieku.

Fryderyk? Co zauwagt Fryderyk? Po kéciele, po owym zamigciu, zduszeniu mszy,
ja musiatem wiedzig czy on wie ¢80 nich — i prawie nie mogtbym zriieéjego
niewiedzy! Bylo to okropnezinie mogtem paiczy¢ zadra miara w jedna¢ tych
dwoch standéw ducha — tego, czarnego, ktéry z niedgoyderyka si pocat i tego
swiezo, namétnego, z nich — 1 byly one osobne, nieskonfronteV&d jednak
mogt za- uway¢ Fryderyk, jgli nic miedzy nimi st nie dziato?... i byto dla mnie
fantastyczne, absurdalng zachowywali s, jakby nie byto mgdzy nimi uwodzenia!
Na pr@no oczekiwatemze w kaicu sk zdrada. Niewiarygodna obefnos¢!
Obserwowatem Karola podczas obiadu. Dziecko h.d&ympatyczny morderca.
Usmiechnety niewolnik. Mtodyzotnierz. Twarda nakkosé. Okrutna i krwawa nawet
zabawa. To dziecko, jeszcze rémgane, a raczej jeszczémiechngte, byto jednak
juz ,wzigte do galopu" przez @aczyzn — miat surowst i cisz miodzika, ktérego
wczesnie nezczyzni wzigli miedzy siebie, wigconego w wojr, wychowanego przez
wojsko — i gdy smarowat chleb, gdy jadl, zaznaczaataswoista jego
wstrzemeézliwosé, ktorej gtod go nauczyt. Gtos mwesiciemniat chwilami, stawat si
matowy. Miat cé wspoélnego zelazem. Z rzemieniem i z drzewefunictym swiezo.

Na pierwszy rzut oka zupetnie zwykty, spokojny zyjazny, postuszny, oraz ¢tmy.



Rozdarty pomidzy dzieckiem i mzczyzm (i to czynito go zarazem niewinnie
naiwnym i nieubtaganie dwiadczonym), wszelako nie byt ani tym, ani tamtyoy,
czymns trzecim, byt mianowicie mtodmia, gwattowra w nim, osts, oddajca go
okrucieistwu, przemocy i postusastwu, skazujca na niewolnictwo i porienie.
Nizszy, poniewa miody. Gorszy, poniewamitody.

Zmystowy, poniewa mtody. Cielesny, poniewamiody. Niszczacy, poniewa miody.
| w te] mtodaci — godny pogardy. A co najcie- | kawszeysmiech jego, ta rzecz
najwykwintniejsza jak posiadat, byt wignie tym co godczyto z ponieniem
albowiem to dziecko nie mogtoesbronic, rozbrojone wlasngotowacia dosmiechu.
Wigc to wszystko rzucato go na Henjak na suk, on palit s¢ do niej i, zaiste, nie
byta tozadna ,,mi-té¢" a tylko ca brutalnie upakarzagego, dziejcego st na jego
poziomie — byta to mité¢ ,,chtopieca” w catej degradacji swojej. Ale jednoéaee
nie byta tozadna w ogoéle mil& — i on traktowat  rzeczywicie jak pann, ktora sic
zna ,o0d dzieaistwa", rozmowa ich byta swobodna i poufata. ,Caigistato w eke?"
~Skaleczytem g, puszk otwiera24 tem". ,A wieszze Roblecki jest w Warszawie?" |
nic wigcej, zadnego spojrzenia nawet, nic, tylko to —Xkita tej podstawie mogtby
posidzi¢ ich o najkejszy chociaby romans? Co do niej, to przyaicta chtopcem
(jesli tak mog; sie wyrazi) i pod jego parciem, statagsh priori zgwatcona (fdi to
okreslenie w ogdle coznaczy) i nie traqr nic z dziewiczéci, owszem paigujac ja
nawet w objciach jego niedorostai, byta wszake sparzona z nim w cieméwach
jego, nie dé¢ meskiej jeszcze, przemocy. | nie datoby siniej powiedzié, ze ,zna
mezczyzn" (jak s¢ mowi o zepsutych dziewczynach), a tyli®,chtopca zna" — co
byto zarazem bardziej niewinne i bardziej rozpusirek to mi wyghdato, gdy jedli
kluski. Ale jedli te kluski, jak para, zrgga s¢ od dziechstwa, przyzwyczajona do
siebie i mae nawet znudzona s@bVicc jakze ?

Czyz mogtem oczekiwg ze Fryderyk dojrzy coz tego, czy to w ogdle nie byto tylko
zawstydzajcym ztudzeniem moim? Tak schodzit dzi&@mierzch. Podano kolagj
Skupilismy sk znowu przy stole w gjpym swietle jedynej lampy naftowej i przy
zamkngtych okiennicach, drzwiach zabarykadowanych, zjed)i kwasne mleko z
kartoflami, pani Maria kiscami palcow dotykata kétka od serwety, Hipolit witep

nabrzmiate oblicze w langpByto zacisznie — chibzascianami, ktére nas chronity,



poczynat s ogrod peten niewiadomych szelestéw i powiewowepzds pola
zdziczate woja — rozmowa ucichta i patrzyiny w lamg; o ktér ¢ma kotatata.
Karol w kacie, gdzie byto d& ciemno, rozbierat i cZgit latarnk stajena. Wtem ona
nachylita s¢ aby zbami przegry¢ nitke, bo szyta sobie bluzk— i wystarczyto tego
nagtego nachylenia i skurczeniagbami, a ju w kacie zakwitt, rozarzyt st Karol,
chat ani drgrat. Ona, odtaywszy bluzk, potazyta reke na stole i tagka lezata
jawnie, nienagannie, pod #@ym wzgkdem przyzwoita, pensjonarska zreszt
wilasnag¢ mamy i papy — ale jednocgge byta to ¢gka obnaona i zupetnie gota, gota
nagdacia nie kki, lecz kolana dobywagego s¢ spod sukienki... i wkxiwie bosa... i
reka po pensjonarsku wyuzdaona go dranita, dranita w sposoéb ,,gtupio miody"
(trudno inaczej to nazwaale zarazem brutalny. A brutakod towarzyszykpiew
niski, cudowny, ktérydnit gdzies w nich, czy naokoto nich. Karol casit latarnk.
Ona siedziata. Fryderyk uktadat gatki z chleba.

Drzwi na werand zabarykadowane — okiennice wzmocnige&znymi sztabami —
zaciszné¢ nasza przy lampie, przy stole, sggmwana graba nieokietznanej na
zewmtrz przestrzeni — przedmioty, zegar, szafa, pakiawaty s¢ zy¢ wkasnym
zyciem — w tej to ciszy w cieple, ich wczesna cial®g takze wzmagata si
nabrzmiata instynktem i nocna, stwarzagfer wiasnego podniecenia, zamétyi
okreg. Az zdawalo s, ze praga przywabé ciemnac¢ tamtej, zewatrznej pasji
krazacej po polachze jej potrzeby... ch@ byli spokojni, mae nawet senni.
Fryderyk powoli gasit papierosa o spodek nie dggit&lanki z herbati gasit dtugo,
bez pdpiechu, ale pies zaszczekat gdzima gumnie — wtedyeka jego zdusita
niedopatek. Palcami wysmuklymi pani Maria obejmaavsdve wiotkie, delikatne
palce, jak si obejmuje jesiennydt, jak sk wacha zwednicty kwiat, Henia poruszyta
sie... Karol przypadkiem tale skt poruszyt... ruch, wizac ich z soh, trysmat, rozszalat
si¢ nieznacznie i jej kolana biate rzucity (chtopca)

na kolana ciemne, ciemne, ciemne kolana nieruchokueie. Czerwonobrunatne
Hipolita tapska, nabite rgsem, wtacajace w przedpotopowio, takze znajdowaty si
na obrusie i musiat je znd@sibo naleaty do niego.

— Chodmy sp& — ziewnat. | szepnat. — Chodzmy spé.



Nie, to byto nie do zniesienia! Nic, nic! Nic, tylknoja,zerujgca na nich pornografia!
| wsciektos¢ moja na ich bezdeargtupot — ten szczeniak gtupi jak but, tasge
idiotka! — bo tylko gtupaf mazna byto wyttumacz§, ze nic, nic, nicl... Ach, gdyby
mieli o pae lat wigcej! Ale Karol siedziat w swoimdcie, ze swqj latarni, ze swymi
chtopakowatymi¢kami i nogami — i nic nie miat do roboty, opréczdeni, skupiony
na niej, zakecajacy srubki — i c@, ze kat byt upragniony, drogocennye tam kryto
si¢ hajwyzsze szcgscie tam, w tym Bogu niedorozwigtym!... onsrubki zakecat. A
Henia, przy stole drzemga, z ekami znudzonymi... Nic! Jak to 26 dynogto? A
Fryderyk, Fryderyk, co wiedziat o tym Fryderyk, g&sy papierosa, baaty sk
gatkami chleba? Fryderyk, Fryderyk, Fryderyk! Fryde siedzacy tutaj, umieszczony
przy tym stole, w tym domu, na tych polach nocniyahtym kicbowisku pasiji! Ze
SWoja twarz, ktéra byta jeda wielka prowokacj, poniewa nade wszystko
wystrzegata si prowokaciji. Fryderyk!

Hence kleity st oczy. Powiedziata dobranoc. A zaraz potem i Karalyimwszy
starannigrubki w papier, poszedt do swojego pokoju ngrge.

Wdéwczas sprobowatem wyrzec oginge, spogldajac na lampg z jej turkocacym
krolestwem insektow: — Sympatyczna parka!

Nikt nie odpowiedziat. Pani Maria dotéda palcami serwetki — Henia — rzekta —
jesli Bog da, na dniach sizakczy.

Fryderyk, ktory weaiz przektadat gatki z chleba, zapytat nie przeryedgj czynnéci,
Z uprzejmym zainteresowaniem.

— Tak? Z king z gsiedztwa?

— Owszem... §siad. Wactaw Paszkowski z Rudy. Niedalekogsta do nas zagtia.
Bardzo porzadny cziowiek. Wybitnie porgdny — zatrzepotata palcami.

— Prawnik, uwaasz — Hipolit aywit si¢ — przed wojia miat otworzy kancelarg...
Zdolny chtop, powany, &gi teb, ba, wyksztatlcony! Jego matka wdowa, gospgda
w Rudzie, majtek pierwsza klasa, s&&lziesat wtok, trzy mile sid.

— Swigtych cnot kobieta.

— Ona wigciwie z Matopolski wschodniej, Trzeszewska z dokmewna

Gotuchowskich.



— Henka troclke mtoda... ale o lepszego kandydata trudnezddyzna
odpowiedzialny, zdolny, wybitnie oczytany, intelgganie, pierwszorziny, jak tu
przyjedzie kdziecie panowie mieli z kim pogaga

— Niezwykle przemgiany. Zacny i prawy. Wyjtkowej czystéci moralnej. Wdat i
w matke. Niezwykta kobieta, ghbokie] wiary,swigta prawie — nieztomnych
katolickich zasad. Ruda to ostoja moralna dla w&ays.

— Przynajmniej nie byle hotota. Wiadomo co i jak.

— Przynajmniej wiadomo komu cGrloddajemy.

— Bogu dzgkowat!

— Bylo nie byto. Héka dobrze za gz wyjdzie. Byto nie bylo — szephdo siebie w
nagtym zamyleniu.

4.

Noc przeszta gtadko, niedostrzegalnie. Na s&ge miatem osobny pokéj, nie bytem
wigC naraony na znoszenie jego snu... Otwarte okienniceatiadzionek z
obtoczkami w ogrodzie niebieskawym i zroszonymioace niskie przeszywato z
boku strzeKcie i wszystko byto jak ugodzone skosem, w geonsatrym i
podtugowatym rzucie — koskasny, stazkowate drzewo! Dowcipne! Dowcipne i
zabawne! Plaszczyznygby sie pod goe, a piony byty ukéne! W tym to poranku ja,
rozgonczkowany i chory prawie od wczorajszychzaze, od owego ognia i blasku
— bo przecie trzeba zrozumig ze spadto to na mnie znienacka po .lataginskich,
zduszonych, wycigczonych, szarych, lub wykrzywionych szaeo. W cagu ktérych
zapomniatem prawie co to jest uroda. \4gei ktorych tylko trupi odor. A oto naraz
zakwita przede mymazliwosé goracej idylli w wiosnie, z ktog juz sig pozegnatem, i
panowanie wstitu ustpuje cudownemu apetytowi tych dwojga. Nie chciajam
niczego innego! Znudzity ITU siagonie. Ja, pisarz polski, ja, Gombrowicz, za tym
pobiegtem b¢dnym ognikiem, jak za przyta — ale co wiedziat Fryderyk? Potrzeba
upewnienia s, Czy on wie, Co on wie, co r#ly, co sobie wyobrza, stata s wprost
dreczaca, nie mogtem dtiej bez niego, czy feraczej z nim, ale niewiadomym! A
pytat? Jak pyt&? Jak to wyzyczy? Raczej — pozostawgo sobie kledzic — czy

nie zdradzi & ze swym podnieceniem...



Okazja naraita gi gdysmy po podwieczorku zasiedli we dwdch na ganku —zaam
ziewa, powiedziatemze 28 przépi¢ si¢ troche, ale odszediszy, zaczaiterng ga
firankami salonu. Wymagato to pewne;... nie, nigvadi...smiatosci... miato to
przecie cechy prowokacji — a przec®n sam wiele miat wspolnego z prowokac;j
byta to wkc niejako ,prowokacja prowokatora". | to ukrycie ga firank, byto z mej
strony pierwszym wyranym zakiéceniem naszego wspdtia, zapocatkowaniem
jakiejs nielegalnej fazy midzy nami.

| zreszi, ilekro¢ zdarzato mi & spojrz€ na niego w momentach, gdydac zagty
czym innym, nie odpowiadat mi spojrzeniem na sgajie, czutem gijak gdybym
popetniat podi€¢ — bo on stawat gipodty. Mimo to ukrytem si za firank,. Siedziat
jeszcze d& diugo, jak go pozostawitem na tawce, z nogami wyektymi. Patrzyt
na drzewa.

Poruszyt st, wstat. 3t spacerowa z wolna dookota dziedica, obszedt go ze trzy
razy... zanim skicit w szpaler, dzielcy sad od parku. Posuwatemng ga nim z daleka,
aby nie stradigo z oczu. | ja wydawato mi st, ze jestem na tropie.

Gdyz w sadzie byta Henia, przy kartoflach — ehy tam zmierzat? Nie. Zapcit si¢
w boczny alejke, wiodaca do stawu, przystahnad wod i spoghdat, a twarz miat
goscia, turysty... Wgc spacer jego byt tylko spacerem — miatem odej¢ i rodzita
sig we mnie pewn&t ze wszystko com wymarzyt, byto jedynie mdatamorgan (bo
czutem,ze ten cztowiek powinien méenosa do tej sprawyze, j&li on tego nie
wyweszyt, to tego nie ma) — gdy wtem zauiyem, ze wraca do szpaleru.
Poszediem za nim.

Niespiesznie gpat i zatrzymywat i, oghdat krzaki, zam$lony, jego madry profil
pochylat s¢ nad Iéciami, abstrakcyjnie. Ogrod byt cichy. Znéw podejia moje
rozwiewaly s¢, ale pozostato jedno, tyge:ze on przed sabudaje. Jakdzanadto si
ruszat w rym ogrodzie.

Nie omylitem s¢. Jeszcze ze dwa razy s&at w rozmaitych kierunkach — zabit
sie w sad — uszedt kawatek, str— ziewmt — rozejrzat s¢... a ona o sto krokow
od niego na stomie przed piwajqrzebierajca kartofle! Okrakiem na worku!
Zawadzit o na wzrokiem przelotnie. Ziewgh Ach, to juz byto niewiarygodne! Ta

maskarada! Przed kim? Po co? Ta astoéC... jakby nie pozwalat osobie swojej



wzia¢ petnego udziatu w tym, co robit... ale wédayto ze cate kizenie to do niej
zmierza, do niej! O... a teraz oddalasi strore domu, ale nie, na pole wyszedt
daleko, daleko, przystg, rozpatruic, nibyze to spacer... jedna& tukiem ogromnym
celuje na gumno i jupewneze na gumno pojdzie. Wide to, pobiegtem co tchu
przez krzaki aby za¢ stanowisko obserwacyjne za szopgdy pedzitem z trzaskiem
patykow w wilgotnych zardach nad rowem, gdzie wyrzucoiscerwo kocie i gdzie
skakatyzaby, poatem, ze wtajemniczamggpzcz i row w nasze sprawki. Wybiegtem za
szog. Tam stat, za wozem, na ktory gndj tadowano. Namade pocignety woz, on
za$ znalazt s¢ naprzeciwko Karola, ktory po drugiej stronie gummiy stelmarni,
ogladat -jakie zelazo.

Wodéweczas s zdradzit. Ujawniony tym usueciem s¢ wozu, nie wytrzymat otwartej
przestrzeni pomgdzy sol i swoim obiektem — zamiast stapokojnie, uskoczyt
predko za ptot, aby tamten go nie zobaczyt — i zatralyse, zadyszany. Ale to
gwattowne poruszenie zdemaskowato gaonprzestraszony, wypadt na deageby
wrac& do domu. Tu spotkatsoko w oko ze ma | szlismy ku sobie po linii prostej.
Nie mogto by mowy o wyketach. Ja jego schwytalem na gorm uczynku, on —
mnie. Zobaczyt tego, kto go podpatrywat. §zy jeden na drugiego i, wyznam,
zrobito mi st niewyranie, bo teraz coradykalnie musiato sizmient miedzy nami.
Wiem, ze wie, wieze ja wiem,ze wie — oto co téczylo mi w mdzgu.

Jeszcze dzielita nas spora przestrzgly zawotat:

— A, panie Witoldzie, wyszedt pan aby odetehidwiezym powietrzem!

Byto to powiedziane teatralnie — to ,a, panie Witme" byto na jego ustach zgrgw
nigdy tak nie méwit. Odrzekiengpo:

— Rzeczywicie...

Ujat mnie pod rami — czego nigdy datl nie robit i rzekt w sposob nie mniej
zaokgglony.

za wieczor i drzewa pachihMoze wicc razem bdziemy oddawasic mitej tej
przechadzce?

Odpowiedziatem réwnie menuetawyrzecznécia, gdyz jego ton mi sj udzielit:

_ Alez owszem, jak najaiiniej, to mnie zachwyca!



Skierowalsmy sk w strore domu. Ale ten marsz jnie byt zwyczajny... cotakiego,
jakbysmy wkraczali w ogréd w nowej inkarnaciji, prawie azgscie, nieomal przy
dzwickach muzyki... i podejrzewatene jestem w szponach jakigego decyzji. Co
sie stato z nami? Po raz pierwszy odczutem go, jakmgeic, | to bezpérednio
zagraajaca. Nadal po przyjacielsku ujmowat mnie pod ranale bliskd¢ jego byta
cyniczna i zimna. Miglismy dom (przy czym bez przerwy unosi siad ,gana
Swiattocienia", wywotan zachodem) i spostrzegten® najkrotsz drogqy, na przetaj
przez trawniki, idziemy do niej... do dziewczynka.park rzeczyvicie, nasycony
smugami blaskow, byt bukieterdwietlista lampa czarr od swierkOw i sosen
rozrastajcych sg, zjezonych. Szkmy na nia. Spojrzata na nas. Siedziata na worku, z
kozikiem ! Fryderyk zapytat:

— Nie przeszkadzamy?

— Skad. Ju skaaczytam z kartoflami. Uktonit siméwiac gtasno i okigto:

— Czy przeto mgemy upraszg aby dziewcg towarzyszyto nam w naszej wieczornej
przechadzce?

Wstata. Odpita fartuszek. Ta ulegd... ktéra zresatmogta by tylko uprzejmdcia.
Byto to zwykte zaproszenie na spacer, w tonie ngeesadnym, starokawalerskim...
ale... ale w tym dégiu do niej, w tym przyapieniu, zawierata gidla mnie
nieprzyzwoitdé¢, ktéra mazna by okréli¢ w ten sposaob:

,Zabiera f, zeby c@ z nig zrobit" oraz ,ona idzie z nimzeby c@ z nig zrobit".
Najkrotsz droga, poprzez trawniki, szAimy na gumno, i zapytata: — ldziemy do
koni?... Cel jego, jego nieznane zamierzenie, @grzaeaty rozgatziony uktad alej i
sciezek, drzew i klombow. Nie odpowiedziat — a @, nie udzielizadnego
objasnienia prowadac ja dokads, znow stato € podejrzane. Dziecko... to przecie
dziecko szesnastoletnie... ale gumno przed nami, czarna, pochyta jego ziemia;
okolona stajn, stodotami, z redem klonow przy ptocie, ze stepgzymi dyszlami
wozOow koto studni... i dziecko, dziecko... ale targy stelmarni, drugi dzieciak
mitodzieaczy, ktéry rozmawiajc ze stelmachem trzyma wku zelazo, obok sporo
desek, digi i wiory, w poblizu woz z workami i zapach sieczki. My podchodamily.

Po tej wzdtej, czarnej pochykei. Podszedtszy, zatrzymainy sk we troje.



Stonce zapadato i szczegdlny rodzaj widocmpojasnej a jednak ciemnej, zapanowat
— W niej pien, zatamanie dachu, dziura w ptocie stawasyatiogtnie | wyrazicie
sohy, oczywiste w kadym szczegdble. Czarno-brunatna ziemia gumienndadata
si¢ az po szopy. Pogadywat €ae stelmachem, powolnie, po wiejsku, z ty@hazem,
oparty o stup, na ktorym wspierat slaszek stelmarni, i nie przerwat rozmowy, tyle
tylko, ze spojrzat na nas. My st&iny z Hena i naraz to spotkanie uksztattowatq si
tym sensieze przyprowadziimy mu g i to tym bardziejze zaden z nas sinie
odzywat. A bardziej jeszczee nie odzywata giHenia... ktorefciszenie wstyd
wyzwalato. Odtayt to koto zelazne i podszedt, ale nie byto dobrze wiadomdsaiyo
podchodzi — do nas, czy do Heni —

| to wytworzyto w nim jalgs dwoista¢, niezecznaé, przez chwid stat s¢ niejasny —
ale stant przy nas swobodnie i nawet wesoto, mtodzeo. Jednaie milczenie
wskutek ogolnej niezcznaci naszej przediyto sie jeszcze o parsekund... i tego
wystarczyto, aby gnigta i dlawiaca rozpaczzatosc i wszystkie nostalgie Losu,
Przeznaczenia sfity sie nad nimi jak w agzkim, bltadzacym snie...

Rozzalenie, ¢sknota, ptknos¢ szczuptego ksztattu przed nami — z czeg6
pochodzity, jgli nie z tegoze nie byt mzczyzm? Bo my przyprowadzgmy mu
Henk, jak kobiet — mezczyznie, lecz on, jeszcze, nim nie byt... nie byt samchlie
byt panem. Nie byt wiadgc | nie mégt posiada Nic nie mogto by jego, nie miat
prawa do niczego, byt tym, 32 ktory musiAsté i uleg& —

szczuptd¢ jego i getkos¢ wezbraty nagle na tym gumnieztabok desek, dgéw, a
ona odpowiedziata mu tym samym:

szczuptdcia i gietkoscia. Pohkczyli sie naraz, ale nie jak @iczyzna i kobieta, tylko w
czyms innym, we wspolnej ofierze skladanej niewiadomevtalochowi, niezdolni
siebie posis¢, zdolni tylko siebie ofiaro-wac _ j 6w dobor ptaig miedzy nimi ulegt
zwichnkciu na rzecz jakiegannego doboru, w czyfrokropniejszyrft i chyba
pickniejszym. Powtarzamz idziato s¢ to na przestrzeni sekund. A \égawie nic st
nie dziato: po prostu stainy. Rzekt Fryderyk, wskazag palcem na jego spodnie,
troche za diugie i walajce st w ziemi.

— Trzeba zawia¢ nogawki.

— Racja — powiedziat. PochylitgiFryderyk rzekt.



— Zaraz. Chwileczk

Wida¢ byto, ze nie przychodzi mu fatwo to, co ma pol wiedzldstawit s¢ jakos
bokiem do nich, spojrzat przed siebie i glosem pguhictym, ale bardzo wyranie,
powiedziat:

— Nie, zaraz. Niech ona zawinie.

Powtorzyt: — Niech ona zawinie.

Byto to bezwstydne — byto wiamanieng sv nich — byto wyznaniem;e oczekuje
od nich podniecenia, zrébcie to, tym mnie uraczyteigo prage... Byto
wprowadzeniem ich w wymiar naszejdzy, naszego o nich marzenia. Cisza ich
zakkbita sk przez jedn sekund. | przez jeda sekund czekatem na rezultat tej
bokiem stojcej bezczelnsxi Fryderyka. To co nagpito byto gtadkie, postuszne i
latwe, tak tatwe"ze prawie przyprawiato o zawroét glowy, jak bezszelies
otwierapca st przepac na rownej drodze.

Nic nie powiedziata. Tylko schyliwszyesipodwirgta mu nogawki, on Zaani sg
ruszyt; cisza ich ciat byla absolutna, A gumna egils¢ naga uderzyta, z dyszlami
stercacymi wozow drabiniastych, z korytengimietym, ze stodat niedawno tatam
ktoraswiecita plamy w brunatnym okggu ziemi i drewna.

Fryderyk odezwat gizaraz potem: — Chddy! Skierowalsmy si ku domowi — on,
Henia i ja. To stato gijuz 2 Pornografia bezczelnie i jawnie. Wskutek tega/otu
przybycie nasze pod stelmagnizyskato swoj cel wykczny — przyszkmy po to, aby
ona zawigta mu nogawki, i teraz wracamy — Fryderyk, ja, ona. Ukazaksilom ze
swymi oknami, z dwoma edami okien, na dole, na gorze — i z gankiem.$8wi,

nic nie mowic.

Za nami rozlegt si bieg po trawniku i Karol dogonit nas i agdzyt sk... Byt jeszcze
rozpedzony, ale zaraz przystosowat gdio nas — szedt teraz spokojnie obok, z nami.
To wtargniecie w nas biegiem, goe, nhacechowane byto entuzjazmem — aha, jemu
spodobaty si nasze zabawy, przgzat s — a natychmiastowe przeje z biegu w
milczenie naszego powrotu znamionowad® fozumie konieczr$é dyskreciji.
Zaznaczato siwokoét to podaicie bytu, jakim jest zhtajaca s noc. Posuwadimy sk
w zmierzchu — Fryderyk, ja, Henia, Karol —

jak jaka dziwna erotyczna kombinacja,, niesamowity a zmygtawartet.



5.

— Jak to byto? — rozn¥jatem lezac na pledzie, na trawie, nagjtuz przy twarzy
wilgotny chtéd ziemny. — Co to byto? A wg ona podwigta mu spodnie? Uczynita
to, poniewa mogta to uczyri, pewnie, nic nadzwyczajnego, zwykta przystuga...
ale wiedziata, co robi. Wiedziatze to dla Fryderyka — dla jego rozkoszy —

wiec zgadzala sifzeby se nia rozkoszowat... Nj, ale nie sam.. Z nim, z Karolem...
Ach, wicc jednak! Byto jej wiadomo zateme we dwoje mogpodniecd, uwodzt...
przynajmniej Fryderyka... i Karol teviedzial, przecie wziat udziat w tej gierce...
Alez w takim razie nie byli tacy naiwni, jak mogte sidawd!

Znali swéj smak! | mogli znasie na tym wbrew swojej, sklinad niemadrej,

miodaici, gdyz na tym widnie mtoda¢ zna s¢ lepiej od wieku dojrzatego, oni to byl
specjalistami odywiotu w ktorym przebywali, posiadali umignos¢ 34 na swoim
terenie wczesnego ciata, wczesnej krwi. Ale w takazie, dlaczego w bezf@dnim
ze soly stosunku zachowywaligjak dzieci?

Niewinnie? J&li nie byli niewinni wooec trzeciego?! §{lg wobec trzeciego, byliza
tak wyrafinowani! A co najbardziej mnie niepokoito, iz tym trzecim byt nie kto
inny, tylko Fryderyk, on, taki ostéoy, tak opanowany! A tu naraz ten marsz przez
park na przetfaj, jak wyzwanie, jak rozpecie akcji — ten marsz z dziewczydo
chtopca! Co to byto? Co to bynogto? | czy nie ja to wszystko wywotatem —
podpatrzywszy go, wysgnatem na jaw sekretny jego szat, on statmbaczony w
swojej tajemnicy — i teraz to zwieggego tajnego marzenia, wypuszczone z klatki,
pofaczone z moim zwiekxiem, grasowato! | tak rzeczesmiata obecnieze we
czworo bylsmy wspolnikami de facto, w milczeniu, w sprawie nigznanej, gdzie
wszelkie wyjanienie bytoby nie do przetkgtia — gdzie wstyd diawit. Kolana jej-
jego, czworo kolan, w spodniach, w sukience, (mébgy. Po potudniu zjawi si
zapowiadany onegdaj Wactaw. Urodziwygiozyzna! Bez kwestii — rosty i elegancki
pan! Obdarzony nosem @owydatnym, ale subtelnym, o ruchliwych nozdrzach,
oliwkowym spojrzeniem i gtosemgdokim —

a przystrzyony wasik piescit mu sk pod tym wyczulonym nosem i nad pgin
pasowa warga. Rodzaj urody reskiej, ktéra podoba skobietom... i one podziwiaj

tylez okazatd¢ ksztattu, ile arystokratyczne wydelikacenie széitéy, unerwienie,



na przyktad, dtoni diugopalcowych z paznokietkaaysto wytuskanymi ze skorki.
Kt6z mogtby poda w watpliwos¢ jego stog rasowa i wysoko sklepion, w zottym,
obcistym buciku, tudziejego uszy zgrabne i niewielkie?

Czyz nie byly interesujce, a nawet rozkoszne, te zatoczki nad czoteme kadynity
go bardziej intelektualnym? A ta biatocery, czy nie byta bialdcia trubadura?
Zapewne, efektowny pan! Zdobywczy mecenas! Dystwagy adwokat!
Znienawidzitem go fizycznie od pierwszej chwilienawicia zmieszan ze wstgtem,
zaskoczon whasry gwattowndcia i Swiadomy swej niesprawiedliviei —

bo przecie byt peten szarmu i comme U faut. Wszak nie bywszhe i sprawiedliwe
czepia si¢ takich drobnych niedoskondtn, jak, powiedzmy, niejaka pulchftoi
okragtos¢ zarysowujca se¢ z lekka na policzkach i dioniach gkljaca se¢ w okolicach
brzucha — przecieto takze byto dystyngowane. A mie dranito mnie nadmierne i
nieco lubiegne wyrafinowanie organdw, usta zbyt nadejs¢ do smakowania, nos
nazbyt subtelny w wchaniu, palce wytrawne w macaniu — lecz przetiewtasnie
czynito go amantem! Nie jest wykluczorie, zrazata mnie jego niemmaos¢ nagaci
— gdyz to ciato potrzebowato kotnierzyka, spinek, chuskedo nosa, kapelusza
nawet, byto ciatem w bucikach, domag@ajm st koniecznie tych toaletowo-
konfekcyjnych uzupeinie..

ale kto wie, czy nie razito mnie najbardziej przetzenie pewnych wad, jak
pocatkujaca tysina, lub mikkos¢, na atrybuty elegancji i szyku. Cielesa@awyktego
chama¢ ma ogromn przewag, ze cham nie zwraca nagniwagi, wskutek czego ona
nie razi, choby byta sktdcona z estetyk— lecz nezczyzna ktory siebie piegnuije,
wydobywa, uwypukla cielesioi ditubie s¢ w niej, babrze, a wtedy kdy defekt staje
sie zabojczy. Skdze jednak we mnie taka wiawos¢ na ciato? Skd ta pasja
podghdania wstydliwego i niegftinego, jakby z ka?

Musiatem mimo wszystko przyzéaze przybysz zachowujegshiegtupio, nawet z
dwza klasy. Nie puszyt s§, mowit niewiele i niezbyt gino. Byt wielce uprzejmy. A
uprzejma¢, skromnd¢, wynikaty z jego doskonatego wychowania, ale gy
wrodzone jego niepowierzchownej naturze, ktora jatbsk w spojrzeniu i zdawata
sie glosi: szanug ciebie, ty mnie szanuj. Nie, wcale nie byt saachwycony. Znat

swoje braki i wolatby zapewne bynny, niz byt — ale byt sob w sposdb mdiwie



kulturalny i rozumny, z godraia, i wygladato,ze ch@& z pozoru mgkki i delikatny,
jest w gruncie nieuspliwy i nawet zawzity.

A cala ta jego kultura cielesna nie pochodzita lpymgej ze stabéci, tylko byta
wyrazem jakiej zasady i to prawdopodobnie moralnej, traktowaako swoj
obowiazek wobec innych, lecz ta& wyrazato to jaks ras, styl, bardzo stanowcze,
bardzo okrélone. Posta-36 nowit widabroni swoich wartéci, takich jak subtelni,
delikatng¢, czutagé, i bronit ich tym usilniej im bardziej historia zecata si przeciw
nim. Przybycie jego wywotato szczegolnie zmiany aszymswiatku.

Hipolit ni to wjechat na szyny, zaniechat szept@wsikbie i gorzkich zanmsien, byto
to jak gdyby udzielono mu pozwolenia na wydobycgzaf swoich dawno nie
uzywanych garnituréw i paradowat w nich z rozkgsz tubalny, radénie ggcinny
szlagon, bezadnych zastrzen. — No, jak tam? Co tam? Wdédka grzeje, wddka
chtodzi, wodka nigdy nie zaszkodzi! A pani rownmataiczyta w swoich zwiewnych
zalach i, ruszac na wsze strony paluszkami, roztoczyta szal svggghinnasci.
Fryderyk odpowiedziat na szacunek Wactawa réggym szacunkiem; ugtit mu we
drzwiach i dopiero na lekkie skinienie tamtego, @izierwszy, ale jakby stosigj sk
do jego woli — byt to Wersal. Po czym rozpeakzie prawdziwy konkurs
uprzejmdci, wszelako, rzecz ciekawa,4dy z nich sobigwiadczyt przede
wszystkim, nie drugiemu. Wactaw od pierwszych simiarkowat,ze ma do
czynienia z kil niepospolitym, ale byt zbyt towarzysko wyrobiornyyao podkréla¢
— natomiast godnig, ktorg przypisywat Fryderykowi, wptygta pobudzajco na jego
poczucie wkasnej godsaoi, zapragat by¢ d la hauteur i traktowat siebie jak w
rekawiczkach. Fryderyk, asymilag z niezwykh skwapliwgcia tego ducha
arystokratycznego, zagizakze wysoko st nost — udzielat st od czasu do czasu
rozmowie, ale jak ktg czyje milczenie byloby dla wszystkich niezastm katastrod.
| oto naraz jegock przed niepoprawrigia stat s¢ w nim wyzszacia i duma! A co do
Heni (ktéra byta wiéciwym obiektem tej wizyty) oraz Karola, to nagle ztyli sic
wszelkiej doniostéci. Ona usiadta na krgke pod oknem i byla potulnpanienlg, a on
wygladat jak brat asystagy konkurom o siosgri ogladat ukradkiem ¢ce, czy nie
brudne.



Cdéz za podwieczorek! Ciasta, i konfitury znalazly sa stole! Potem wyszlny do
ogrodu, gdzie krolowat roz-stoneczniony spokoj.dernami szta mtoda para, Wactaw
z Henha. My, starsi, z tyluzeby nie kepowat... Hipolit i pani; Maria, cokolwiek
wzruszeni, z lekka figlarni, a obok ja z Fryderykiektory opowiadat o Wenecji.
Wactaw o cé ja rozpytywat, cé jej ttumaczyt, ona Za zwracajc ku niemu gtowk,
uwazna i zyczliwa, wymachiwatazdzbtem trawy.

Karol szedt z boku po trawie, jak brat znudzonyK«mami o siosg, nie miat nic do
roboty.

— Przechadzka jak sprzed wojny... — powiedziatenpaoi Marii, a ona zatrzepotata
raczka. Zblizalismy sk do stawu.

Ale rozwaksanie Karola zagio przybier& na sile, wzmagato siwidat byto, ze nie
wie co robg, a ruchy jego byty jakby wstrzymywane w nieciengéci, scinanej nud
— a zarazem, powoli, wszystko co Henia mowita daciddaa zacgto by¢ dla Karola,
chat stowa do nas nie dochodzity — caty jej sposohiéstia zndéw nieuchwytnie
zwiazat sk z (chtopcem) i to za jej plecami, z tytu, poniewae odwracata gj nie
wiedziata nawete Karol nam towarzyszy. | ta,jyprawie narzeczeska jej rozmowa
z Wactawem, ulegata pod dziataniem (chtopca) wieo st za na, gwattowne]
deprecjacji, ona Zassamag¢ta mient sie jakims przewrotnym znaczeniem.
Rozkochany prawnik nachylit jej geit glogu aby sobie urwata i byta w tej chwili
bardzo wdziczna i mae wzruszona — ale to nie kezyto st na Wactawie, lecz szto
do Karola i tam stawatogiepo mtode, szesnastoletnie, gtupio lekkdmg i
rozwaksane... wic byto scigganiem w dét uczucia, odbieraniem mu wagi,
przerabianiem na rodzaj gorszyzsuy, urzeczywistniagy sk gdzie ponizej, tam
gdzie ona bytla szesnastolatksiedemnastolatkiem, w ich wspoélnej niedostateszin
w ich mioddci.

Okrazylismy kepe leszczyny nad stawem i ukazata lsaba.

Ta baba zaja byta praniem w stawie bielizny, a wigznas stagta frontem i wilepita
w nhasslepia — baba juw latach, przysadzisty i piersisty kocmotuchsdastretna,
ttusto jetka i brudno starawa z matymi oczkami.y@izdata s¢ z pack drewniam w
rece.

Karol oderwat s§ od nas, poszedt do baby jakby jej miat 38 do powiedzenia.



| znienacka zadart jej kieekZaswiecita biel jej podbrzusza i czarna wtoséw plama!
Wrzasrta. Wy- . rostek dodat do tego gest nieprzyzwoibgskoczyt — wracat do
nas po trawie jakby nigdy nic, a babsko réezieklone palgto za nim jakié

wyzwisko.

My niceSmy na to nie powiedzieli. Zbyt niespodziewane italagace —s$winstwo,
ktore wjechato nam brutalnie, rozkraczone... a Kandw szedt z nami i najspokojniej
rozwaksany. Para Wactaw-Henia, pagona w rozmowie, znikata za zgkem —
moze i nic nie zauwayli — a my za nimi, Hipolit, pani Maria troghsptoszona,
Fryderyk... Co to? Co to? Casstalo? Oszotomienie moje nie z tege lsialo,ze on
dopuscit sie wybryku — z tegare wybryk, ché tak raacy, stat s¢ od razu, w innej
tonacji, w innym wymiarze, czyémaj naturalnie j szy m Wwiecie... i Karol szedt
teraz z nami, nawet — peten welail, z wdzgkiem dziwnym wyrostka rzucggego

si¢ na stare baby, z wdkiiem, ktéry rost mi w oczach a ktorego natury nie
rozumiatem. Jak mogto &winstwo z bah obdarzy goswietncdscia takiego uroku?
Czar bit z niego, niepely, a Fryderyk potayt mi reke na ramieniu i mrukat, prawie
niedostyszamie:

— No, no!

Ale zaraz zaokiglit mimowolne stéwko w zdanie, ktére wypowiedzgbsno i nie
bez sztuczngi:

— No, no, no, co tam stychakochany panie Witoldzie? Odpowiedziatem:

— Nic, nic, panie Fryderyku. Pani Maria zwrocita db nas.

— Pokae panom tadny egzemplarz tui amergkkiej. Sama sadzitam.

Chodzito o tozeby nie przeszkadzadeni i Wactawowi. Ogjdalismy tuje, gdy ukazat
si¢ biegracy od gumna fornal, dgy znaki. Hipolit ruszyt szparko — co takiego —
Niemcy przyjechali z Opatowa — rzeczywaie wida byto ludzi przed stajai— i, juz
apoplektyczny, pogzit, za nimzona, za nimi Fryderyk, ktory ndkat moze, ze kedzie
mogt sk przyd&, znapc dobrze niemiecki. Co do mnie wolatem pokizma nie by
przy tym, zdgto mnie zngczenie na m§f o Niemcach nieuniknionych, gniaych.

Co za zmora...

Wrécitem do domu.



Dom pusty, pokoje na przestrzat, meble, ktére wqausilniej dawaty znao sobie,
czekatem... na rezultat wizyty niemieckiej, ktoraalo dziata si przed stajni... lecz
oczekiwanie moje statoespowoli oczekiwaniem na Hepz Wactawem, ktérzy
znikreli na zakecie... i wreszcie Fryderyk wybuchimmi w tym pustym domu. Gdzie
byt Fryderyk? Co robit? Byt z Niemcami. Czy na penryt z Niemcami? A jdi
nalezato go szukagdzie indziej, nad stawem, tam gdzie pozostamyi dziewcz
nasze... tam byll Tam bymusial! Wrdcit tam, aby podgdiac. Lecz, w takim razie, co
widzial? Zazdré¢ mnie chwycita o wszystko, co mogt zobaézlustka domu mnie
wypychata i wybiegtem, wybiegtem jakby przed stejmjdzie byli Niemcy, ale
pobiegtem za staw zadlami, wzdhw rowu, do ktérego skakababy z thustym,
obrzydliwym pluskiem i, okgzywszy staw, ujrzatem ich — Wactawa i Heri- na
taweczce, na samym skraju ogrodu, naprzegkwlu sie sciemniato, jui prawie byto
ciemno. | wilgotno. Gdzie Fryderyk?

Wszake nie mogto go tu nie ldy— i nie omylitem s¢ — tam, pom¢dzy wierzbami,
w ich jamiel, niewyrany, tkwit na posterunku pod krzakami i wypatrywiste
wahatem sj ani chwili. Po cichu przedostatenz sio niego i stagtem obok, or)

ani drgnt, ja znieruchomiatem —-a moje zgtoszeniersa widza byto deklarag)ze
ma we mnie towarzysza! Na tawce majaczyly ich syhwiezapewne coszeptali —
ale nie bylto stycha

Byla to zdrada — jej podta zdrada — oto tulita o adwokata, gdy (chtopiec),
ktoremu powinna bywierna, wyrzucony zostat poza jej @br.. i to mnie dgczyto,
jakby zatamata siostatnia maliwos¢ pigknosci w swiecie moim, najechanym
rozktadem, konaniem, ugka, ohydy. Co za nikczemnig! Czy ja obejmowait? Lub
trzymat za ¢ce? Jak odrajace i nienawistne byto to miejsce dla jekrw jego
dioniach! Wtem poczutem, jak zdarza i marzeniuze jestem w pohtu jakiep
rewelacji i, obejrzawszy si do-40 strzegtem to €0. ca zdumiewajcego.

Fryderyk nie byt sam, gdyobok niego, o kilka krokéw, zaszyty prawie w zdach,
majaczyt s¢ Karol.

Obecna¢ Karola tutaj? Przy Fryderyku? Adgakim cudem sprowadzit go tutaj
Fryderyk? Pod jakim pozorem? Niemniej znajdowakstaj i wiedzialemze jest dla

Fryderyka, nie dla niej — nie przyszedt zainteregowtym, co si dziato na tawce,



przyszedt, gdy przywabita go obecri¢ Fryderyka. Doprawdy byto to réwniectme,
co subtelne, i nie wiem czy zdotam sryjezyczy... Miatem takie wraenie, jak
gdyby (chtopiec) zjawit ginieproszony po to jedynie, aby silniej rozptoméeniaby
mocniej zagrato... aby statlagsiam bardziej bolesne.

Prawdopodobnie gdy tamten, starszyzozyzna, dotkrity zdrady owej miodki, stat
wpatrzony, on, mtodzik, wynurzytsbezszelestnie zagzcza i staagt przy nim, nie
mowiac nic. Byto to dzikie smiate! Ale mrok zasnuwal, przecibylismy prawie
niewidzialni, a take cisza — przecienikt z nas nie mogt siodezwa.

Wigc jaskrawec faktu toreta w niebycie nocy i milczenia. A ta& trzeba doda ze
dziatanie (chtopca) byto zaciegap, prawie uniewinniage, jego lekkéc, szczuptécé
rozgrzeszaly i &dac (mtodo) sympatyczny, mogt wieiwie przyhczy¢ sie do
kazdego... (kiedy wyjasnie sens tych nawiaséw)... | naraz oddaktgiwnie tatwo,
jak sk zjawit.

Ale lekkie jego przydczenie st do nas sprawitaze tawka przeszyta, jak sztylet. To
wsciekle, to niestychane przygiienie do nas (chtopca) gdy (dziewczyna) zdradzata
go! Sytuacje wwiecie g szyfrem. Niepgajty bywa ukiad ludzi i w ogéle zjawisk. To,
tutaj... przeraajaco wymowne — ale nie dawatagsirozumié, odcyfrowa w petni.

W kazdym razieswiat zakkbit sic w jakim$ przedziwnym sensie. Jednogaie od
stajni gruchat strzat. Pobiegimy na przetaj wszyscy razem, jwszystko jedno kto
z kim. Wactaw gdzit obok mnie, Henia z Fryderykiem. Fryderyk, ktév momentach
krytycznych stawat giprzedsgbiorczy i przytomny, skicit za szog, my za nim.
Ujrzelismy: nic tak strasznego. Niemiec, pod gazem, zabari&ropieniem z
dubeltowki do gatbi —

| zaraz wpakowali gido samochodu, machaj rkami na paegnanie odjechali.
Hipolit spocat na nas ze zkwia.

— Zostawcie mnie.

Spojrzenie to wychylito giz niego, jak przez okno, ale zaraz zatrzhansobie
wszystkie okna i drzwi. Poszedt do domu.

Wieczorem przy kolacji nalat wodki, czerwony i raztony.

— No co? Napijemy siza zdrowie Wacka i Heni. dic dogadali.

Fryderyk i ja ztaylismy powinszowania.



Alkohol. Sznaps. Upijaca przygoda. Przygoda niczym kieliszek wzmocnier4j
jeszcze kieliszek — ale pijatwo to bytosliskie, co chwila grozit upadek w brud, w
zepsucie, w zmystowe btoto. Jak jednak nie @? Przecie picie stalo si nasa
higiem, kazdy oszatamiat giczym mogt, jak mogt — wec ja takze — i tylko
probowatem uratowacos z mojej godnéci zachowujc w pijaastwie mirg badacza,
ktory mimo wszystkaledzi — ktory upija si abysledzi.

Sledzitem tedy.

Narzeczony opicit nas pasniadaniu. Lecz postanowiongzg pojutrze catym domem
pojedziemy do Rudy.

Potem zajechat przed ganek bryg&arol. Miat jech& do Ostrowca po naft
Ofiarowatem si, ze bede mu towarzyszyt.

A Fryderyk take juz otwierat ustazeby s¢ zgtost na trzeciego — gdy popadt w
jedno z tych swoich nagtych utrudnie nigdy nie byto wiadomo, kiedy toeszdarzy.
Jw otwierat usta, ale zamkhje i znowu otworzyt — pozostat w kleszczach tej
dreczacej igraszki, blady, a bryczka odjechata z Karoleaa mn.

Zady klusugce kaskie, droga piaszczysta, rozlegtal2 widokow, powolne kezenie
wzgoérz, zachodgych za siebie.

W poranku, w przestrzeni, ja z nim, ja obok niegabaj wydobyci z rozdotu
Powornej, widoczni, i niecenzuralitomoja z nim wystawiona na sztych dalekiego
widzenia.

Zacztem w ten sposbéb: — No, Karol, £ty z 3 baly wyrabiat wczoraj, nad stawem?
Zapytat troclk nieufnie, aby lepiej wyzriasie w charakterze mojego pytania.

— Bo co?

— Przecie wszyscy widzieli.

To zagajenie nie byto zbyt olitene — byle nawgzat rozmowe. Rozémiat sk na
wszelki wypadek i po to, aby uczyna |zejszz. — Nic takiego — rzekt i machah
batem, byt obajtny... Wéwczas wyrazitem zdziwienie: — Jeszeeby byla do
rzeczy! Ale przecigto klempa ostatniego¢du i stara! Poniewanie odpowiadat,

nacismtem: — Zadajesz size starymi babami?



Ciat batem krzak od niechcenia. Ale, jak gdyby to waznu widciwa odpowied,
smignat batem po koniach, ktére szaghnbryczka. Odpowied ta byta dla mnie
zrozumiata, chénie do przettumaczenia na stowa. Jeéhaji ostrzej czas jaki

Po czym konie zwolnity i, kiedy zwolnity,smiechmyt si¢ btyskiem zbow przyjaznym
| powiedziat:

— Co za ranica, stara czy mioda?

Teraz rozémiat sk.

Mnie to zaniepokoito. Jakby lekki dreszczyk mnigegih. Siedziatem przy nim. Co to
znaczyto? Przede wszystkim jedno rzucatovsioczy: niezmierne znaczenie jego
zebow, ktére graty w nim, byly jego biatoia wewretrzna, oczyszczaijca —

otoz wazniejsze byty zby, niz to co mowit — wyghdato jakby moéwit dla gbdéw i z
powodu zbow — i mégt méwé byle co, gdy moéwit dla przyjemnéci, byt zabaw i
rozkoszowaniem gj wiedziat,ze najbardziej odpychagga obrzydliwd¢ zostanie
wybaczona jegoebom, rozbawionym. Ktdsiedziat obok mnie? Kégak ja? Ale
skad, byla to istota esencjonalnie odmienna i wdzna, rodem z krainy kwiticej, byt
peten taski przetwarzggej st w urok. Ksize i poemat. Dlaczego jednak k&t rzucat
sie na stare baby? biel jej podbrzusza i czarna wiqgama! Wrzaseta. Wyrostek
dodat do tego gest nieprzyzwoity i odskoczyt — vetado nas po trawie jakby nigdy
nic, a babsko rozéeieklone palgto za nim jakié wyzwisko.

My niceSmy na to nie powiedzieli. Zbyt niespodziewane italagace —s$winstwo,
ktore wjechato nam brutalnie, rozkraczone... a Kandw szedt z nami i najspokojniej
rozwaksany. Para Wactaw-Henia, pagona w rozmowie, znikata za zgkem —
moze i nic nie zauwzayli — a my za nimi, Hipolit, pani Maria troghsptoszona,
Fryderyk... Co to? Co to? CesStato? Oszotomienie moje nie z tegelsiato,ze on
dopuscit sie wybryku — z tegaze wybryk, ché tak raacy, stat s¢ od razu, w innej
tonacji, w innym wymiarze, czyémaj naturalnie j szym dwiecie... i Karol szedt
teraz z nami, nawet — peten wekail, z wdzekiem dziwnym wyrostka rzucggego
si¢ na stare baby, z wdkiem, ktory rést mi w oczach a ktérego natury nie
rozumiatem. Jak mogto &winstwo z bah obdarzy goswietncdicia takiego uroku?
Czar bit z niego, niepely, a Fryderyk potéyt mi reke na ramieniu i mrukat, prawie

niedostyszalnie:



— No, no!

Ale zaraz zaokiglit mimowolne stéwko w zdanie, ktére wypowiedzgbsno i nie
bez sztuczngi:

— No, no, no, co tam stychakochany panie Witoldzie? Odpowiedziatem:

— Nic, nic, panie Fryderyku. Pani Maria zwrocita db nas.

— Pokae¢ panom tadny egzemplarz tui amerggkkiej. Sama sadzitam.

Chodzito o tozeby nie przeszkadzadeni i Wactawowi. Ogjdalismy tuje, gdy ukazat
si¢ biegracy od gumna fornal, dgy znaki. Hipolit ruszyt szparko — co takiego —
Niemcy przyjechali z Opatowa — rzeczyaie wida byto ludzi przed stajai— i, juz
apoplektyczny, pogzit, za nimzona, za nimi Fryderyk, ktory ndkat moze, ze kedzie
mogt sk przyd&, znapc dobrze niemiecki. Co do mnie wolatem pokizma nie by
przy tym, zdgto mnie zngczenie na m§f o Niemcach nieuniknionych, gnimych.
Co za zmora... Wrocitem do domu.

Dom pusty, pokoje na przestrzat, meble, ktére wqausilniej dawaty znao sobie,
czekalem... na rezultat wizyty niemieckiej, ktotaaio dziata si przed stajni... lecz
oczekiwanie moje statogspowoli oczekiwaniem na Hepz Wactawem, ktérzy
znikreli na zakecie... i wreszcie Fryderyk wybuclirmi w tym pustym domu. Gdzie
byt Fryderyk? Go robit? Byt z Niemcami. Czy na penayt z Niemcami? A jdi
nalezato go szukagdzie indziej, nad stawem, tam gdzie pozostamyi dziewcz
nasze... tam byl! Tam bymusial! Wrocit tam, aby podgdiac. Lecz, w takim razie, co
widzial? Zazdré¢ mnie chwycita o wszystko, co mogt zobaézlustka domu mnie
wypychata i wybiegtem, wybiegtem jakby przed stejmjdzie byli Niemcy, ale
pobiegtem za staw zadlami, wzdtuw rowu, do ktoérego skakahaby z ttustym,
obrzydliwym pluskiem i, okizywszy staw, ujrzatem ich — Wactawa i Hert- na
taweczce, na samym skraju ogrodu, naprzegiwluw sic sciemniato, ju prawie byto
ciemno. | wilgotno. Gdzie Fryderyk?

Wszalze nie mogto go' tu nie By— i nie omylitem s¢ — tam, pomgdzy wierzbami,
w ich jamie', niewyrany, tkwit na posterunku pod krzakami i wypatrywidte
wahatem sj ani chwili. Po cichu przedostateng €lo niego i staggem obok, on ani

drgmat, ja znieruchomiatem —-a moje zgtoszeniersa widza byto deklaragjze ma



we mnie towarzysza! Na fawce majaczyty ich sylwetapewne coszeptali — ale
nie byto stycha.

Byta to zdrada — jej podta zdrada — oto tulita o adwokata, gdy (chtopiec),
ktGremu powinna bywierna, wyrzucony zostat poza jej gbr.. i to mnie dgczyto,
jakby zatdmata giostatnia maliwos¢ pigknosci w swiecie moim, najechanym
rozktadem, konaniem, ugka, ohydy. Co za nikczemnig! Czy ja obejmowait? Lub
trzymat za ¢ce? Jak odeajace i nienawistne byto to miejsce dla jej rak: wgeg
dioniach! Wtem poczutem, jak zdarza si marzeniuze jestem w pobiu jakieg
rewelacji i, obejrzawszy si do-40 strzegtem to €0. cG zdumiewagcego.

Fryderyk nie byt sam, gdyobok niego, o kilka krokéw, zaszyty prawie w zdach,
majaczyt s¢ Karol.

Obecna¢ Karola tutaj? Przy Fryderyku? Adgakim cudem sprowadzit go tutaj
Fryderyk? Pod jakim pozorem? Niemniej znajdowakstaj i wiedzialemze jest dla
Fryderyka, nie dla niej — nie przyszedt zainteregowtym, co si dziato na tawce,
przyszedt, gdy przywabita go obecr$¢ Fryderyka. Doprawdy byto to réwniectme,
co subtelne, i nie wiem czy zdotam siyjezyczy... Miatem takie wraenie, jak
gdyby (chtopiec) zjawit ginieproszony po to jedynie, aby silniej rozptoméeniaby
mocniej zagrato... aby statagsiam bardziej bolesne.

Prawdopodobnie gdy tamten, starszyzozyzna, dotkrity zdrady owej miodki, stat
wpatrzony, on, mtodzik, wynurzytsbezszelestnie zagzcza i staagt przy nim, nie
mowiac nic. Byto to dzikie smiate! Ale mrok zasnuwat, przecibylismy prawie
niewidzialni, a take cisza — przecienikt z nas nie mogt siodezwa.

Wigc jaskrawec faktu toreta w niebycie nocy i milczenia. A ta& trzeba doda ze
dziatanie (chtopca) byto zaciegap, prawie uniewinniage, jego lekkéc¢, szczuptécé
rozgrzeszaly i &dac (mtodo) sympatyczny, mogt wieiwie przyhczy¢ sie do
kazdego... (kiedy wyjasnie sens tych nawiaséw)... | naraz oddaktgiwnie tatwo,
jak sk zjawit.

Ale lekkie jego przydczenie st do nas sprawitaze tawka przeszyta, jak sztylet. To
wsciekte, to niestychane przygiienie do nas (chtopca) gdy (dziewczyna) zdradzata
go! Sytuacje wwiecie g szyfrem. Niepgajty bywa ukiad ludzi i w ogole zjawisk. To,

tutaj... przeraajaco wymowne — ale nie dawatagsirozumié, odcyfrowa w petni.



W kazdym razieswiat zakkbit si¢ w jakim$ przedziwnym sensie. Jednogaie od
stajni gruchat strzatl. Pobiegimy na przetaj wszyscy razem, izjwszystko jedno kto
z kim. Wactaw gdzit obok mnie, Henia z Fryderykiem. Fryderyk, ktév momentach
krytycznych stawat giprzedstbiorczy i przytomny, skicit za szog, my za nim.
Ujrzelismy: nic tak strasznego. Niemiec, pod gazem, zabari&ropieniem z
dubeltowki do gatbi —

| zaraz wpakowali gido samochodu, machaj rckami na paegnanie odjechali.
Hipolit spojrzat na nas ze #oia.

— Zostawcie mnie.

Spojrzenie to wychylito giz niego, jak przez okno, ale zaraz zatrahgnsobie
wszystkie okna i drzwi. Poszedt do domu.

Wieczorem przy kolacji nalat wodki, czerwony i raatony.

— No co? Napijemy siza zdrowie Wacka i Heni. dic dogadali.

Fryderyk i ja ztaylismy powinszowania.

Alkohol. Sznaps. Upijaca przygoda. Przygoda niczym kieliszek wzmocnier4j
jeszcze kieliszek — ale pijatwo to bytosliskie, co chwila grozit upadek w brud, w
zepsucie, w zmystowe btoto. Jak jednak nie @? Przecie picie stalo si nasa
higiem, kazdy oszatamiat giczym mogt, jak mogt — wec ja takke — i tylko
probowatem uratowacos z mojej godnéci zachowujc w pijaastwie mirg badacza,
ktory mimo wszystkaledzi — ktory upija si abysledzi.

Sledzitem tedy.

Narzeczony opicit nas pasniadaniu. Lecz postanowiongg pojutrze catym domem
pojedziemy do Rudy.

Potem zajechat przed ganek bryg&arol. Miat jech& do Ostrowca po naft
Ofiarowatem si, ze bgde mu towarzyszyt.

A Fryderyk take juz otwierat ustazeby s¢ zgtost na trzeciego — gdy popadt w
jedno z tych swoich nagtych utrudnie nigdy nie byto wiadomo, kiedy toeszdarzy.
Jw otwierat usta, ale zamkhje i znowu otworzyt — pozostat w kleszczach tej
dreczacej igraszki, blady, a bryczka odjechata z Karoleaa mn.

Zady klusugce kaskie, droga piaszczysta, rozlegital2 widokow, powolne kezenie

wzgorz, zachodcych za siebie W poranku, w przestrzeni, ja z finpbok niego —



obaj wydobyci z rozdotu Powdrnej, widoczni, i niazaralng¢é moja z nim
wystawiona na sztych dalekiego widzenia.

Zacztem w ten sposéb: — No, Karol, £ty z 3 baly wyrabiat wczoraj, nad stawem
?

Zapytat troclk nieufnie, aby lepiej wyzriasie w charakterze mojego pytania.

— Bo co?

— Przecie wszyscy widziel.

To zagajenie nie byto zbyt oldlene — byle nawgzat rozmowe. Rozémiat sk na
wszelki wypadek i po to, aby uczyrna |zejszz. — Nic takiego — rzekt i machyh
batem, byt obajtny... Wowczas wyrazitem zdziwienie: — Jeszeeby byla do
rzeczy! Ale przecigto klempa ostatniego¢du i stara! Poniewanie odpowiadat,
nacismtem: — Zadajesz size starymi babami?

Ciat batem krzak od niechcenia. Ale, jak gdyby to w#azanu widciwa odpowied,
smignat batem po koniach, ktére szaghnbryczka. Odpowied ta byta dla mnie
zrozumiata, chénie do przettumaczenia na stowa. Jeéhai ostrzej czas jaki

Po czym konie zwolnity i, kiedy zwolnity,smiechmyt si¢ btyskiem zbow przyjaznym
| powiedziat:

— Co za ranica, stara czy mioda?

Teraz rozémiat sk.

Mnie to zaniepokoito. Jakby lekki dreszczyk mnigegih. Siedziatem przy nim. Co to
znaczyto? Przede wszystkim jedno rzucatowsioczy: niezmierne znaczenie jego
zebow, ktére graty w nim, byly jego biatoia wewretrzng, oczyszczaica —

otoz wazniejsze byty zby, niz to co mowit — wyghdato jakby méwit dla gbdéw i z
powodu zbow — i mégt méwé byle co, gdy moéwit dla przyjemnéci, byt zabawvy i
rozkoszowaniem gj wiedziat,ze najbardziej odpychaga obrzydliwg¢ zostanie
wybaczona jegoebom, rozbawionym. Ktdsiedziat obok mnie? Kégak ja? Ale
skad, byta to istota esencjonalnie odmienna i wdzina, rodem z krainy kwiticej, byt
peten taski przetwarzage] st w urok. Ksihze¢ | poemat. Dlaczego jednak k¢ rzucat
si¢ na stare baby? Oto pytanie. | dlaczego to gayie® Cieszyto go wiasne
pozadanie? Cieszyto gae kedac kskciem, byt zarazem w mocy gtodu, ktéry kazat

mu pazadat kobiety ch@by naj-brzydszej — to go cieszyto? Takmosé (zwiazana z



Heni) tak dalece ginie szanowatae bylto jej prawie obe@fne czym si zaspakaja, z
kim si¢ zadaje? Tu wic rodzita s¢ jakas ciemna¢. Zjechalimy ze wzgorka w awoéz
grocholicki. Odkrywatem w nim jakéswigtokradztwo, dokonywane z zadowoleniem,
| wiedziatemze to c@ nieobogtnego dla duszy, owszem,soe samej zasadzie swej,
rozpaczliwego. (B§ maze jednak oddawatemesiym spekulacjom po to tylko, aby
zachowa pozory badacza przy tej libacji). A mezadart tej babie kiegckaby by
zotnierzem? Nie by tbto zotnierskie?

Zagadntem (zmieniagc temat dla przyzwoitei — musiatem uwza¢ na siebie). —
Az ojcem 0 co wojujesz? — Zawaha¢,staskoczony, ale zaraz zmiarkowad,
musiatem dowiedziesi¢ od Hipolita. Odrzekt.

— Bo mame prz&laduje. Nie da jefyé, scierwo.Zeby nie byt moim ojcem to bym
go...

Odpowied wspaniale zrownowana — mogt wyznaze kocha matk poniewa
wyznawat jednoczmie, ze nienawidzi ojca, to go chronito od sentymentalizm ale,
chac przyprzé go do muru, zapytatem wprost: — Bardzo kochaske?at

— Pewnie! Jeeli matka...

Co oznaczataze nie ma w tym nic szczegOlnego, ponieyest przygte, ze syn ma
koch& matke. Byto to jednak dziwne. Przypatrzywszy semu blizej, byto dziwne,
gdyz przed chwiy byt czyst anarcha, rzucajca Sic na stag balg, a teraz stat si
konwencjonalny i poddany prawu mit synowskiej. Ca wyznawat tedy, anarchi
czy prawo? Lecz g tak postusznie poddawaksobyczajowi, to nie aby dodaobie
wartasci, a wignie aby odebrasobie znaczenie, uczyrze swojej mitéci do matki
cos pospolitego i niewanego. Dlaczego agle odbierat sobie znaczenie? Mia byta
dziwnie 44 pontna — dlaczego odbierat sobie znaczenie3IN&ybyta czystym
alkoholem — dlaczego, z nim, wszelka dhyusiata by zawsze poagajca lub
odpychajca, zawsze nartina i pezna? Wspinalimy sk teraz pod g&;, za
Grocholicami, po lewej stronie bykgiany ziemnezoétte, w ktorych wykopano
piwnice na kartofle. Konie sztyegia — i cisza. Karol rozgadaksnagle: — Pan nie
znalaziby dla mnie jakiej roboty w Warszawie? 2dav przemycie? Ja bym mogt i
mamie trockh pomac, jak bym zarabiat, bo potrzebuje na kuraejtak tylko ojciec

wydziwia, ze nie mam zatrudnienia.zmi obrzydto! Rozgadat sj gdyz chodzito o



sprawy praktyczne i materialne, tutaj mogt méwiduzo, byto te naturalneze do
mnie s¢ z tym zwraca — a jednak, czy byto to takie nateal

Czy nie byto tylko pretekstem aby ,dog&dae" ze mry, starszym, zbhy¢ sie do
mnie? Zaiste, w czasach tak trudnych chiopiec soisie pozyskastarszych, ktorzy
Sa 0od niego pagzniejsi, a to mae osagnaé tylko osobistym wdzikiem...

ale kokieteria chtopca jest o wiele bardziej skakgavana od kokieterii dziewczyny,
ktorej pte¢ przychodzi z pomag.. wiec byta to zapewne taka kalkulacja, och,
nieSwiadoma, niewinna: on wprost zwraca do mnie o pomoc, ale napragwdie
chodzito mu wcale o robetwv Warszawie, tylko o ustalenie siebie w roli tégm si¢
opiekup, o przetamanie lodow... a reszta zrobisama... Przetamanie lodéw? Ale w
jakim sensie? | co za ,reszta"? Wiedzialem tyllawzej podejrzewatenig jest to
préba jego chlogcosci izby wegé w styczné¢ z mop dorostdcia i wiedziatem
skadinad, ze on s¢ nie brzydzi ize gtdd jego, jego padanie, czyrq go dosgpnym...
Scierptem, wyczuwszy jego utajgimtencg zblizenia sg... jakby cata jego kraina
miata mnie nap&. Nie wiem, czy jestem @6 jasny. Obcowanie giczyzny z
chtopcem odbywa sina 0got na gruncie spraw technicznych, opieki,ofmacy, ale,
gdy staje si bezpdrednie, ujawnia gijego niestychana drastyczto Poczutemze ta
istota chce zdoldymnie mioddcia i byto to jakbym ulegt, ja, dorosty, nieodwotalnej
kompromitaciji.

Lecz stowo ,mtodé¢” byto mu niedozwolone — nie wypadato gaywac.
Wyjechalémy na gée i pojawit sk niezmienny widok na ziemizaokaglona
wzgdrzami i wzeta swym nieruchomym falowaniem w skryym swietle, ktére

kiebito sie tu i wdzie pod obtokami.

— Sied lepiej tutaj, przy rodzicach... Zabrzmiato to lgdeycznie, gdy
przemowitem jako starszy — i to wiaie pozwolito mi zapytanajzwyczajniej w
swiecie, jakby w dalszym ggu dialogu: — Tobie podobagsHenia?

Pytanie najtrudniejsze padto dziwnie tatwo, a dxéaodpowiedziat bez trudaoi.

— Naturalnie ze mi st podoba.

Rzekt, wskazujc batem: — Widzi pan tamte krzaki? To nie krzafkd czuby drzew
Z wawozu, z Lisin, ktoryd4czy sk z lasem bodzechowskim. Tam czasem ukry\sgj

bandy... Wykrzywit s porozumiewawczo, jechainy dalej, mirlismy figure



Chrystusa, a ja powrdcitem do tematu, jakbyewmgiale od niego nie oddalit... nagty
spokaj, ktérego przyczyny nie znam, pozwolit mikdewazy¢ czas, ktory uptyat.

— Ale nie kochasz siw niej ?

To pytanie bylo o wiele bardziej ryzykowne — byta docieraniem do sedna —
0ono, W Swojej uporczywiei, mogto zdradZ mnie w moich ciemnych uniesieniach,
moich i Fryderyka, po&zych u ich stop, u ich stép, u ich stop... czutegn jakbym
dotykatspiacego tygrysa. tk nieuzasadniony. — Nieeee... przecie znaraydi
dziecka!... i to powiedziane zostato bez cienigeagrpensee...

aczkolwiek mana byto oczekiwé ze owo niedawne zdarzenie przed stelmgnmi
ktorym wszyscy bylimy kryjomymi wspélnikami, utrudni mu nieco odpowied

Nic podobnego! Tamto byto widocznie dla niego czyrma innym planie — i on teraz,
ze mny, byt bez zwazku z tamtym — a jego ,nieee" tak przggmicte, miato smak
kaprysu i lekkom$inosci, nawet tobuzerstwa. Splaih Splungciem ucharakteryzowat
Si¢ jeszcze bardzie] na tobuza i zaraz ozt sk, a tensmiech byt obezwtadniagy,
jakby odbierat mu 46 mmos¢ innej reakciji; i spojrzat na mnie zezem, dowcipnie
— Ja bym wolat z paniMaria.

Nie! To nie mogto by prawdziwe! Pani Maria ze swplzawa chuddcia! Po co wec
to méwit? Czy dlategaze tamtej starej podniost kieg¢k Lecz po co podnosi t
kiecke, co za absurd, eczaca zagadka? Jednakwiedziatem (i byt to jeden z
kanondéw mojej literackiej wiedzy o ludziackg istniej czyny ludzkie, na pozor
zgota bezsensowne, ktére jednalcstowiekowi potrzebne dlategge go w pewien
sposOb okrdaja — tak, aby danajprostszy przyktad, kéggotow popetri zupetnie
niepotrzebnie szabstwo po to tylko, aby nie odczuwaiebie jako tchérza. A ki
bardziej, nk mtodziez, potrzebuje takiego formowania®3i..

Bylo zatem wecej niz pewneze wiekszaé czynow czy te powiedzé niedorostka,
ktory obok mnie siedziat z lejcami i batem, to byiiasnie czyny ,popetniane na
sobie samym" — a nawet mua bylo przypscic, ze nasz, moj i Fryderyka, wzrok
kryjomy, a zachwycony, podniecat go do tej gry bkasleardziej, ni mu to byto
wiadome. Dobrze wt: szedt z nami wczoraj na tym spacerze, nudgitrse miat nic
do roboty, zadart babie kieglaby wprowadz w siebie nieco wyuzdania, ktérego mu

si¢ zachciato po to me, by z paadanego stasiec pazadajpcym.



Ekwilibrystyka chiopca. Dobrze. Ale teraz, dlaczemdw powracat do tego tematu,
wyznapc, ze ,wolatby" z pam Maria, czyz w tym nie kryla st jakas, juz agresywna,
intencja?

— Myslisz, ze ci uwiera? — powiedziatem. —Ze wolisz pani Marie od Heni? Co
za bzdury wygadujesz! — dodatem. Na co odrzeki@eim w jasnym sicu: — A
wole.

Nonsens i klamstwo! Ale po co, w jakim celu? Zhlismy sk juz do Bodzechowa,
wida¢ stad byto w dali wielkie piece ostrowieckich zakladdlaczego, dlaczego
bronit sk przed Heny, nie chciat Heni? Wiedzialem, ale nie .wiedzialeozumiatlem
I nie rozumiatem. Cziby rzeczywsicie mtoda¢ jego wolata starszych?

Czy on chciatby b§ ,ze starszymi"? Co to za rflydo czego zmierzaga — jej
niesamowité¢, rozpalagca ostréé, jej dramatyczng natychmiast rzucity e na ten
slad — bo ja, w tej jego krainie, kierowateme plodnieceniami. Czy ten szczeniak
zapraggt grasowa w naszej dojrzakei?

Rzeczywsécie — nic zwyklejszego, gdy chtopiec zakochawipannie urodziwej i
wszystko rozwija si po linii naturalnego przyeggania, lecz, by maze, jemu potrzeba
byto czegé... rozleglejszego, bardzigniatego... on nie chciat bytylko ,,chtopcem z
panny", ale ,chtopcem z dorostymi”, chtopcem, ktéry whajm st w dorostd@é... co za
idea ciemna, perwersyjna! Ale za nim byly przedeswiadczenia z dziedziny wojny
I anarchii, nie znalem go, nie mogtem ¢naie wiedziatem co i jak go uformowato,
byt rownie nieodgadniony jak ten krajobraz —

znany a nieznany — i jednego tylko mogtent pgwny, to jeste ten dréa od dawna
wyszedt z powijakow. Aby wé§ — w co? To wiénie byto niewiadome — nie byto
jasne co i kogo sobie upodobat, mavigcc chciat zabawd sie z nami, nie z Henj i
dlatego cigle dawat do zrozumieniage wiek nie powinien byprzeszkod... Jak to?
Jak to?! No tak, nudzit si chciat s¢ zabawt, zabawé maze w ca czego nie znat, o
czym wigciwie nawet nie m§lat, z nudow, mimochodem i bez wysitku... z nanmia
z Heng, poniewa my w brzydocie naszej moghy zaprowadz go dalej, bykmy
bardziej nieograniczeni. Wobec czego (suaja uwadze tamto zdarzenie przed
stelmarna) powiadamiat mnieze wstetu nie ma... D&¢. Robito mi s¢ ohydnie na

samy mysl, ze pkknos¢ jego szuka mojej brzydoty. Zmienitem temat.



— Chodzisz do keriota? Wierzysz w Boga? Pytanie, przywakg do powagi,
pytanie zabezpieczaje od jego zdradzieckiej lekkm.

— W Boga? Tam co ksta méwa, to...

— Ale w Boga wierzysz?

— Pewnie. Tylko...

— Tylko co?

Ucicht.

Miatem zapytd: — Chodzisz do keiota? Zamiast tego, zapytatem: — Chodzisz na
kobiety?

— Jak s¢ zdarzy. 48 — Masz powodzenie u kobiet?

Roze&miat sk natychmiast." ?;"»M; e ;--;(i-.-".,:\ ,4 — Nie. 8K Jeszcze jestem za
mtody. Za miody. Miato to sens parijacy — dlatego mégt tym razem ze swohod
uzy¢ stowa ,mtodac¢”. Ale mnie, ktéremu z tym chtopcem BoOg naraz zimée sk z
kobietami w jakind qui pro quo groteskowym i prawie pijanym, to jega mtody"
zabrzmiato dziwnie, ostrzegawczo. Tak, za mtodgzywobec kobiety, co wobec
Boga, za mtody wobec wszystkiego — i byto niema czy wierzy, czy nie wierzy,
czy ma powodzenie u kobiet, czy teie ma, albowiem by! w ogdle ,za miody", i
zadne jego uczucie, ani prawda, ani stowo nie magé¢ znaczenia — byt niepetny,
byt ,za mtody". | ,za mtody" byt wobec Heni i wobeegszystkiego, co mdzy nimi
rodzito sk, a take ,za mtody" wobec Fryderyka i mnie... Czyenbyla ta szczupta
niedorostdéc¢? Przecie on nic nie znaczyl Jake mogtem, ja, dorosty, camoja
powag; ktas¢ w jego niepowag z dzeniem wstuchiwé sic w koga niewaznego?
Rozejrzatem sipo okolicy. Sid, z wyzyny, wid& juz byto Kamienn i nawet
dochodzit ledwie dostyszalny toskot pagu, ktéry zblizat s do Bodzechowa, cata
dolina rzeki byta przed nami, wraz z sges a na prawo i lewo lataninatto-zielona
pol, jak okiem signa¢, senna odwiecz-g6, ale zakneblowana, zduszona, ¢taiza
pysk. Dziwny odor bezprawia przenikat wszystko, tym bezprawiu ja z chtopcem
owym, ,za mtodym", za lekkim, za lekkorfipym, ktérego niedostateczsig
niepeind¢ stawata s w tych warunkach jal¢ elementara potega. Jak bront sie

przed nim, gdy w niczym nie byto oparcia?



Wyjechalémy na szosi bryczka zatrgsta s¢ na wybojach ze zgrzytepelaznych
obreczy na kotach, zaludnitogimijalismy ich, tych ludzi pojawiagcych sg, szli po
sciezce, ten w kaszkiecie, 6w w kapeluszu, a dalej spiéthy woz z tobotami, z
catym czying dobytkiem — posuwat sikrok za krokiem — a dalej jak&obieta
zatrzymata nas, stawszy nasrodku szosy i podeszia, ujrzatem twarzdsubteln w
chustce, jak nosz baby, nogi miata olbrzymie w ¢akich butach z cholewami,
wystapce spod spddnicy skroconej, czarnej, jedwabnaégkalt miata giboki,
balowy czy te wieczorowy, elegancki, weku z& cos owinigtego w gazet— i tym
zamachata — cochciata powiedzig ale zagjta usta, zndw miata mowiale
machrrta rcka, odskoczyta —

| stata na szosie gdy oddasahy sk. Karol st roze&miat. Dobilismy w kaicu do
Ostrowca z hukiem rozgdaym, podskakujc na kocich tbach od czego ¢sty sk
nawet policzki, przejechaliny obok posterunkéw niemieckich przed fakyyk
miasteczko bylo to samo, co dawniej, zupetnie tagae spitrzenia i rury wielkich
piecow fabryki, jej mur, dalej most na Kamiennsgyny kolejowe i gtdwna ulica,
wiodaca do rynku, a na rogu kawiarnia Malinowskiego.elyllko, iz jakas
nieobecné stawata si wyczuwalna, nie byto mianowiciéydéw. Jednake sporo
ludzi na ulicach, ruch nawet, miejscamywiony, tam babamiecie wyrzuca z sieni,
tu ktos idzie z grubym sznurem pod pagciprzed sklepem sggwczym gromadka, a
chtopczyk kamieniem usituje trafive wrobla, ktéry przysiadt na kominie.
Zaopatrzylimy sk w naft i jeszcze kilka zatatwiimy sprawunkéw i jak najpdze;
opuscilismy ten dziwny Ostrowiec i odetcllismy, gdy bryczk przyjeta znow na
swoje mekkie tono ziemia zwyktej drogi polnej. Ale co rolsityderyk? Jak sobie
poczynat tam, pozostawiony sobie? Spat? Siedzib&Igit?

Znatem przecigjego skrupulatn& w poprawnéci, wiedziatenve, jeli siedziat, to z
zachowaniem wszystkich os#rmsci, a mimo to ¢to mnie ngczy¢, ze nie wiem
czemu mianowicie gioddaje. Nie byto go gdy, przyjechawszy do Powqrnej
zasiedlsmy z Karolem do spinionego obiadu; a pani Maria powiedziata v, -
gracuje... Co? Gracowat uliczkv ogrodzie. — Obawiamgi. chyba si nudzi u nas
— dodata nie bez zgryzoty, jakby chodzito gga z przedwojennych czasow, azak

Hipolit przyszedtzeby mnie powiadondi — Twoéj kompan w ogrodzie, uwasz...



Gracuje. | cé w glosie jego znamionowatae zaczyna mu giy¢ ten cztowiek — byt
zawstydzony, nieszegliwy i nieporadny. Poszediem do Fryderyka.

Na moj widok, odtayt grac; i za-50 pytat ze zwyktuprzejmdcia, jak nam s udata
jazda...

a nasgpnie, ze wzrokiem odchylonym na bok, wysiww C°-wach ostranych mygl,
czyby nie wracado Warszawy, b°> ostatecznie, tu nie -na wieleenwoy s¢ przyd&

a dtésze zaniedbywanie tamtejszych naszych handetidie skaiczy¢ sie niedobrze,
tak, wiaciwie ten wyjazd byt nie d@ przemylany, mae lepiej jednak spakowa
manatki... Torowat w sobie dredej decyzji, czynitg nieznacznie coraz
intensywniejsz, przyzwyczajat do niej... mnie, siebie, okolicairegewa. Jak uwam?
Bo, z drugiej strony, na wsi mimo wszystko lepigle... co, nieprawdamazna by
jutro wyjech&? Naraz dopytywanie jego zabrzmiato n@gli zrozumiatem: chciat z
odpowiedzi mojej wywnioskowa czy zdotatem dogadasic z Karolem; domsfat sie,
ze musiatem go sondowgateraz chciat wiedzte czy mana mie jeszcze cig nadziei,
ze narzeczanWactawa obejmkiedys Karola chtop¢ce ramiona! A mnie zarazem
przekazywat tajnieze nic z tego co on wie, co wybadat, nie upémia do takich

iuzji.

Trudna do opisania obrzydliwbtej sceny. Oblicze cztowieka starszego trzyma Si
skrytym wysitkiem woli, zmierzacym do zamaskowania rozktadu, lub przynajmniej
zorganizowania go w calé sympatycza — w nim z& nas#pito rozczarowanie,
rezygnacja z czaru, z nadziei, z natmosci i wszystkie zmarszczki rozsiadhgsi
zerowaty na nim, jak na trupie. Byt potulnie i pok@ podty w tym poddaniu i
wiasnej ohydzie — i mnie zarazit tyfwvinstwem tak bardzae robactwo moje
zaroito s¢ we mnie, wylazto, oblazio. Nie na tym jednak palegzczyt obrzydliwéci.
Jej groteskow okropnd@¢ wywotywato to przede wszystkine bylismy Jak para
kochankéw, zawiedzionych w swoich uczuciach i oteyrtych przez tamtpar
kochankéw, nasze rozptomienienie, nasze podniecedimialo na czym si
wytadowa& 1 °no teraz grasowato aaizy nami... nic teraz nie pozostawato nam, procz
nas samych... i, brzyde sk sohy, bylismy jednak Ze sabw tej zmystowdci naszej,
rozbudzonej. Dlatego usitowéiny nie patrzé na siebie. Skice przypiekato, a z krza-

°w zalatywat zapach kantarydy.



Zrozumiatem na koniec, w tej tajnej miedzy namifiesancji, jakim ciosem dla niego
i dla mnie byta ja nie ulegajca watpliwosci obogtnosé tych dwojga.

Mioda — narzeczanWactawa. Mtody — zgota tym nieprzgy. | wszystko
pogmzone w ich mtodeglepocie. Ruina naszych snow!

Odpowiedziatem Fryderykowie kto wie, mae rzeczywicie nieobecn& nasza w
Warszawie nie byta wskazana. On natychmiastegjo uczepit. Bykmy teraz pod
znakiem ucieczki i, posuwgj sk z wolna alejk, oswajalimy sk z decyz.

Ale za rogiem domu, na chodniku wigym do kancelarii, natktiSmy sk na nich.
Ona z butelk w reku. On przed i — rozmawiali. Dzieaistwo ich, zupetne ich
dziechstwo, byto jasne, ona — pensjonarka, on — aé¢zzczeniak.

Fryderyk zapytat ich: — Co porabiacie?

Ona: — Korek wpadt do butelki.

Karol, trzymajc butelle podswiatto: — Wycigne go drutem.

Fryderyk: — Nie tak fatwo!

Ona: — Mae lepiej poszukam innego korka.

Karol: — Nie bgj s¢... wyciagre...

Fryderyk: — Za cienka szyjka.

Karol: — Jak wszed}t, tak i wylezie.

Ona: — Albo pokruszy sii gorzej zapéka sok.

Fryderyk nie odpowiedziat. Karol kotysaksiiemydrze na nogach. Ona stata z
butelka. Rzekta:

— Poszukam korkéw na gorze. W kredensie nie ma.

Karol: — Moéwig ci, ze wychgre.

Fryderyk: — Do tej szyjki nietatwo sidobr&.

Ona: — Szukajcie a znajdziecie!

Karol: — Wiesz co? Z tych buteleczek cpvg szafie...]

Ona: — Nie: To lekarstwa.

Fryderyk: — Ma@na wymy¢.

Ptak przeleciat.

Fryderyk: — Co to za ptak ?

Karol: — Wiwilga.



Fryderyk: — Duo ich tutaj?

Ona: — Patrz, jaka da glista.

Karol wcigz kotysat s¢ ha rozkraczonych nogach, ona podniostagnagby podrapéa
sie w tydke — ale but jego uniost sj oparty na obcasie, dokonat pétobrotu i rozgniott
gliste... tylko z jednego kica, tyle, na ile pozwalat zagj jego stopy, bo nie chciato
mu sk odrywa obcasa od ziemi, reszta tutowia glistajprezy¢ sie i wi¢, czemu
przyghdat sk z zainteresowaniem. Nie byloby to nicam@éejszego od konania muchy
na lepie, lukémy za szkiem lampy —

gdyby wzrok Fryderyka nie przyssat sio tej glisty, szklany, wydobywag do cna jej
meczarng. Mogto wydawa sie, ze sk oburza, ale naprawdie byto w nim nic procz
whniknigcia w tortue, wychylenia pucharuzado ostatniej kropli. Lowit on to, ssat,
chwytat, przyjmowat i — zdstwiaty, niemy, ugty w kleszcze bolu —

nie mogt s¢ ruszy. Karol spojrzat na niego spod oka, ale nie dolg|jaity, zgroza
Fryderyka byta dla niego histeri.

Wysunt si¢ pantofel Heni i ona rozgniotta robaka.

Ale tylko od drugiego kfca, z cad precyzj oszcedzapc czs¢ srodkowa aby nadal
wita si¢ | skrecata.

Wszystko to — nieznaczne... jak tylko aeoby¢ nieznaczne i drobne zgniecenie
glisty.

Karol: — Pod Lwowem wicej ptakow ni tuta;.

Henia: — Musz obier& kartofle.

Fryderyk: — Nie zazdrosze¢z. Nudna robota.

Jeszcze przez chwifozmawialsmy wracajc do domu, po czym Fryderyk gdgie
zniknat i nie wiedziatem gdzie jest — ale wiedziatem czesk oddaje. Oddawat si
mysli o tym co zaszto, o nogach lekkosfyych, ktore padczyty sk na drgagcym

ciele we wspdlnie dokonanym okruagtwie. Okruciastwo? Byla to okruciéistwo?
Cos drobnego raczej, drobne zabicie robaka, ot takiiechcenia, bo podlazt Pod but
— ilez zabijamy robakéw! Nie, nie okrudistwo, bezm$inos¢ raczej, ktora
dziecinnymi oczami przygta si? uciesznym podrygom konania, nie gziolu. Byt
to drobiazg. Ale dla Fryderyka? Ddwiadomdci, ktora potrafi wnikac¢? Dla

wrazliwosci, ktéra potrafi s wezwt? Nie  byke, dla niego, czyn ten ogromem



mrozacym krew — wszak bél, atzarnia, § rownie okropne w ciele robaka, co w
ciele olbrzyma, bdl jest ,jeden”, podobnie jak @izea jest jedna, nie dzieli sina
czesci, wszdzie gdzie si pojawia jestd sama, petra, okropndcia. Dla niego wgc
czyn ten musiat byco st zowie straszny, wywotali gke, stworzyli bél, podeszwami
swymi przemienili spokojne istnienie tej glisty stnienie piekielne — nie nioa
wyobrazt sobie patzniejszej zbrodni, wakszego grzechu. Grzech... Grzech... Tak,
byt to grzech — ale, @i grzech, to ich wspdlny grzech — i te nogi geayty sk ze
soly na drgajcym ciele robaka...

Wiedzialem, o czym myat, szalony! Szalony! Milat o nich — mylat, ze oni ,dla
niego" rozdeptalig gliste. ,,Nie daj sg nabr&. Nie wierz,ze nic nie mamy
wspolnego... wszak widziatejedno z nas rozdeptato... i drugie rozdeptato...
robaka. Zrobikmy to dla ciebie. Aby patzy¢ sic — przed toh i dla ciebie — w
grzechu".

Taka musiata byw tej chwili mysl Fryderyka. Lecz, by maoze, podsuwatem jemu
moja wiasrg mysl. Ale kto wie — mae on w tej chwili podsuwat mi, tak samo, swoj
mysl... i 0 mnie mylat nie inaczej, ni ja o nim mylatem... wec mazliwe, ze kazdy z
nas hodowat swajmysl umieszczajc ja w drugim. To mnie ubawito, rozmiatem s¢
— i pomyslatem,ze maze i on s¢ roze&miat...

»Zrobilismy to dla ciebie, aby pgtzy¢ sic przed tolh w grzechu"...

Je&li rzeczywsicie taly tres¢ utajory pragreli przekazé nam nogami lekko
rozdeptugcymi... jesli o to chodzito... aletego nie trzeba byto dwa razy powtaitza
Madrej gtowie dé¢ na stowie! Znow si usmiechratem na myl, ze Fryderyk mae
usmiecha st w tej chwili myélac, iz ja myéle co nastpuje o nim:

ze wywietrzaly mu z glowy pracowite postanowienigaeglu; ize znow jest jak pies
gonczy na tropie, peten nadziei nagle rozbudzonyctjuszony.

Nadzieje z& — perspektywy — otwieraly sizawrotne, zawarte w tym stowku
~grzech". Jéli temu chitopczykowi i tej dziewczynce zachciate grzechu... z sab..
ale i z nami...

Ach, prawie widzialem Fryderyka, jak medytuje gd2em z glow opart, na kce —

ze grzech przenikazalo najgébszej poufnéci, spaja nie gorzej od redarzonej



pieszczotyze grzech, prywatny, tajemny, wstydliwy, jest wspdinsekretem,
wprowadzajcym tylez w cudze istnienie co mié fizyczna w ciato.

J&ili by tak byto... no, to przeciewynikatoby z tegoze on, Fryderyk (ze on, Witold"
— myslat Fryderyk)... noze my obaj... nie jesteny dla nich za starzy — czylig ich
mtodas¢ nie jest nam tak niedagina. Od czegdbgrzech wspolnie popetniony?
Grzech, jak stworzony na to aby kwitnienie chtopaziewczynr zalubi¢ nielegalnie

z kims... nie tak pogtnym... z king starszym i powaniejszym. Znéw Si

usmiechratem. Oni, w cnocie, byli zamkegi dla nas, hermetyczni. Ale oni w grzechu,
mogli tarz& sie z nami... Oto co myat Fryderyk! | prawie widziatem go jak z palcem
przy ustach szuka grzechu, ktory by go z nimi salityjak rozghda sé za takim
grzechem — czy teraczej, mae, myli, podejrzewaze ja za takim grzechenksi
rozglhkdam. Ca to za system zwierciadlany — on we mniggizeghdal, ja w nim —

| tak, snujc na cudzy rachunek marzenia, dochoéinii do zamystéw, ktérychaden

Z nas nie émielitby si¢ poczyt& za swoje.

Nazajutrz rano miedimy jech& do Rudy. Wyprawa byta przedmiotem drobiazgowych
narad — jakie konie, ktédy jech&, jakie wehikuty — i tak i stato,ze pojechatlem
bryczka z Heni. Poniewa Fryderyk wolat sam nie decydowazucilismy moneg, i
mnie los wyznaczyt jej na towarzysza. Ranek rozlegyubiony, droga daleka po
wyniesieniach gruntu rozfalowanego, w ktérym ryiy drogi gkbokie oscianach
zOltawych, okraszone ubogo krzakiem, drzewem, lgr@aprzed nami ukazywalesi
nikt powo6z z Karolem na kide. Ona — wswiatecznej sukience, z paltem biatym od
kurzu, narzuconym na plecy — narzeczonagadlo narzeczonego. ¥¢
rozwscieczony, rzektem po kilku wgtnych zdaniach: —

Winszug! Wyjdzie pani za e i zalazy pani rodzig. Bedzie pani miata dzieci!
Odpowiedziata:

— Bede miata dzieci.

Odpowiedziata, ale jak! Postusznie — gorliwie —k jgczennica. Jakby k§omauczyt

ja lekcji. Jakby wobec dzieci wtasnych sama statgpestusznym dzieckiem.
Jechakmy. Konskie ogony przed nami i kskie zady. Tak! Chciata w4 za tego
adwokata! Chciata z nim mialzieci! | méwita to, gdy tam, przed nami, rysowaia

sylwetka niedorostego kochanka!



Minglismy kupg gruzu, wyrzuconego na bok drogi; i zaraz potemecakacje.

— Pani lubi Karola?

— Owszem... przecieznamy sg...

— Wiem. Od dziedistwa. Ale, pytam 8| czy pani nic do niego nie czuje?

— Ja? Bardzo go ludi

— Lubi¢? Tylko tyle. To dlaczego pani rozdeptata z ninstgH

— Jaly gliste?

— A nogawka? Nogawka, kt®mu pani zawigta przed stelmara?

— Jaka nogawka? Ach, no tak, przecie miat za dilgeeto co?

Oslepiajaco gtadkasciana klamstwa, méwionego w dobrej wierze, klamsktare
przez ni nie bytlo odczuwane jako ktamstwo. Ale jak mogteoméga sic od niej
prawdy? To stworzenie, siegtz obok, drobniejsze, bardziej nikte, mniej wyra,
ktore nawet kobiatnie byto, a tylko wsfpem do kobiety, ta tymczasowo ktora
istniata po to aby przestdye czym jest, ktora siebie samabijata.

— Karol kocha s w pani!

— On? On nie kochagani we mnie, ani wadnej... Jemu zatg tylko na... nozeby
Sig przespéa... | tu powiedziata cg co sprawito jej przyjemrd, wyrazita s¢ jak
nastpuje: — Przecigto szczeniak i do tego, wie pan... no, lepiejmi@vi¢! Byta to
oczywicie aluzja do niezbyt klarownej przessdoKarola, ale mimo wszystko
zdawato mi s, ze wytawiam te zyczliwa nutke — jakby kryt se w tym odcié
»organicznej" sympatii, trochkolezenskiej, nie, nie powiedziata tego z abominacj
lecz raczej jakby to jej byto do pewnego stopniaymne... i nawet jakigooufale...
Wygladato, iz jako narzeczona Wactawaaoga surowo Karola, aleigjednoczénie,
stowarzysza giz nim w tym losie burzliwym, wspélnym im wszystkinrodzonym
pod znakiem wojny. Natychmiast uczepitemtgigo i uderzytem w klawisz tej
poufataci, odezwatem gido niej niedbale i po kokensku,ze przecie ona take
niejednego zaznata i na pewno nie j@gkta, no wec mogtaby si z nim przespg
dlaczego nie? Przyfip to gtadko, o wiele gtadziejhsic spodziewatem i bodaj nawet
z pewny gorliwoscia, z dziwnym postuszsstwem. Zgodzita gize mn, od razuze
»naturalnie mogtaby" i to tym bardziej; juz to sk stato z jednym z AK, ktéry

nocowat w domu, w zesztym roku. ,Naturalnie nie@mnmie mowi rodzicom".



Dlaczego jednak dziewezak tatwo wprowadzato mnie w swoje sprawki? | to
bezpdrednio po zagczynach z Wactawem? Zapytatem, czy rodzice nicaggoie
domylaja (w zwiazku z tym z AK), na co odpowiedziata: — Do#igja si¢, bo nawet
przytapali nas. Ale wikxiwie nie domylaja sk...

~Wiasciwie" — genialne stowo. Wszystko rama za jego pomagpowiedzi€. Stowo
genialnie zaciemniage. Zjezdzalismy teraz drog na Brzustow, wsrod lip — ciea
rozstoneczniony, konie hanmaljszory nasuwajsic im na karki, piasek skrzypi pod
kotami.

— Dobrze! Wec wiasnie! Wiec dlaczego? 38 z tamtym z AK, to dlaczego nie z
tym?

— Nie.

tatwos¢ z jaka kobiety méwi ,nie". Ta zdolné¢ odmowy. To ,nie", kdace u nich
zawsze w pogotowiu — i kiedy znajge w sobie, g bez litgci. Ale... czyby byta
zakochana w Wactawie? Czydtbrata st ta wstrzemgzliwosc¢? Powiedziatem cow
tym rodzajuze dla Wactawa bytby to cios, gdyby dowiedziat gijej ,przesziéci" —
on, ktory p czci i taki przecie religijny, z zasadami.

Wyrazitem nadziej, ze nigdy nie zostanie mu to powiedziane, tak, legiigj mu tego
oszczdzita... jemu, ktory wierzy w ich zupetne porozuemie duchowe... Przerwata
mi, obrazona. — A pan mili, ze co?Ze ja nie mam moralioi?

— On ma moralng katolicka.

— Ja take. Przecie jestem katoliczk

— Jak to? Przyspuje pani do sakramentow?

— Naturalnie!

— Wierzy pani w Boga? Tak dostownie, po katolicku?

— Gdybym nie wierzyta, nie chodzitabym do spowiedabmunii. Niech pan nie
mysli! Mnie zasady mojego przysztegoepa bardzo odpowiadajA jego matka to
prawie i moja matka. Zobaczy pan, co to za kobiBta!mnie to zaszczyte wchodz
do takiej rodziny. — | po chwili milczenia dodalajerzagc lejcami konie: —
Przynajmniej jak wyjd za niego, nie ¢ si¢ puszcza. Piach. Droga.

Pod goe.



Ordynarndc¢ jej ostatnich stow — po co? ,Niectie sie puszczda'. Mogta wyrazé sie
delikatniej. Lecz wydwick tego zdania byt podwojny... Zawierat@ sV nim
pragnienie czystei, godndgci — a jednoczénie byto to niegodne, degradag w
samym sformutowaniu... i znéw podniegag... podniecage mnie... bo to znowu
zblizato ja do Karola. | jeszcze raz, jak poprzednio z Karqgleawiedzito mnie
przelotne znieaftenie —ze od nich niczego nie moa s¢ dowiedzi€, poniewa
wszystko co mowd, co myéla, co czug, jest tylko ga podniecé, ciagtym draznieniem
sig, rozpalaniem narcystycznej spthelektacji — ize oni pierwsi padajofiara swego
uwodzicielstwa. To dziewe2 To dziewcg, ktore nie byto niczym innym, jak tylko
zniewalaniem ku sobie, przyganiem, jednym wielkim podobanieng snieustajca,
gietN, migkka, chtonry kokietera — gdy tak siedziat*1 obok mnie, w swoim
ptaszczyku, ze swymi matymi, za matV ™cekami.

~Jak wyjce za niego nie &g sig¢ puszcza'. ~° brzmiato surowo i bytlo wzciem
siebie w karby _ dla W~c*awa' Przez Wactawa — td@ewito take poufate, jake
rlwodzicielskie> wyznanie wiasnej stadwp. Byta wigc PQdnkcaca nawet w cnocie-
ale w dali przed nami powo6z, 58 wSiicy sie- na Wzgorze, i na kie, obok furmana,
Karol...

Karol... Karol... Na kéle. Na wzgorzu. Z dala. Nie wiem, czy #® ukazat s ,.z
dala" — czy toze ukazat € ,na wzgoérzu"... w tym uktadzie, w tym ,podaniu”
Karola, w tym jego pojawieniugitkwito cos dla mnie rozvcieczajcego i, véciekty,
wskazugc na niego palcem, powiedziatem:

— Ale glisty lubi pani z nim rozdeptywéa

— Co st pan uczepit tej glisty? On nadeghrto ja przydeptatam.

— WYy dobrze wiedzieicie, ze robak s meczy!

— O co panu chodzi?

Zndw nic nie byto wiadomo. Siedziata obok mnie.€2rzhwik nawiedzita mnie m§},
ze trzeba rzucito — wycof& sie... Moja sytuacja, todpanie st w ich erotyzmie —
alez to byto niemaliwe! Powinienem co midzej zaj¢ sie czymé innym, bardziej
odpowiednim — za¢ sic powaniejszymi sprawami! Byl tak trudno powrécido
normalnego, przeciedobrze znanego mi stanu, w ktorym zgota co innegtdaje s¢

interesujce | wane, a takie figle z mtodziga stap sie czyms godnym pogardy? Ale



gdy cztowiek jest podniecony, kocha wtasne podmaggodnieca sinim, i
wszystko poza tym junie jest dla niegayciem! Ukazujc jeszcze raz Karola palcem,
ktory byt kompromitugcy, cswiadczytem z naciskiem pragn przyprze ja do muru,
wydrze jej wyznanie:

— Pani nie jest dla siebie. Pani jest dla kogde w takim razie pani jest dla niego.
Pani do niego naky!

— Ja? Jego? Co panu w gtowie?

Roz&miata se¢. Te ichsmiechy cagte, nieustanne — jej i jego — zaciemnizg!
Rozpacz.

Ona odpychata gosmiejac sk... Odpychatdmiechem. Tesmiech jej byt krotki,
zaraz st skaaczyl, byt zaledwie zaznaczenieimiechu — ale w tej krétkiej chwili
poprzezimiech jej ujrzatensmiech jego. Te same usta ré@egane i w nich gby. To
byto tadne"... niestety, niestety, te byto ,fadn®boje byli ,fadni". Dlatego nie
chciata!

1.

Ruda. Wysypadimy sk przed gankiem z obu pojazdéw, pojawi ¥Wactaw i podbiegt
do przysziepony, aby powitd na progu swojego domu — a nas przyjmowat z
ujmujaca, bardzo spokom grzecznécia. W przedpokoju catowaliny reke starszej
pani, zasuszonej, drobnej, ktéra telanzapachem ziot i lekdbw — i starannie,
skrztnie, wcisreta nam palce. Dom byt wypetniony, wczoraj nadjeahat
niespodziewanie rodzina spod Lwowa, ktGmieszczono na ¢ize, w salonie staty
l6zka, stizaca biegata, dzieci bawityshna podtodze pwdd tobotéw i waliz. My
wobec tego powiedziginy, ze na noc wrécimy do Powornej —

lecz pani Amelia nie chciataeskgodzt i ,nie rGbcie mi tego” prosita, przecie
wszyscy jaké sig¢ pomieszcz. Takze inne wzgldy przemawiaty za gdkim
powrotem do domu, mianowicie Wactaw wtajemniczyd,n@&zczyzn,ze przybyto
takze dwoch ludzi z AK, prosz o nocleg, e, jakby wynikato z ich sipych
napomkni@, przygotowuje s jaka akcja w tutejszym terenie. To wszystko
wytworzyto nastroj d& nerwowy — ale zasiedlny w fotelach ciemnawego,
wielookiennego salonu i rozpaga sk rozmowa, a pani Amelia zwrocitaesi

uprzejmie do Fryderyka i do mnie, wypyajo nasze losy i przygody. Jej glowa,



nadmiernie stara i sucha, unositasad jej szyj jak gwiazda i byt to na pewno kto
niepospolity, a w ogole powietrze tego miejsca aekast nad wyraz silne, nie, te
peany na jej czZg nie byly przesadne, miéiny do czynienia nie z zagnviejska
kolatorka w prowincjonalnym wymiarze, ale z osplktorej atmosfera narzucala s
przemana sita. Trudno okréli¢, na czym to polegato.

Podobne, jak u Wactawa, alelgéze chyba, poszanowanie istoty ludzkie;.
Grzeczné¢' wynikajaca z wysubtelnionego poczucia wadb Delikatna¢
uduchowiona prawie, natchniona, acz niezmiernejtpty' | dziwna praw&. To
jednak byto w gibi nie.il *°~' tegoryczne, krélowata tu jakavyzsza rada M

ka~ cinajca wszell watpliwosc, i db nas dl, abs®lutna> roz60 Fryderyka, ten @om
tak oL&bnej moST* ' 7

' moralnosci stat ginaraz cudownym wypoczynkiem, @agdyz ruta, radzita zasada
metafizyczna, czyli pozacielesnaadzit, krotko mowac, Bog katolicki, wyzwolony z
ciata i zbyt dostojny aby ugamiaic za Hena z Karolem. Bylo to wgc tak, jak gdyby
reka rozumnej matki data nam klapsa i zosmai przywotani do poralku, a

wszystko powrocito do wkziwego wymiaru. Henia z Karolem, Henia plus Kasbgli
sie tym, czym byli, zwyczajp mtodzieza — a Henia z Wactawem nabrata znaczenia,
ale tylko ze wzgidu na mité¢ i makzenstwo. My zd&, starsi, odzyskalmy racg
naszego starsastwa i znienacka zostétny w niej tak silnie osadzenie mowy by

nie mogto o jakind zagraeniu stamid, z dotu. Stowem, powtorzytoesowo
»otrzezwienie", ktore Wactaw nam przywidzt z sptio Powaornej, ale w wkszym
jeszcze stopniu. Ustat gni@ty ucisk mtodych kolan na naszej piersi.

Fryderyk odyt- Wydobyty spod ich n0g przeftlch, ndg rozgniatagych, jakby
uwierzyt w siebie — i odetchih— natychmiast te zajaniat catym swoim blaskiem.
To, co mowit, nie byto bynajmnigjietne, lecz tylko zwyczajne i powiedziane aby
podtrzyma rozmowe — jednake kazda btahostka nabierata wagi, natadowana jego
osobowdcia, jego przeyciem, jegoswiadomdcia. Najzwyklejsze stowo, na przyktad
,0kno", lub ,chleb" albo ,dztkuje" nabierato zgota innego smaku na tych ustach,
ktore tak bardzo ,wiedziaty co mow/i Powiedziatze ,lubi s drobne

przyjemndci”, co take stato sj donioste, chocigby jako dyskretne zamaskowanie



doniostaci. Wyczuwalny stat giw najwyzszym stopniu jego swoisty ,modus”, ten
SposOb bycia, dmlacy owocem jego rozwoju i przgé —

to nagle stato sijak najkonkretniej obecne — i zregzesli cztowiek znaczy coo
tyle, o ile sam do siebie przysuje znaczenie, to w danym wypadku miatods
czynienia z olbrzymem, z ogromem, albowiem trudpo Imie zd& sobie sprawy, jak
niestychanym zjawiskiem jest on we wlkasnym swoirnzeavaniu —

niestychanym nie w skali spotecznych, wacipale jako byt, egzystencja. | ta jego
wielkos¢ samotna przyjmowana byta przez Wactawa i jego enattwartymi
ramionami, jakby szacunek byt dla nich napaza przyjemndcia. Nawet Henia,
gtbwna przecig osoba w tym domu, przesegta zostata na dalszy plan i wszystkioj
kreci¢ sie wokot Fryderyka.

— Chodmy — rzekta Amelia — pok& panu widok z tarasu na rzgkanim podadg
obiad.

Tak nim pochtongta, ze tylko do niego sizwracata, zapomings o Heni, o nas...
wyszlismy z nimi na taras, gkl rzeczywscie grunt, w aywionych spadkach, uciekat
w gtadka¢ tasmy wodnej ledwie widocznej i jakby martwej. Nie bytb brzydkie. Ale
Fryderyk wyrzekt mimowolnie:

— Beczka.

| zmieszat ... poniewa, zamiast podziwiakrajobraz, zauwayt cos tak pgledniego,
jak ta beczka, niczymenie odznaczafga, porzucona pod drzewem, na boku. Nie
wiedziat skd mu s¢ ona przypitata i nie wiedziat, jak z niej wybag. A pani Amelia
powtorzyta:

— Beczka.

Zawtérowata mu cicho, ale bardzo wnikliwie, jaklrgytwierdzajc i zgadzajc sk, w
jakims chetnym i nagtym z nim porozumieniu — jakby nieobceljgty takie
przypadkowe inicjacje w jak przypadkow rzecz, przykucie niespodziewane do byle
jakiego przedmiotu, ktory stajegsnajwaniejszy mog, wiasnie, tego przykucia... o,
tych dwoje wiele miato wspdlnego! Do obiadu, oproes, zasiadta owa rodzina
uchodicOw z dziémi — ale ta ild¢ oséb przy stole, ten tlok, i biegag dzieci, i

improwizowane jedzenie usposabiaty niedobrze...



meczacy byt ten obiad. | waiz watkowano ,sytuag’, tylez ogolmn, w zwiazku z
odwrotem niemieckim, co miejscawa z& gubitem s¢ w tym jezyku wiejskich,
tutejszych rozméw, odmiennych od warszawskich, miatem pate przez dzieste,
ale nie pytatem, nie chciatem o nic pytaviedziatemze nie warto i zresztnie byto to
wskazane, po ¢ami to i tak kiedy sie dowiem, w tym gwarze pitem i tylko
widziatem,ze pani Amelia, zawiadag niestrudzenie wszystkim z vwyny swojej
zasuszonej gtéwki, wegk odnosi st do Fryderyka z jad¢ szczegdla czujnccia, z
wyjatkowym 62 skupieniem, ba, z napiem — wydawata giw nim zakochana...
Mito §¢? Byla to raczej ta sama magia jego niewyczerpadejvatoby i,
swiadomgaci, czego i ja wielekrédoznatlem. Tak przejmago, tak nieodwotalnie byt
swiadomy! | Amelia, wyostrzona zapewne niejednedytacy i niejednym wysitkiem
duchowym, od razu wyggzyta z kim ma do czynienia. Kt@kropnie
skoncentrowany, nie dgjy sk niczym ztudzé¢ ani odcagna¢ od ostateczrniwi —
jakiegokolwiek bytaby ona pokroju — kt@statecznie poway, wobec kogo tamci
wszyscy byli wprost dziecinni. Odkrywszy Fryderykapragrta z cah pasp
wiedzi€, jak sk zachowa ten gié wobec niej — czy przyjmieyj czy tez odepchnie
wraz z prawd, ktGra w sobie wypiastowata.

Domyslata sk, ze byt niewieracy — to s¢ wyczuwalto z pewnej jej 0Stt00sci, z
dystansu, jaki zachowywata. Wiedziate, midzy nimi istnieje ta przegé, a mimo to
od niego wianie oczekiwata uznania i potwierdzenia. Tamci imniz ktérymi doad
si¢ spotykata, byli wiergzcymi, ale nie sigali dostatecznie w gip — ten z4,
niewierzcy, byt jednak bezdenniegoki i dlatego nie mogt nie uzagej gkebi, byt
,ostateczny", wic i jej ostateczn@ musiat pojaé —

przecie on ,wiedziat", on ,rozumiat" i ,czut". Amielchodzito o to aby wyprébowa
SWOja ostateczn& na jego ostatecziai, przypuszczanye byta jak prowincjonalny
artysta, ktéry utwor swéj chce po raz pierwszy getawt znawcy — lecz ten utwor
to byla ona sama, to byito jgycie, dla ktérego domagatacsiznania. Ale, jak si
rzekto, nie byta w stanie tego wypowiedziprawdopodobnie nie mogtaby zda@bsje
na to nawet gdyby ateizm nie byt na przeszkodzienidie] obecng tej gkbi cudzej

pobudzita § we wszystkich jej glbiach i starta si przynajmniej natzeniem i



pogotowiem swoim przekaganu, jak bardzo jej na nim zahei czego st spodziewa
po nim.

Co do Fryderyka, ten zachowywag giak zawsze, bez zarzutu i z nagszym
taktem. Jednade podia¢, ta sama co wtedy przy gracach, gdy przyznawasi
kleski, zaczta w nim powoli zaznaczasi¢ pod jej wptywem. Byta to podid
bezsilngci. Wszystko to przypominato bardzo koputgacHK *"H duchow
oczywiscie. Ameliazadata, aby uznat, §# nie jej! Boga, to jej wiag, lecz ten
cztowiek nie byt zdolny do takiego aktu, skazanywneczysty terror tego co jest, w
chtodzie} swoim, nie rozgrzany niczym — on byt, iyt — i przygl sk tylko Amelii
stwierdzagc, ze jest, jaka jest. Co, i wdaie w promieniach jej ciepta, stata grupio
bezsilne. | ateizm jego rogrpod wptywem jej teizmu, zostali juuwiktani w &
sprzeczng fatalm. A cielesné¢ jego take rosta pod dziataniem jej uduchowienia i
reka jego, na przykiad, stateediardzo, bardzo, bardzeky (co, nie wiem dlaczego,
przypomniato mi ow gliste). Przylapalem tejego spojrzenie, ktérym rozbierat
Amelie niczym dortuan mad -dziewczynk i ktére wyranie zastanawiato sijak tex
ona mae wyghdat gota — nie z jakicherotycznych zagdw, oczywscie, a po
prostu aby wiedzielepiej z kim s¢ rozmawia. Pod tym wzrokiem ona skulita si
nagle zamilkla —

zrozumiataze dla niego jest tylko tym czym jest dla niegozym wiccej.

Miato to miejsce na tarasie,7jyo obiedzie. Wstata z fotela i zwrdécita sio niego:

— Prosz mi pod& reke. Przejdziemy sitrocke.

Oparta s¢ na jego ramieniu. M@ w ten sposaob, fizycznym zetkoiem, chciata
oswok go z soh i przeméc ¢ jego cielesng! Szli we dwoje, ta przy sobie, jak para
kochankdéw, my zaw szeécioro nieco z tytu, jak w orszaku — al&o rzeczywicie
wygladato na romans, czynie tak samo towarzyszginy niedawno Heni i
Wactawowi?

Romans, ale tragiczny. PrzypuszczasmAmelia doznata niemitego dreszczyka gdy
przytapata ten jego wzrok rozbiegay — bo nigdy nikt tak do niej nie podchodzit, bo
szacunek i mité¢ otoczenia byly jej udziatem od najwénéejszych lat. Chwiec on
wiedziat i jaka byla ta jego wiedza — aby madgk potraktowd? Byta absolutnie

pewna,  rzetelnd¢ jej wysitku duchowego, ktory zjednat jej sympdtidzka, nie



maoze by podana w wtpliwosé, wiec wiasciwie nie bata si o siebie, bata sio swiat
— gdyz tutaj jej widzeniuwwiat przeciwstawiato giinne widzenie, nie mniej
powane, dykto-s 64 wane rowrigakims wycofaniem sj na ostateczne pozycje...
Te dwie powagi kroczyty obok siebie, pod ranpo hce rozlegtej, a sice juz sie
obnizato i ogromniato, czerwienito, wytryskaty z nasrae dalekie. Henia szfa z
Wactawem. Hipolit z Mad. Ja z boku. | Karol. Tamta para przed narni, pogra w
swoim dialogu. Ale dialog niczego nie wyed. Rozmawiali o...

Wenecji. ~- W pewnej chwili ona przystda. "

— Prosz spojrz€ naokoto. Jak gknie! Odpowiedziat: o

— Tak, bez wtpienia. Bardzo gknie.

Powiedzianezeby jej przytwierda.

o's Drgrefa w nagtym zniecierpliwieniu. Odpowiedbyta nieistotna —zeby unikraé
wiasciwej odpowiedzi — chéudzielona starannie i nawet z uczuciem — ale z
uczuciem aktora. Ona gdomagata ginieklamanego zachwytu dla witczoru,
bedacego tworem Boga i chciatagby on uwielbit Stwoére przynajmniej w jego
dziele. Jej czystg zawarta s§ w tym pragnieniu.

— Alez prosz naprawd popatrzé, naprawd powiedzi€. Czy to nie jest bardzo
pickne?

Tym razem, przywotany do pardku, skupit s¢, wyraznie st wysilit i rzekit
rzeczywscie najszczerzej jak mogt, nawet z pewnym wzruszeni

— Alez bardzo, niewtpliwie pickne, tak, wspaniate!

Nie mogta mié pretensji. Widé byto, ze doktada staraaby p zadowol¢. Ale ta jego
fatalna wiaciwos¢: kiedy cé méwit, zdawato si ze méwi, aby nie powiedzieczegad
innego... Czego? Amelia postanowita zggnaotwarte karty i, nie ruszgj sk z
miejsca, stwierdzita:

— Pan jest ateist

Zanim wypowiedziat i w tak delikatnej materii, rzucit wzrokiem na prawlewo,
jakby sprawdzag swiat. Rzekt... dlategaze musiatze nic innego nie miat do
powiedzeniaze ta odpowiegl byta juz podyktowana pytaniem.

— Jestem ateist



Ale znéw mowitzeby nie powiedzieczegd innego | To si czuto! Zamilkta, jakby
odcito jej mazliwo$¢ polemiki.

3 Pornografia Gdyby naprawthyt niewieracym, mogtaby z nim walczy i wtedy
wykazataby cat najgkbsz ,ostatecznét” wiasnej racji, ha, walczytaby z nim jak
rowny z rownym. Lecz jemu stowa gidy tylko do zatajenia... czeginnego. Czego?
Czego? Jeeli nie byt wieracy, ani niewierzcy, to czynie byt? Otwierala sipotat
nieokr&lonego, tej dziwnej ,innéci”, w ktorej ona gubita gi oszotomiona i
wytracona z gry.

Zawrocita do domu, a my wszyscy za,nzucajc cienie kilometrowe, ktérdcielac
si¢ po kce, dostgaty nie znanych nam dalekich miejsc gdaieskrajuscierniska.
Cudowny wieczor. Byla — przysgtbym — co st zowie w strachu. Sztajwunie

dbapc o Fryderyka ktéry jednak ukfadnie jej towarzyszyljak piesek.

Wytracona z gry... podobna kojikkomu wytgcono bra z reki. Nie atakowano jej
wiary — nie potrzebowala jej brani— Bdg stawat si zbedny w obliczu ateizmu,
bedacego tylko parawanem — i poczuta seama, bez Boga, zdana tylko na siebie
wobec tamtego istnienia opartego na jakmegznanej zasadzie, ktore g

wymykato. A to widnie —ze wymykato s — byto dla niej kompromitagj To
wskazywatoze na rownej drodze me zdarzy sie duchowi katolickiemu spotkanie z
Czymnsg, czego on nie zna, czego nie przewidziat, czegmpanowat. Naraz zostata
ujeta przez kogé&dw sposob sobie nie znany — i staladlia siebie samej czyén
niepogtym we Fryderyku!

Na tej hce, w owym wieczorze, spacer nasz regat sk, jak waz. Trocke za nami, na
ukos, z lewej strony, szta Henia z Wactawem, obajelzo grzeczni, ucywilizowani,
osadzeni w swoich rodzinach, on — syn swojej matkg — corka swoich rodzicow;
| cialo adwokata nie czutoestle z szesnastolatkmapc przy sobie w sumie dwie
matki i ojca. A Karol szedt sam, z boku,ckami w kieszeniach, nudzitgia mae
nawet st nie nudzit, tyle tylkaze stawiat nogi na tej trawie, lewpotem praw, potem
lewa, potem praw, potem leva, potem praw, potem lew, w nierébstwie prze-
strzenno-dkowo-zielonym o zniajacym sk, zapadajcym 66 stacu, ktére

przygrzewato, gdy wietrzyk chtodzit — i tak stawiatawiat nogi to tu, to tam, i



czasem zwalnial, czasem pépieszat, a w koncu zrownat si z Fryderykiem (ktory
szedt z pani Amelia). | jakis czas szli obok. Karol odezwatsi

— Pan by mi dat starmarynark.

— Na co ci?

— Potrzebui. Na handel.

— Co z tegoze potrzebujesz?

— Potrzebuj! — powtorzyt nachalnie Karol, rogmiany. — To kup sobie — odpart
Fryderyk.

— Nie mam forsy.

— Ja té nie mam.

— Pan by mi dat marynagk

Pani Amelia przgpieszyta kroku — Fryderyk tak — Karol take.

— Pan by mi dat marynagk

— Pan by mu dat marynagk

Byta to Henia. Przyiczyta s¢. Narzeczony pozostat troghklalej. Szta z Karolem, gtos
jej, ruchy, takie jak jego.

— Pan by mu dat marynagk

— Pan by mi dat marynagk

Fryderyk staat, podniost komiczniegce do gory: — Dajcie miy¢, dzieci! —

Amelia odchodzita coraz guizej, nie obejrzawszyena nich, wskutek czego
wygladata, jakscigana. Rzeczywcie — dlaczegd przynajmniej raz nie odwrocita
gtowy, ten bad sprawit,ze teraz byta jak w ucieczce przed nielgtobuzery
(podczas gdy syn jej pozostat na dalszym planiegzlpytanie, przed kim uciekata:
przed nimi, czy przed nim, Fryderykiem? Czy pezed nim z nimi? Nie wydawatogsi
prawdopodobne aby ona wgszyta cd ze sprawek dziegych se migdzy nieletnimi,
nie, do tego nie miata nosa i zanadto byli dla pegjrzdni — bo Henia miata
znaczenie dla niej tylko z Wactawem, jako przyszaa, ale Henia z Karolem to byty
dzieci, byta mtodzie. Jeli wi¢c uciekata to przed Fryderykiem, przed poufeig
ktorej na nim dopuszczakskKarol — dla niej niepajta — ktora urodzita i nagle tu,

obok niej, ktora godzita w ai..



bo ten mzczyzna, dopadety przez chiopca, niweczyt i zatracat z nim powdgora
byt stworzyt w sobie wobec niej.. A ta poufédazostata wzmocniona gtosem
narzeczonej syna | ucieczka Amelii byta wyznanieenpna to zauwgita przygta do
wiadomaci!

Gdy sk oddalita, tych dwoje przestato nacigskayderyka o marynagk Dlategoze
si¢ oddalita? Czy dlategae wy czerpata siim zartobliwas¢? Nie potrzebuy
dodawd, ze Fryderyk, ché wstrzsnicty tym mtodym napadem i wygldapcy
zupetnie, jak kt® kto ledwie uszedt zgrai na przedsuri w godzinach nocnych,
zastosowat najwaszesrodki ostranos¢ aby przypadkiem jaki,wilk z lasu”, ten wilk,
ktorego nie znat, a ktérego zawsze takahawiatl, nie zostat wywotany Zaraz,
przytaczywszy s¢ do Hipolita z Mar, zabrat si do ,zagadania" tych niewdeiwosci,
a nawet zawotat na Wactawa by i z nim oélde zwyktej, odpezajacej rozmowie. |
przez reszi wieczora byt jak trusia, nie patrzyt nawet na mehHen¢ z Karolem, na
Karola z Hemni, i dazyt do roztadowania i uspokojeniackat sk zapewne owego
pobudzenia gbi, ktérego dopscita sk na nim Amelia. kkat sk tego, widnie w
kombinacji z ptytly i mtoda lekkascia, lekkomyéinoscia, czutze te dwa wymiary nie
mog wspotistni€, wiec obawiat s¢ rozsadzenia i wdarciagsi. czego? Czego? Tak,
tak, tej mieszanki wybuchajej obawiat s, tego A (tzn. ,Amelia") pomn@mnego
przez (H+K). Wec uszy po sobie, ogon pod siebie, cicho, sza! latgesunt si¢ tak
daleko,ze przy kolacji (ktora odbyta sw gronie familijnym, gdy uchodcom spod
Lwowa podano jedzenie na gbdwyshpit z toastem na czé narzeczonychzyczac z
catego serca wszelkich po#tryosci. Trudno o weksza poprawngc¢. Niestety, tutaj
takze dat zné o sobie ten mechanizm, dki ktoremu Fryderyk zwykt byt tym
bardziej bria¢, im bardziej si wycofywat — ale w tym wypadku statoesio w sposdb
szczegOlnie gwattowny, nawet dramatyczny. Samo powstanie, nagte wynurzenie
sie jego osoby spwod nas, siedcych, wywotato niepgadany poptoch, a pani Maria
nie zdotata powstrzyntasic od nerwowego ,ach" — gdynie wia-i domo bylo, co on
powie, co mae powiedzié. Jednake pierwsze zdania wypadty uspokags, byty
konwencjonalne, zaprawione humorem — wymaahgprwetk, dzickowat za
umilenie mu starokawalerstwa tak wzrugegmi zaeczynami i w kilku okagtych

zwrotach scharakteryzowat sympatycznie narzeczanydtopiero w miag trwania



mowy zacelo narasta za tym, co mowit, to czego nie mowit, ach, wieeztd sama
historial... | w kaicu ku przeraeniu samego méwcy, okazate se dyskurs sty
tylko do odwrdcenia naszej uwagi od prawdziwej mpagbywajcej Se W
milczeniu, poza stowami, i wyrajacej to, czego stowa nie obejmowaty. Poprzez
uktadne frazesy dochodzita do gtosu sama igtfego, nic nie mogto zatrzde]
twarzy, tych oczu, wyrajacych jaki fakt nieubtagany — a on, czugj ze staje si
straszny, wic i niebezpieczny dla siebie samego, na gtowie @taly by przyjemny
| toczyt pojednawcg retoryke w duchu arcymoralnym, arcykatolickim, o ,rodzinie,
jako komoérce spotecastwa” i o ,szanownych tradycjach”. Jednagze z& bit w
twarz Amelk i wszystkich swgj twarz, pozbawion ztudze i nieuchronnie obean
Sita tej ,mowy" byla zaiste niestychana. NajbarglziRrizgocace przemowienie, jakie
zdarzyto mi st styszé. | wida¢ byto, ze sita, ta nawiasowa, ta marginesowa, porywa
moweg, jak ka!

Zakmczyt, zyczac szczscia. Powiedziat coOw tym rodzaju:

— Prosz paistwa, zastugujna szczscie, wiec beda szczsliwi.

Co oznaczato:

— Moéwie, zeby méwe.

Pani Amelia z pgpiechem rzekta:

— Bardzo, bardzo jestsy wdzkczni!

Tracanie s¢ kieliszkami zatarto zgraz Amelia, niezmiernie uprzejma, skupita sia
swoich obowizkach pani domu: nmie ktcs jeszcze pozwoli msa, mae wodki...
Wszyscy zacgdi moéwi¢, po prostu aby ustyséeviasny gtos i w gwarze zrobitoesi
razniej. Podano sernik. Pod koniec kolacji pani Amel&tata i poszta do kredensu,
my z&, juz rozgrzani wodk, dowcipkowalsmy opowiadajc panience, co i jasi
jadto w podobnych okazjach przed wapjrjakie smakotyki § omirgty. Karol smiat sk
poczciwie i szczerze, podsuwaj kieliszek. Zamytam, ze Amelia, ktéra powrdcita z
kredensusiadta na swoim keke jakas dziwnie — stagta obok i po chwili, jakby na
rozkaz, siadta — ale nie ziytem nad tym si zastanowd, gdy z krzesta upadta na
ziemk. Wszyscy zerwali 8i Ujrzelisimy na podtodze czerwarplang. Z kuchni

rozlegt st wrzask kobiecy, a potem gructhistrzat za oknami i k&g bodaj Hipolit,



rzucit marynark na lamg. Ciemno i znéw strzat. Gwattowne zamykanie drzwi,
przenoszono Amajina kanap, gomczkowa ruchliwéé¢ w ciemndciach...

wtem marynarka na lampie zatz sk tli¢, zadeptali, jakdnagle uspokoito sii

ucichto, nasfpito nastuchiwanie, a mnie Wactaw wcigulo reki dubeltowk; i

popchnt do okna w gsiednim pokoju: niech pan uwa Ujrzatem cich noc

ogrodowy i ksiezycowa, a lis¢ na pot zeschaty na gadzce, ktora zagbata w okno,
wywijat si¢ co chwila srebrnym brzusz -kieciskatem bra i wygladatem, czy nie
wynurzy s¢ cos, stamid, z miejsca gdzie zaczynata srilgo¢ sphtanych pni. Lecz
tylko poruszyt st w gaszczu wrobel. Awreszcie trzasyly jakies drzwi, ktas odezwat
sie gtosno, znéw cé mdwiono i zrozumiatermze mireta panika.

Pani Maria pojawita gsiobok mnie. — Czy pan znagia medycynie? Chddy. Ona
umiera. Naem dostata... Czy pan zna sia medycynie ?

Amelia lezata na kanapie, z glawna poduszce, a w pokoju byto petno — ta rodzina
uchodicow, sheba... Bezruch tych ludzi porazit mnie, wiato odmimpotenci... ta,
ktOra czesto pojawiata i u Fryderyka... Odspili od niej i pozosta-wilig, aby
zatatwita s¢ ze swoim konaniem. duylko asysto - wali.

Profil jej sterczat nieruchomo, jak cypel skalnywyaoblizu Wactaw, Fryderyk,

Hipolit — stofcy... Czy dlugo bdzie umieréd? Na podtodze miednica z watkrwia.
Ale ciato Amelii nie byto jedynym ciatem, 2@acym w tym pokoju” i tam, na podtodze,
w kacie, lezato inne... i nie wiedzialen| co to,ggkono s¢ wzigto, nie mogtem zreszt
rozezné kiri lezy, a zarazem doznatem niejasnegoaeraa,ze to rotyczne.ze cG
erotycznego przyptato sk... Karol? Gdzie byt Karol? Opartgka o krzesto, stat, jak
wszyscy, Henia Zakleczata z ¢kami na fotelu. | wszyscy zwrdceni byli w stkon
Amelii do tego stopniaze nie mogtem bhej rozpatrzy tamtego ciata, nadliczbowego
| nieprzewidzianego. Hikt sinie ruszat. Ale przygbali sk jej z napezeniem i czytato
si¢ w nich pytanie, jak ona umrze — gdyalezato oczekiwé od niejsmierci godniej
szej ni smier¢ pospolita, i tego spodziewakgpo niej jej syn i Hipolitowie, i Henia, i
nawet Fryderyk, ktory nie spuszczat z niej oczuaBaksalne, bo domagalesizynu
od osoby nie &dacej w stanie siruszy¢, zastygtej w niemocy, a jednak ona byta
jedym powotary tutaj do dziatania. Wiedziata o tym. Naraz Hipmhia wybiegta i

powrdcita z krucyfiksem, a to byto jak wezwaniealaji skierowane pod adresem



konapcej i nam spadt z sercagzar oczekiwania — teraz juviedzielsmy, ze zaraz
sie zacznie. Pani Maria z krzgm w kku starta przy kanapie.

Wtedy nasipito cos tak skandalicznego, pomimo catej subtétswojej,ze
zakrawato na cios... Umiergja, zaledwie dotkgwszy wzrokiem krzya, zwrocita
oczy w bok ku Fryderykowi i zwizata s¢ z nim spojrzeniem — oo byto
niewiarygodne, nikomu do gtowy by nie przysztaaneosé¢ takiego pominjcia
krzyza, ktory w gkach pani Marii stat gizbedny — i wianie to pomingcie
przysporzyto spojrzeniu Amelii, wbitemu we Frydeayltyle wagi. Nie spuszczata z
niego oczu. Nieszesny Fryderyk, przytapany wzrokiem umiey@ym, a wec
niebezpiecznym, zesztywniat i, blady, prawie staa baczné¢ — spoghdali na
siebie. Pani Maria w dalszymagu trzymata krzy, ale minuty mijaty i pozostawat
niewykorzystany — ten sgtny, bezrobotny krucyfiks. Czpy zatem dla tejwictej,

w godziniesmierci, Fryderyk stat giwazniejszy n Chrystus? Czy wt naprawe
byta w nim zakochana? Ale nie byta to ndtptu chodzito o cé€jeszcze bardziej
osobistego, ta kobieta widziata w nigtaego — ona nie mogta pogodai¢ z tym,
ze umrze, nie przekonawszy go do siebie, nie wykazgyie jest nie mni| od niego
,ostateczna", rownie fundamentalna, zasadni jakwigko, nie mniej wana. Tak
bardzo liczyta si z je; opina. To jednakze nie do Chrystusa zwracata siuznanie i
zatwierdzenie swojej egzystencji, a do niegoiertelnika, tyle tylkoze obdarzonego
niepowszedni swii domaoscia, byto zdumiewajca w niej herezj, wyrzeczeni i
absolutu na rzeczycia, wyznaniemze nie Bég a czfowi ma ldysedzia cztowieka.
Wobwczas mee nie rozumiata tego tak jasno, a przeaciarki mnie przeszty od tego |
sprzgniecia sk wzrokiem z istat ludzka, gdy Bog w rekai Marii zostat po prostu nie
zauwaony.

Umieranie jej, ktére wkxiwie wcale nie posuwato si naprzéd, pod naciskieszego
skupienia i oczekiwa: z kda chwila stawato st bardziej nagite — to my dowa-;
lismy w nie nasze naggie. | dég¢ dobrze znalem Fryderykaj aby obaivék, iz mapc
przed sob smier¢ ludzka, to ca tak specjalnego, gotdw nie wytrzytigpopeint
jakas niewtasciwosé... Ale stat, jak na baczié jak w kaciele, i jedyne co mma by

mu zarzugi, to iz co pewien czas i mimowolnie!



oczy jego uchylaty siAmelii aby segma¢ w glab pokoju” tam gdzie l&ato to drugie
ciato, dla mnie tajemnicze, ktérego zreszie mogtem dobrze zobadzy mojego
miejsca; ale coraz ¢gtsze wypady oczne Fryderyka sprawig,w kacui
postanowitem to zobacgy. i zblizytlem sk do tamtego &ta. Jakie byto moje
przeraenie, czy te poruszenie, gdy ujrzatem (chtopca), ktérego szicgdpyta
powtorzeniem szczupdoi (Karola), ktory leat i byt zywy i, co wiecej, byt
uosobieniem ziotego wdgu blond z oczami ciemnymi i ogromnymi, a ciersifio
jego i smagtéc toreta w dzikaci skulonych na podtodzek i bosych né”g!

Dziki, drapiezny blondynek, bosy, ze wsi, ale dgsy picknosciami — pyszny brudny
bozek, ktory grat tu na podtodze swoimi cierpkimi uvzediami. To ciato?

To ciatlo?; Co oznaczalo to ciato tutaj? Dlaczegal2 | tak... to byto j powtorzenie
Karola, ale o kilka tonacji ;... i nagle w pokoju: 72 mtodé wzrosta nie tylko
ilosciowo (bo co innego dwoje, co innego troje), akesamej jakéci swojej stata si
odmienna, ziksza i #$za. | natychmiast, jakby przez reperkusyyto iato Karola,
wzmazone, spaggowane, a Henia, cligobazna kkczaca, rurta cah biatoscia swop
w sfer grzesznych i tajemnych porozumie tymi dwoma. Jednoc&eie konanie
Amelii ulegto skaeniu, stato sijakies podejrzane — cotaczyto ja z tym wiejskim
mtodym przystojniakiem, dlaczego 6w (chtopak) piaygt sk do niej w godzin
smierci? Pogtem ze tasmier¢ odbywa s¢ w okoliczngciach dwuznacznych, o wiele
bardziej dwuznacznychnimogto s¢ zdawé...

Fryderyk, ktory przez zapomnienie wid reke do kieszeni, natychmiast yvyjat i
opuscit rece wzdti bokow.

Wactaw kkczat.

Pani Maria niestrudzenie trzymata kézyoniewa nic innego nie mogta zrobi—
odtozenie go na bok byto niemtiwoscia.

Palec Amelii drgat i podniést s¢ i zacat kiwac... kiwat i kiwat... na Fryderyka, ktéry
podchodzit powoli i ostrinie. Kiwala jeszcze na jego glewpoki nie nachylit sj nad
nia, a wtedy nadspodziewanie g rzekia:

— Prosz nie odchodd. Pan zobaczy. Chaeby pan widziat. Wszystko. Do koa.
Fryderyk uktonit s¢ i odstpit.



Wtedy dopiero ona wpatrzytaesiv krzyz i chyba modlita s, wnosac z deenia, ktore
czasem pojawiato sina jej wargach — i na koniec bylo, jakdyyowinno, krzy, jej
modlitwa, nasze skupienie — i trwato to niezmiertiggo, a uptyw czasu byt jedyn
miarg zarliwosci tych modtow nie kaczacych sk, nie mogcych oderwa sie od
krzyza. | ta nieruchoma, prawiezumartwa, a przeciewibrujaca koncentracja, rosa
w czasie, Bwiecata p; podczas gdy Wactaw, Hipolitowie, Henia, dba, towarzyszyli
jej na kolanach. Fryderyk zaiklakt. Ale nadaremnie. Gdymimo wszystko, i chotak
byta zaprzepaszczona w kiézy zachowato moc jegjadanie aby on to widziat. Po co
jej to byto? Aby nawrd&i go ostatnim przegniertnym wysitkiem? Aby ttm pokaza
jak umiera si po katolicku?

Cokolwiek chciata, Fryderyk, a nie Chrystus, lhj ostatri instancy, jesli) modlita
si¢ do Chrystusa, to dla Fryderyka, i nie pomogte,padt na kolana, on to, nie
Chrystus, stawat siscdzia najwyzszym i Bogiem, gdiydla niego dziato gito
konanie. Ca za klopotliwa sytuacja — i nie dziwito mnige schowat twarz wekach.
Tym bardziejze mijalty minuty a wiedziesmy, ze z kada minut, zycie jej ucieka —
ale ona przediata modlitwe po to wignie aby naizyta sk jak struna, do
ostateczngci. | zndw wysunt sie jej palec i zacat kiwaé, tym razem na syna. Wactaw
podszedt, obejmag Henk. Palec skierowat siwprost na nich i rzekta z ppiechem:
— Przysggnijcie mi zaraz, teraz... Migo i wiernci¢. Prdko.

Znizyli gtowy do jej mk, Henia rozptakata si Ale juz palec znowu sipodniost i
kiwat, teraz w tamtym kierunku — gdziatk gdzie w lgcie lezacy... Zrobit sg¢ ruch.
Podniesiono go — i zobaczylete byt poraniony, udo, zdajess— zanigli go przed
niag. Poruszyta wargami i dlatem,ze w kacu sk dowiem co to, dlaczego on tu z
nia, ten (mtody) i te okrwa-wiony, co jest nedzy nimi... Lecz nagle zachtyga sk
raz, drugi i zbielata. Pani Maria wzniosta kiz{?ani Amelia wlepita gioczami we
Fryderyka i umarta. h"

Czes¢ druga 8.

Fryderyk podniést siz kolan i wysipit nasrodek pokoju: — Oddaijcie jej c&e

— zawotat. — Oddajcie hotd! Wyj z wazonu rée i rzucit je przed kanappo czym
wyciagnat reke do Wactawa. — Dusza godna anielskich chérow! Nafppzostaje

tylko pochylic czoto! Te stowa bylyby teatrem na ustackidego z nas, nie mowg



juz o gestach, lecz on przeszyt nas nimi wiadczokfak ktéremu patos jest
dozwolony — ktéry ustanawia igmaturalné¢, wyzsz od przeacgtnej.

Krél-whadca i mistrz ceremoniatu! Wactaw, porwanyerennécia tego patosu,
powstat z kéczek, gogco wscismt mu dton. Wydawato s, ze ta interwencja
Fryderyka zmierza do zatarcia wszystkich tych dzemniewtdciwosci, ktore
przy¢mity zgon, do przywrécenia mu petnego blasku. Bokkilka krokow w lewo,
potem w prawo — i byto to jakisnchwilowym miotaniem sijego parod nas — i
zblizyt si¢ do lezacego (chtopca). — Na kolana! — rozkazat. — Na kalahen
rozkaz byt, z jednej strony, naturalnym przesiem poprzedniego rozkazu; ale, z
drugiej strony, byt niezczndicia, gdyz odnosit s¢ do rannego, ktory nie mégkesi
ruszy¢; a niezecznaé wzrosta, gdy Wactaw, Hipolit i Karol, sterroryzomigego
autorytetem, rzucili gizeby (chtopca) umiei¢ w zadanej pozyciji. Tak, to jubyta
przesada! Gdy Zacce Karola ugty go pod ramiona, Fryderyk zwichirsie, ucicht i
zgast.

Oszotomiony bytem, wyczerpany... tyle vied... ale przecizjuz znatem go... i
wiedziatem,ze znow przysipit do jakief gry z nami i z sof.. w napgciu,
stworzonym przez trupa, rozwijate $aka jego akcja, azaca do celu zawartego w
jego wyobrani. Wszystko to byto zamierzone, chmaze zamiar nie byt uchwytny i
dla niego, mée nalgatoby powiedzié, ze jemu znany byt tylko wgp do zamiaru —
ale zdziwitbym st, gdyby tu chodzito o hotd, ztony Amelii, nie, tu szto o
wprowadzenie midzy nas tego lecego w catym jego drastycznym i
kompromitupcym sensie, o ,wydobycie" go, uwydatnienie i ,z2uanie" z Hery i
Karolem. Jaki jednak zwazek mogt powstamiedzy nimi? Zapewne, ta ztocista
dzikos¢ nadawata gido naszej pary juchatby dlategoze take byta szesnastoletnia,
lecz poza tym nie widzialezadnego zwizku i myéle, ze Fryderyk take nie widziat
— ale dziatat na dep, powodujc sk tym samym, co moje, niewyraym odczuciem
ze on, ten lgacy, wzmaga ich — demonizuje... | wobec tego, Frykeorowat drog
do nich leacemu.

Dopiero dnia nagpnego (wypetnionego przygotowaniami do pogrzebu)
dowiedziatem si doktadniej o przebiegu fatalnego zdarzenia — khyte w

najwyzszym stopniu za-wiktane, dziwaczne, niesamowitd&oRstrukcja tych faktow



nie byfa tatwa, wiele byto w niej luk rozpaczliwyek tym bardziejze jedyni
swiadkowie, ten wiénie Jozek, Joziek Skuziak, oraz starasgta, Waleria, gubili si
w chaosie swoich gtow niewydarzonych i niegeconych. Wszystko wskazywato na
to, ze pani Amelia, wyszeditszy do kredensu, postyszateesy na schodach,
wiodacych do kuchni i natkgla sk na tego Jozka, ktorydhznat sie do domuzeby ca
zwedzi¢. Ustyszawszy jej kroki, rzucit siw pierwsze lepsze drzwi i wpadt do pokoiku
stuzbowego budzc z gkbokiego snu Waleg ktéra zapalita zapagk

Dalszy tok wypadkow znany byt przede wszystkimjbgkotliwej relacji. ,Jakem
zadwie-76 cita zapalk i jak zobaczytamze ktas stoi, takenkcierpta,ze nawet ruszy
sig nie mogtam, a zapatka mnie sv dopalata, caty palie mam poparzony. A pani
naprzeciw niego stoi, przy drzwiach, ¢tgic nie rusza.

zapatka zgasta. Nic widanie byto, okno zastogie, lezg, patrz, nic nie widz,
ciemno,zeby to ché podtoga skrzypgta, nic, nic, jakby ich nie byto, te, juz tylko
Panu Bogu sipolecam, a nic, cicho, to patrma podtog bo tam ostatek zapatkiesi
zarzyt, ale niczego nieswiecat, dopalit st, nic,zeby cha@ ktére zadyszato, nic.
Raptem... (wymowa jej zahamowata,gakby natrafiwszy na ktody rzucone w
poprzek)... raptem... tak jaka a to jak pani dziedziczka nie szurgnie! Na oleg
Tak chyba jakéjemu pod nogi... chyba rzucitaesi To sk przewrdcili!... Nie wiem
co, niech ¢ka boska broni, aeby to ché zakkto ktore, nic, nic, tylko tak sisitowali
na podtodze, ja chciatam na pomoc, ale gdzie temg#to mnie, tu sltysg ze n& w
mieso wihazi, raz, drugi raz, znowuj stysadz w mieso, a potem oboje uciekli przez
drzwi i tyle! To zemglatam ze szgem! Zemglatarn!"

— To niemaliwe! — komentowat gwattownie Wactaw jej opowiadani— Tak by
nie mogto! Nie wierz zeby matka... zachowatagsiv ten sposob! Ta babasco
pokrecita, pokietbasita w swojej glupocie, ach, wgldakanie kury, wel—

krzyknmat — gdakanie kury!

Przesuwatg¢ka po czole.

Ale zeznania Skuziaka zgadzaty gitym, co mowita Waleria: dziedziczka rzucita si
pierwsza i ,wywalita" go, bo rzucitasi,pod nogi". Z naem. | pokazywat nie tylko

bok i udo poharatane, ale i wyreeslady ukyszer na karku i ¢kach.



Gryzta — mowit. — NG wydartem, to na ndsigc nadziata, to uskoczytem i uciektiem,
ale karbowy za mnstrzelali, a mnie noga zghita, to siadtem...

Ztapali mnie.

No, w toze Amelia ,nadziata gl' na n&, nikt nie wierzyt. — t.garstwo — mowit
Fryderyk. — A co do ukszer, moj Baze, w walce azycie, w kurczowym zmaganiu z
uzbrojonym zbirem (bo to on miat atnie ona)... no, nerwy... Trudn slziwic.
Instynkt, wie pan, instynkt samoobrony... Tak mowilemniej wszystko to byto co
najmniej dziwne... i gorgee... pani Amelia gryca s¢ z... A co do nga, to sprawa
nie byta jasna, gy jak skt okazato, né byt Walerki, dtugi i ostry nd kuchenny,
ktorego uywata do krajania chleba. Gtdi&z ten lezat na stoliku przy téku, tam
wiasnie gdzie stata Amelia. Z czego wynikatolg,ona, namacawszy po ciemkwno
rzucita s¢ z nim na...

Morderca Amelii byt bosy z ciemnymi stopaméimnity w nim dwie nieco pospolite
barwy — ztoto kdziorow opadajcych na czarne oczy, w ktorych byta poridrgak

w lesnych katiach. Te kolory zawzmagaty si od wykwintnego, czystego potysku
z¢bow o bieli kojaracej go z...

Wigc co? Wec jakze? Wec wynikatoby,ze pani Amelia, znalaziszygsiv ciemnym
pokoiku z tym (chtopcem) w kleszczach ¢xatjacego s¢ wyczekiwania, nie
wytrzymata i... i... Namacata nONamacawszy stataesilzika. Rzucita si, zeby
zabijat, a gdy upadli we dwoje, gryzta jak szalona gdzipauto. Ona? Z jej
Swigtoscia? W jej wieku? Ona, przyktadna, ze swoim prawemaimym? Nie byta to
raczej fantazja, urodzona w ciemnych tbach kuclpigrobka, legenda dzika na ich
miare, stworzona przeinaczeniem tego co rozgrywatgeiciemku i byto wiéciwie
nieuchwytne? Ciemno pokoiku zostata podwojona ciemioty ich wyobrani — |
Wactaw, osaczony tymi ciemgmami, ktérescinaty go z ndg, nie wiedziat co pagz
to mu zabijalo matkbardziej nk ten n@, zatruwalo mug i znieksztatcato — nie
wiedzial, jak uratow@ja sobie z tej furii, wypisanej na ciele szesnasthefej
zebami, naem, ktérym go aita. Takasmier¢ jej rozrywata mu na stepy jej zycie.
Fryderyk starat gi jak mogt, podtrzymywago na duchu. — Nie nina polegé na
ich swiadectwie — mowit. — Przede wszystkim, nie widzi@czego bo byto ciemno.

Po wtore, przecieto zupetnie niepodobne do matki pana, to nie rasiado niej — i



mozemy powiedzié tylko jedno, ale to meemy powiedzié z absoluta pewndcia, ze
tak, jak oni mow4, by¢ nie mogto, musiato kiyjakas inaczej w tej ciemriei, im
rownie niedosipnej, jak nam... to pewnik, to nie ulega kwestiiho: naturalnie, 78
jesli w ciemndaici to... (— To co? To co? — pytat Wactaw, widze st zawahat)...
to... no, ciemn&, uwaza pan... ciemnig jest czynd... wytracajacym z... Trzeba
pamktaé, ze cztowiekzyje w swiecie. Po ciemkgwiat znika. Pan wie, nie ma nic
naokoto, jest sitylko z sol.

Oczywicie pan wie. Naturalnie jestay przyzwyczajenize za kadym razem gdy
zgasimy lamp, robi sk ciemno, to jednak nie wykluczae w pewnych wypadkach
ciemnaé¢ maoze aslepi¢ na wskrg, rozumie pan... ale przecipani Amelia nawet w
takiej ciemnd@ci pozostataby paaiAmelia, nieprawda ? Cha@ w danym wypadku
ciemna¢ zawierata w sobie éa. (— Co? — zapytat Wactaw. — Niech pan méwi!)...
Nic, nic, idiotyzm, bzdura... (— Co takiego?)..eAhic, tylkoze... ten chiopak
mtody, ze w :i, mae analfabeta... (— Co z teg® analfabeta?)... Nic, nic, ahc
powiedzi€ tylko, ze w danym wypadku ciemi®zawierata w sobie mtodé...
zawierata bosego chiopaka... a na mtodym tatwigjpomlobnego dokoianiz na... to
znaczy,ze gdyby to byt kté powaniejszy, wowczas... (— Co wéwczas?!)... €hc
powiedzi€, ze z mtodym jest fatwiej, tak, tatwiej — i po ciemkd ze tatwiej
dokon& czegd takiego na mtodym, nina starszym i...

— Niech pan mnie nie gjnie za ¢zyk! — zawotat i byt naprawgprzestraszony,
gdyz nawet pot wysipit mu na czoto. — To tylko tak... teoretycznidéle matka
pana... ach, nie, absurd, niepodabtero, nonsens! Nieprawglakarol? Co, Karol?
Dlaczego zwracat sido Karola? Jédi byt w strachu — czemui jego zaczepiat?

Ale nalezat do tych, ktérzy wywohyj wilka z lasu, poniewanie ch@ go wywota —
samym strachem przygjajpcym, wyolbrzymiagcym, stwarzajcym. A raz
wywotawszy, ju nie mogt nie drznié¢ sie z nim, nie rozbestwia Swiadoma¢ jego
dlatego byta tak d@rczaca i nieobliczalnaze on sam nie odczuwat jej jakwiatta,
tylko jako ciemné¢ — byta dla niegaywiotem rownieslepym, co instynkt, nie ufat
jej, czul s¢ w jej mocy, ale nie wiedziat, dall go prowadzi. | byt ztym psychologiem,

gdyz za wiele miat inteligenciji i wyobrai —



W jego rozszerzonym widzeniu cztowieka mogto zuiesi¢ wszystko — wgc i

pania Amelic mogt wyobrazi sobie w kadej sytuacji. Po potudniu Wactaw wyjechat
zeby ,zalatwé sprave z policig”, to jestzeby grubsz tapéwiky ostudzt jej sledcze
zapdy —

gdyby wiadze dobraty sido tego, nie wiadomo na czym by skaaczyto. Pogrzeb
odbyt sk nazajutrz rano — skrécony, nawet wimee przyépieszony. Nagpnego dnia
wyruszylismy z powrotem do Powornej, a z nami Wactaw, pozaisiac dom na
tasce baej. To mnie nie dziwito — rozumiateme nie chciat teraz rozstawaie z
Heni. Pierwszy szedt powoz, w ktérym jechaly panie,dfiitp Wactaw, a za nim
bryczka powaona przez Karola, na niej ja z Fryderykiem i jegzkixs:

Joziek. Zabraimy go, poniewa nie wiedzielsmy co z nim zroli. Pusci¢? Byt
mordera. | zreszi Wactaw za nic by go nie wypcit, przecie tasmier¢ byta
niezatatwiona, przecienie mana byto tego tak zostawi. i, nade wszystkaywit
nadzieg, ze jednak zdota wyegna¢ z niego ina wersg smierci, bardziej przyzwaita
mniej skandalicza A zatem, na dnie naszej bryczki, na stomie, ppreédnim
siedzeniem, teat nieletni zabojca blondyn, a Karol, ktéry powomitiat go pod
nogami — dlatego, siede ukanie, opierat nogi o wachlarz.

Fryderyk i ja — z tylu. Wjedzala, zjedzata bryczka po znieruchomiatym falowaniu
ziemi, okolica otwierata gii zamykata, konie klusowatly w ggrym zapachu zkdi w
kurzu. Fryderyk zg siedac z tylu, miat przed sabtych dwdch razem, w takiej
wiasnie, a nie innej, kombinacji — i my czterej, na gWwgyczce, ktéra ze wzgdrza
wtaczata si na wzgorze, testanowilémy niezgorsz kombinacg, formuk znacaca,
dziwne zestawienie... i, w migjazdy milczcej, figura, ktég tworzylismy, stawata si
bardziej naitna. Niezmierna byta skromfoKarola, jego zbita z tropu chtogmios¢
chyba zmizerniata pod uderzeniami tak tragicznygpadkow i byt jak najcichszy, a
takze poczciwy, potulny... i nawet wyrilj sobie czarny krawat. A jednak oni obaj,
tuz przed Fryderykiem i przede mo pét metra, na przednim siedzeniu bryczki.
Jechakmy. Konie klusowaty. Twarz Fryderyka z konieczaicewrécona ku nim —
wiec czego 80 w nich sidopatrywat ? Te dwa ksztalty réwie byly niejako jednym
ksztaltem, tak bardzadzyta ich braterska wspoliowieku. Ale Karol tkwit nad

lezacym, z lejcami, z batem, z nogami obutymi, ze sjpaunwysoko podeignigtymi



— i nie byto miedzy nimi sympatii, ani porozumieniRaczej ostr& chtopca dla
chtopca, niecétna i nawet wroga brutaldé, ktéra oni zywia dla siebie, tam gdzie
migdzy sola. | widat byto, ze Karol naley do nas, do Fryderyka i do mnie, jest z
nami, luzmi swojej klasy, przeciw temu koledze z gminu, ko pilnowat. Ale
mielismy ich przed sobi to przez wiele godzin drogi piaszczystej (ktbzasem
rozszerzata giw gasciniec, aby wkrotce wiysie w sciany wapienne), byli we dwoch
przed nami i to jakodziatato, cé wytwarzato, w czyrich ustalato... Tam Zadalej,
ukazywat s¢ na wzgorzach pow6z, w ktérym jechata ona — nammeazPowdz ten
ukazywat st i ginat, ale nie pozwalat 0 sobie zapomiiaieraz dtugi czas go nie byto
i znébw wyrastat —

a skaéne kwadraty pol i tany fak, nanizane na nagsfazc, nawijaty st i odwijaty —

| w tej geometrii, utopionej w perspektywach, nuygdikisujacej, powolnej, zwisata
twarz Fryderyka, ktorego profil byt ztobok mego. Co n¥jat?

Co myslat? Jechalimy za powozenxicigalismy powoz. Karol, majc pod nogami tego
drugiego z ciemnymi oczami, chabrowo-ztocisteg@dyw i niemytego, ulegat jakby
chemicznej przemianie, wprawdzie jpodt za powozem, jak gwiazda za gwiazdle
juz z koleg — i po kolezensku — ugty od dotu sob z nim, prawie jak w kajdanach, i
chtopcem swym zespolony z chtopcem tym do tegoséope gdyby razem zach

jes¢ wisnie, albo jabtka, to by mnie wcale nie zdziwito.

Jechakmy. Konie klusowalty. Tak, oto co wyolxa sobie zapewne Fryderyk — lub
maoze wyobraat sobieze to ja tak sobie wyobtam — i profil jego ta obok mego, a
ja nie wiedziatem, w ktérym z nas t@ gioczynato. Niemniej, gdy po wielu, wielu
godzinach przesuwaniagirzez okoli¢ dojechalimy do Powdrnej, ci dwaj
kolezkowie byli juz ,razem wobec Heni", ztzeni w odniesieniu do niej, utwierdzeni
w tym wielogodzing jazch za ni i przed nami.

Umiescilismy wigznia w pustej sgiarni, 0 zakratowanym oknie. Rany jego byty
powierzchowne — mogt uciec. Zwzeni do nieprzytomrigi, rurelismy na t@ka,

noc i ranek przespatemegkim snem, a nazajutrz obskoczyty mnie nieuchwytne
wrazenia, natgtne, jak mucha, kcace se wokot nosa. Nie mogtem uchwycimuchy
bzykapcej, wchz uciekajcej — co za mucha? dprzed obiadem mnie to napadio,

gdym zagadat Hipolita o jaki szczegot zwizany z takswiezymi jeszcze



przezyciami, a w jego odpowiedzi dataystysze€ niedostrzegalna prawie zmiana tonu
— nie zeby mnie po- * aistowat opryskliwgcia, ale jakby wyniostéc, czy te:
lekcewaenie, lub duma, jakby to Jumu sk przejadio, lub jakby miat waiejsze
ktopoty. Waniejsze ktopoty od tego morderstwa? A potem i wsgtdNVactawa
wytowitem ca — bo ja wiem —

oschtego, a tate bodaj durp nacechowanego. Dumni? Dlaczego dumni? Zmiana tonu
réwnie subtelna jak faca, bo jakez Wactaw mogt zadzietanosa w dwa dni po tej
smierci? — | moje wyczulone nerwy naraz podyktowaypodejrzenieze gdzié na
naszym niebie powstat nowyrodek cénienia i inny wiatr powiat — ale jaki? G®ie
przeinaczato. Cojakby zmieniato kierunek. Dopiero pod wieczér temwy przybraty
posta& wyrazniej sz, gdy mianowicie ujrzalem Hipolita przechagego przez
stotowy i méwacego, tudzie szepcacego: — Chryja, panie, chryja! Naraz usiadt na
krzesle, osowialty... i podnidst sj kazat zaprzga konie, wyjechat. Teraz ju
wiedziatem,ze cé nowego wdzierato gj ale nie chciatem sipytat, a tylko
wieczorem, widzc ze Fryderyk z Wactawem okiaja dziedziniec w rozmowie,
przytaczytem s¢ do nich w nadzieizimoze dowiem si co w trawie piszczy. Nic
podobnego. Znéw omawialmier¢ przedwczorajsg— i w tonie tym samym, co
dawniej — byta to poufna gamla, prowadzona gtosefaiszonym. Fryderyk z gtoav
pochylora, ze wzrokiem wbitym we wiasne buciki, znow grzesialw tym
morderstwie, rozpatrywat, rozvat, analizowat, szukat..zaNactaw, udgczony,

zacat si¢ broni, prosit aby mu pozwolono wytché dat nawet do zrozumienize to
niedelikatng¢! — Co? — rzekt Fry-82 deryk. — Jak to mam rozuéRi&Vactaw
zabtagat o litéc.

To jeszcze z&wieze, on doid nie przyzwyczait i, nie mae uchwycg, wie, jakby

nie wiedziat, to zbyt nagte, straszne! A wtedy Famydk rzucit s¢ na jego dusgjak
orzet.

Poréwnanie mze zbyt goérnolotne. Ale wyraie byto wida, ze sk rzuca — ize rzuca
sie z wysoka. W tym co méwit nie byto pociechy, abddci, wrecz przeciwnie
zawierato si zadanie aby syn wychylit puchar matczynego zgoind@ ostatniej

kropli. Tak wianie, jak katolicy przeywaja minuk za minug golgot Chrystusa.

Zastrzegt si, ze nie jest katolikiemZe nawet nie ma tak zwanych zasad moralnych.



Ze nie jest cnotliwy. Wic dlaczego, zapyta pan (méwit), w irizego jazadam od
pana aby pan to wyczerpat do ostateézitoOdpowiemze tylko i jedynie w im¢
rozwoju. Czym jest cztowiek? Kito maze wiedzi€. Czlowiek jest zagadk(i ten
banat pojawit mu sina ustach, jak rzecz wstydliwa i sarkastycznapjak— anielska
| diabelska otchi@, bardziej otchtanna, hzwierciadto). Ale musimy (to ,musimy"
byto konfidencjonalne i dramatyczne), musimy cquaiiej przeywat. To, wie pan,
nieuniknione. To konieczrié naszego rozwoju. Jestay skazani na rozwoj. To
prawo spetnia giw historii ludzkdci, jak i w historii pojedynczego cztowieka. Presz
przypatrzeé sie dziecku. Dziecko zaczynagsilopiero, dziecko nie jest, dziecko jest
dzieckiem czyli wsipem, inicjacj... A mtodzieniec (prawie wyplut to stowo)...zdn
wie? Co mae odczg... on... ten embrion? Ale my?
— My? — zawotat — My ?! | zauwayt ubocznie.
— Ja z matk pana od razu i gboko s¢ porozumiatlem. Nie dlategae katoliczka.
Dlategoze byta poddana wewtrznemu przymusowi powagi... wie pan...
nie byta wcale lekkomyna...
Spojrzat mu w oczy — co dad chyba nigdy z nim sinie zdarzyto i co mocno
skonfundowato Wactawa — ktory jednak nie pawasic odwroct wzroku.
— Ona docierafa... do sedna.
— Co ja mam rold? — krzykryt Wactaw podnos rece. — Co ja mam rob?!
Rozmawiajc z kimkolwiek innym nie pozwolitby sobie ani nantlrzyk, ani na
podniesienieak. Fryderyk uat go pod ramg i ruszyt naprzod, a palcem drugiekr
wskazywat przed siebie. — Bya wysokéci zadania! — mowit. — Niech pan robi
co pan chce. Ale niech tedzie nie mniej skrupulatne w swojej... w swoje] [aalze.
Powaga jako najwaszy i nieubtagany postulat dojrzébo — zadnej folgi — nic co
byto mogto ostali przez chwi¢ napkcie spojrzenia, doszukigego s¢ uparcie
sedna... Wactaw nie umiat brérsic przed 4 surowdcia — poniewa byta to
surowa¢. Gdyby nie ona, mogtby poélav watpliwos¢ powag tego zachowania,
szczeré¢ tej gestykulacji, bdacej jakims miotaniem si... ale 6w teatr dokonywatesi
w imi¢ surowego wezwania do pedja i wypetnienia najwiszego obowizku petnej

swiadomaci — to w oczach Wactawa czynito go nieodpartym.



Katolicyzm jego nie mogt pogodzsie z dzikascia ateizmu — dla wiergego ateizm
jest dziki — iswiat Fryderyka byt dla niego chaosem, pozbawionyadey, wkc i
prawa, zaludnionym jedynie bezgranigarbitralndcia cztiowiecz... a jednak katolik
nie mogt nie uszanowanakazu moralnego chby pojawiajcego st na tak dzikich
ustach. A przy tym Wactaw ght, aby tasmier¢ matki nie rozeszta mugspo kaciach
— 7€ nie sprosta swemu dramatowi, azeakwojej mitéci i czci — i bardziej jeszcze
niz bezbanosci Fryderyka bat si wiasnej swojej miernii, fego co czynito go
przyzwoitym adwokatem ,ze szczoteqzbd zbow".

Wiec garrat sie do stanowczej waszaici Fryderyka, szukag w niej oparcia, ach,
wszystko jedno jak, wszystko jedno z kim, ale dézegsmierci. Przeyc¢ ja!

Wydoby z niej wszystko! Do tego potrzebne mu byto dzikike, wiepione w sedno
spojrzenie, i ta swoista, ta straszna zatezé w przezywaniu.

— Ale co ja mam pocg z tym Skuziakiem? — krzyks. — Pytam st — kto go ma
sadzi¢c? Kto ma go skaz& Czy mamy prawo go ezi¢? Dobrze, policji nie oddalny
go, to niemaliwe — ale przecig nie m@emy trzyma go wiecznie w tej sparni!
Poruszyt ¢ sprave dnia nasipnego z Hipolitem, ale wydobyt z niego tylko
machngcie reki: — Warto s¢ przejmowa! Nie ma czym zawracasobie gtowy!
Trzyma w spiarni, odda policji, albo wsypa batow i pycic, niech idzie!

Wszystko jedno! A gdy Wactaw prébowat mu wyttumagzie to jednak zabdjca jego
matki, zirytowat s¢: — Jaki tam zabojca! G...rz, nie zabdjca! RObadelkcecie,
dajcie mi spokdj, mam co innego na gtowie. Po proge chciat o tym stucltamiato
sie wrazenie,ze cate to morderstwo jest dla niegoawa od jednego kaca — ktorym
byt trup Amelii — a btahe od drugiego, ktorym bybrderca. | zresztbyt wyraznie
zapratniety jakas troska. Fryderykowi, ktory stat pod piecem,&oagle si

przytrafito, poruszyt s, jakby miat mowe, ale szepat tylko: — Ohooo!... Nie
powiedziat gidno. Szepat. | dlatego,ze nie bylsmy na szept przygotowani, rozlegt
sie on bardziej, mi gdyby Fryderyk odezwatspetnym “glosem — i szepazy stat z
szeptem swoim podczas gdy my oczekiwall, ze ca wigcej powie. Nic nie
powiedziat. Wtedy Wactaw, ktéry fnauczyt s¢ sledzié najdrobniejsze zmiany we
Fryderyku, zapytat. — Co takiego, o co panu chodziZagadnity rozejrzat st po

pokoju.



— No tak, z takim wiéciwie wszystko jedno... nmima robé co st chce... co kto
chce...

— Z jakim? — krzykmat Hipolit, z niezrozumia ztoscia. — Z jakim takim?

Fryderyk ttumaczyt s, nieco stropiony.

— Z takim, no, wiadomo z jakim! Z nim — wszystkadj®. Co kto chce. Co komu
Sie zechce.

— Zaraz. Zaraz. To samo pan méwit 0 mojej matce miegzat s nagle Wactaw. —
Ze moja matka jego wiaie mogta... néem... bo... Zajknat sie. Na co Fryderyk, jiz
wyraznym wstydem: — Nic, nic, ja tylko tak... Nie mowroytym!

Co za aktor! Wyranie byto wida& szwy jego gry, on ich nie ukrywat. Aleztbyto
widoczne, ile go kosztuje, jak naprayvolednie i dey w jej obiezach. Dla mnie,
przynajmniej, byto jasnge on usituje nadatemu morderstwu i temu mordercy jak
najbardziej drastyczny charakter — leczz@mie usitowat, me byla to koniecznig
silniejsza od niego, ktorej ulegat w bladoi strachu. Zapewne, byta to gra — ale ta
gra go stwarzafa i stwarzata teksytuacgi. W rezultacie wszyscy poczuliegakos
niewyraznie. Hipolit zakecit si¢ i wyszedt, a Wactaw zamilkt. Ale te ciosy, zadawan
przez gracza, dagjaty ich mimo wszystko i J6zio w sairni stawat si coraz
trudniejszy, w ogole cata atmosfera byta jak zats#czegolpa niezrozumiat
intench (wiedziatem do kogo siodnosi, kogo ma na celu...). Co wieczér nale
przemywa Jozkowi rany i zajmowat sitym Fryderyk, ktory céniecad wyznawat s
na leczeniu — przy pomocy Karola. A Heniusia trziarlamg. Byt to znéw zabieg
tylez znacacy co kompromitujcy, gdy oni we troje pochylaligehad nim, przy czym
kazde z nich miato weku ca, co uzasadniato owo pochylenie, a&eviFryderyk wat,
Karol miednie i flaszke ze spirytusem, a Henia lagle to pochylanie siich we
troje nad jego poranionym udem wydzieralprsejako tym przedmiotom, ktore
trzymali, i byto juz tylko samym pochylaniemeghad nim. A lampawiecita. Potem
Wactaw zamykat giz nim i wypytywat — pojednawczo lub z gty — ale nzsza¢
chitopca i jego ciemrid, wraz z jego wiejskixia, byty jak automat i powtarzat wgi

to samoze rzucita st, gryzta, a on co miat ro&? |, przyzwyczaiwszy sido pyta,
zadomowit s w swoich odpowiedziach.

Pani dziedziczka mnie gryzia. Przecissiady.



Gdy Wactaw powracat z tych indagaciji, wywezony jak po chorobie, Henia
przysiadata sido niego i byta z nim cicho i wiernie... towarzysa... Karol za
nakrywat do stotu albo przeglat stare ilustracje... i gdym patrzyt na,nisitupc
widziec ja ,z Karolem", przecieralem oczy, nie mgmgrozpoznéa podnieca, ktore ju
nie podniecaty — i wypieratemewiasnego szatu. Nic rglzy nimi, nic, nic! Ona
tylko z Wactawem! Ale za to, z tym, jaka zachtanna!

Co za apetyt! Jakaadza straszna! Jak ona tapczywie do niega@abierata, niczym
mezczyzna do panny! Przepraszam, nie mam na 8 myg ztego, che powiedzié
tylko, ze z nieposkromianlubieznoscia dobierata mu sido ducha —i pazadata jego
sumieniaze jego honor, odpowiedzialf® godnad¢ i wszystkie zwazane z tym
cierpienia byty obiektem jejadzy, ze takomita st na wszelk w nim starsz& az
wydawalo st, iz jego tysina bardziepjkusi niz nawet jego wsik! Lecz wszystko to,
naturalnie, w biernei jej wiasciwej — ona tylko chtogta mu starsz&, przytulona i
towarzysaca. | poddawata sipieszczociegki meskiej, nerwowej i wysubtelnionej,
juz dorostej, ona — tate szukajca powagi wobec dramatyczrigpierci, ktora
przerastata jej wczesgncielesma nieumiegtnos¢ czepiajca sie cudzej doroskxi!
Przekkta! Albowiem, zamiast kyswietna z Karolem (co by potrafita), wolata
partaczy si¢ i tajdaczy¢ z adwokatem i garta sk do jego wychu-chanych brzydot!
Adwokat zasj byt jej wdziczny i gtadzit i cicho. A lampawiecita. Tak uptyrto
kilka dni. Pewnego popotudnia zawiadomit nas Hipak spodziewana jest nowa
osoba, pan Siemian, ktory przyjedzie z wizytl szepat ogladajac paznokié: —
Przyjedzie z wiz.

| zamkrat oczy.

Przyglismy to do wiadoméci nie zadajc niepotrzebnych pyfa Osowiata rezygnacja
w jego gtosie nie probowata ukrywae poza ,wizy" czai st siet, ktora wszystkich
nas spowijata, wizac ze soh, lecz zarazem czy#qt nas obcymi sobie — konspiracja.
Kazdy mogt powiedzié tyle tylko, ile byto mu wolno —

reszta to byto dolegliwe, £tace milczenie, oraz dondiki. Ale w kazdym razie
stawato s§ namacalne zaggenie, ktore ja od kilku dni zaktdcato z dala jednol#d
naszego uczucia po tragicznych zdarzeniach w Rudziezar, ten cotzar ktory nas

gniéth, przerzucat iz bliskiej przesziéci w bezpdredni przyszigé, niebezpieczn



Wieczorem, pod deszczem z tych drobnych, porywistyracinagcych,
zamieniagcych s¢ w catonoch pluche, nadjechat wolant i w uchylonych
przypadkowo drzwiach przedpokoju zamajaczyt mveysoki pan w palcie, z
kapeluszem weku, jak kroczyl, poprzedzany przez Hipolita z lagmpmierzagc do
schodéw na g@r gdzie przygotowano mu pomieszczenie. Powstalopge omal nie
wytracit Hipolitowi lampy, drzwi trzasety.

Poznatem go. Tak, tego cziowieka znatetnzwidzenia, ché on mnie nie znat —

| znienacka poczutemesw tym domu, jak w putapce. Przypadkowo byto mi
wiadomo,ze ten jegome to teraz gruba szyszka w ruchu podziemnym, przyaod
majacy na rozkladzie niejedrkarkotomry smiatos¢, poszukiwany przez Niemcow...
tak, to byt on, a, j@i on, to wegcie jego w dom byto wégiem nieobliczalnéci,
wszak bylimy na jego tasce i nietascaniatos¢ nie byta tylko jego osobigisprav,
naraajac siebie nas natat, mégt wcagnaé, uwikta¢ nas — i przecig gdyby zaadat
czegokolwiek, nie moglibymy mu odméwt. Albowiem naréd nas wkat, bylsmy
towarzyszami i brémi — tylko, ze to braterstwo byto zimne jak 16d, tuzkiy byt
narzdziem kadego i kadym wolno byto si postizy¢ jak najbezwzgidniej, dla
wspolnego celu.

Ten wkc cztowiek, tak bliski a tak niebezpiecznie obaggszedt przede mnak
majacaca s¢ grazba i odad wszystko nastroszytogsi utaito. Znatem ryzyko, jakie
wnosit, a jednak nie mogtem egzi¢ sie od niesmaku spowodowanegoactat
scener — akcja, podziemie, wodz, konspiracja — jak z kidpgo romansu, jak
pézne ucielénienie marnego mtodziezego marzenia — i wolatbym doprawdy aby
nam weszto w paradvszystko oprécz wkmie tego, w tej chwili nardd i wszystkie z
nim zwiazane romantyzmy to byta dla mnie mikstura nie desgnia, jakby
umyslnie, na zt@¢, wymyslona! Ale nie mana byto grymasii odrzucag tego, czym
los nas cgstowat. Poznatem ,wodza", gdy zszedt na kalacj

Wygladat na oficera, ktérym zreszbyt — oficer kawalerii, kresowiak, z Ukrainy
chyba, po czterdziestce, z twademry od zgolonego zarostu i suglelegancki a
nawet szarmancki. Przywitaksze wszystkimi — widé&byto, ze nie pierwszy raz tu
przyjezdza — paniom ucatowahczki. — A tak, jiz wiem, co za nieszezcie! A

panowie z Warszawy?... Co pewien czas przymykay obyt jak ktas, kto od



diugiego czasu jedzie i jedzie pagiem... Posadzono go na jednym z dalszych miejsc,
widocznie przebywat tutaj w charakterze technikd, irzdnika dla kontroli krow,

czy planowania !8 zasiewow — ostrms¢é konieczna ze wzgtiu na stabe.

Co sk tyczy nas, siedgych przy stole, to od razu byto widae wszyscy $ mniej

lub wigcej poinformowani — ch©rozmowa wlokia i sennie i blado. Ale na kou
stotu wyrabialy sj dziwne rzeczy, z Karolem mianowicie, tak, z (mtogy

naszym Karolem, ktéry obecféwma przybysza wticony zosta! w natone, cltne
postuszéstwo i skwapliva gotowadé — i, zachhgnigty wierndscia, zaostrzony,

znalazt s¢ nagle w pobliu smierci, partyzantzotnierz, konspirator, ktéremu
mordercza a cicha sitadblata s¢ po rkach i barkach, gotéw jak pies na zawotanie i
postusznie sprawny, technicznie unaiey. Nie on jeden zresgtl nie wiem, czy stato
si¢ to poprzez niego, ale cata ta, takafiaca przed chwi, romantyczna kiepské
doznata nagtego uzdrowienia, a my wszyscyagmsémy prawdy i sity w zespoleniu i
bylismy przy tym stole jak oddziat, oczekay rozkazu, ju wtraceni w ewentualnig
dziatania i walki. Konspiracja, akcja, wrdg... tate st prawd, silniejsz, niz
codziennezycie, i wtargrto niby wiatr odwiezajacy, znikreta bolesna odmiensé
Heni i Karola, wszyscy poczdéiny sk towarzyszami. A jednak zbratanie to nie byto
czyste! Nie... byto tale deczace, a nawet obmierzie! GadyBogiem a prawg czyz

nie bylismy my, starsi, ja troche komiczni i cokolwiek obrzydliwi w owej walce —
podobnie jak bywa z mikeia w starszym wieku — czyto nadawato gido nas, do
nabrzmiatdci Hipa, chudéci Fryderyka, wyciéczenia pani Marii? Ten oddziat, ktory
stanowilémy, byt oddzialem rezerwistow, a hasze zespoleylie espoleniem w
rozktadzie — melancholia, nieely wstret, obrzydzenie unosity sinad naszym
zbrataniem w walce i w zapale. Chwilami wydawatosiicudowne, 2 zbratanie,
zapat, g jednak mimo to, mdiwe. A chwilami miatem ochetwota¢ do Karola i

Heni, ach, hdzcie osobno, nie zadawajcie g hami, unikajcie naszego brudu, naszej
farsy! Lecz oni (bo ona # garreli si¢ do nas — i napierali na nas — i chcieli z nami
— i oddawali st nam, byli na rozkazy, gotowi z nami, za nas, @g, ma skinienie
wodza! Tak trwato przez caty czas kolacji. Tak twouwatem.

Czy ja tak odczuwatem, czy Fryderyk? <i ;e o-ée:-



Co st tyczy nas, siedrych przy stole, to od razu byto witlae wszyscy $ mniej

lub wiecej poinformowani — ch©rozmowa wlokia i sennie i blado. Ale na kou
stotu wyrabialy s§ dziwne rzeczy, z Karolem mianowicie, tak, z (mtogy

na- I-szym Karolem, ktory obecfma przybysza wticony zostat w natone, cktne
postuszéstwo i skwapliva gotowad¢ — > 1, zachhgniety wiernascia, zaostrzony,
znalazt s¢ nagle w pobliu smierci, partyzantzotnierz, konspirator, ktéremu
mordercza a cicha sitadblata s¢ po rkach i barkach, gotéw jak pies na zawotanie i
postusznie sprawny, technicznie unaiey. Nie on jeden zresgtl nie wiem, czy stato
Si¢ to poprzez niego, ale cala ta, takatiaca przed chwi, romantyczna kiepské
doznata nagtego uzdrowienia, a my wszyscy dogpaissny prawdy i sity w
zespoleniu i bylimy przy tym stole!

jak oddziat, oczekuagy rozkazu, ju wtraceni w ewentualn@ ? dziatania i walki.
Konspiracja, akcja, wrdg... to stal@ girawd, i silniejsz, niz codziennezycie, i
wtargreto niby wiatr odwie- f zajacy, znikreta bolesna odmiensé Heni i Karola,
wszyscy f poczuimy sk towarzyszami. A jednak zbratanie to nie byto istey Nie...
byto takze drczace, a nawet obmierzie!

Gdyz, i Bogiem a prawa czyz nie bylsmy my, starsi, ja troche: komiczni i
cokolwiek obrzydliwi w owej walce — podobnie; jakWa z mitcicia w starszym
wieku — czy to nadawato; sido nas, do nabrzmiaia Hipa, chudéci Fryderyka, s
wycienczenia pani Marii? Ten oddziat, ktory stanowilly, { byt oddziatem
rezerwistow, a nasze zespolenie byto zespolenigozitadzie — melancholia,
niecke¢, wstret, obrzydz- f nie unosity st nad naszym zbrataniem w walce i w
zapale. Chwilami wydawato miescudowne, # zbratanie, zapatagednak mimo to,
mozliwe. A chwilami miatem ochaetwotat do Karola i Heni, ach,ddlzcie osobno, nie
zadawajcie iz nami, unikajcie naszego brudu, naszej farsyzlat (bo ona tg
garreli si¢ do nas — i napierali na nas — i chcieli z nami -eddawali s nam, byli
na rozkazy, gotowi z nami, za nas, dla nas, ndeskimwodza! Tak trwato przez caty
czas kolacji. Tak to odczuwatem. Czy ja tak odczewa czy Fryderyk? <

Kto wie, a ma@e jedry, z najmroczniejszych tajemnic ludzko— i najtrudniejszych

— jest wi&nie ta, ktora dotyczy takiego ,zespalanid' si



wiekow — sposobu i trybu w jakim mioéostaje st nagle dosipna starszai i vice
versa. Kluczem do tej zagadki byt w danym wypadiceon, ktéry, lzdac oficerem,
byt juz tym samym nastawiony r@tnierza i mtodego... i uwidocznitogsio jeszcze
silniej gdy, po kolacji, Fryderyk zaproponowat Siamowi obejrzenie zabojcy w
spzarni. Co do mnie, nie wierzytem w przypadka&oej propozycji, wiedziatenye
przebywanie J6zka-mordercy-mtodego wzgpni zaczto napiera i stato s¢ natetne
odkad Karol oddat si oficerowi. Poszkmy tam —

Siemian, Fryderyk, ja, Henia, oraz Karol z laamy/ zakratowanym pokoiku zgcy na
stomie —s$piacy i skulony — a gdy stati smy nad nim poruszyt sii dtonia przez sen
zakryt oczy. Dziecinny. Karoldwvietlat go lamp. Siemian dat znakeka, zeby go nie
budzi. Przyghdat mu s¢, jako mordercy pani Amelii, a jednak Kardghvaetlat go
lamp nie jako morderg— lecz raczej, jakby pokazywat go wodzowi — nitety
mtodego mordexg ile mtodegazotnierza — jakby pokazywat go, jak koked
oswietlat go nieomal jak rekruta, jakby chodzito dydo... a Henia stata zwza nim i
patrzyta, jak on godwietla. Uderzyto mnie, jako rzecz szczegoélna, aetae
wszechmiar godna uwagy, o zotnierz oficerowi dwietla zotnierza — co byto
kolezenskie i braterskie midzy nimi,zotnierzami, ale te okrutne, ale wydagre na
pastve. A bardziej jeszcze znagze wydato mi sj to, ze mtody starszemuswietlat
mtodego — ché dobrze nie chwytatem, co to znaczy...

W tej spiarni, z jej zakratowanym oknem, ngst wybuch niemy ich trojga wokot
lampy i w jej blasku — wybuchhi z cicha trécia nieznan, dyskretr, skwaplivg.
Siemian nieznacznie adbjich wzrokiem, byta to chwila tylko, ale doabym sg
dowiedziat,ze nie jest mu to tak zupetnie obce.

9.

Czy juz wspomniatemze cztery mate wysepki, przedzielone zzieleniatythrzzsy
kanatami, stanowity przedtenie stawu? Mostki przerzucono przez kanaty. Alejka
samego kraca ogrodu, wica s¢ w zardglach leszczyny, ganinéw i tuj, pozwalata
obep¢ ladem ten archipelag rozmokty sioymi wodami. ldc tamtdy przywidziato
mi Sig, ze jedna z wysepek nie jest jak inne... dlaczego?...

wrazenie przelotne, ale ogrod zanadte luyt wciagniety do gry abym maogt je

pomimg¢. Jednake... nic. Gszcz tej wysepki z piéropuszami drzew — zamarhyt. By



dzien upalny i pora podwieczorkowa, kanat wysecht pravaeklit sie skorup szlamu
z zielonymi oczami wody — trzciny zarastaty brzagfiszelly niesamowité¢ nalezato
w naszych warunkach podtaiezwitocznej inspekcji, przedostatem zatem na drugi
brzeg. Wysepka oddychata upatem, trawa panoszylatsij g:sta i wysoka, obfita w
mrowki, i, w gorze, korony drzew o wtasnym, zamityim istnieniu. Przelaziem przez
zarala i... Zaraz. Zarazi Niespodzianka!

Tam byfa tawka. Na tawce, siefta, ona, ale z niestychanymi nogami — bo jdn
noge miata obud i w ponczosze a druga obs@na & poza kolano... i nie byloby to
takie nieprawdopodobne, gdyby orzdey, lezacy przed i, na trawie, rowniz nie
miat jednej nogi obnanej] z nogawk podchgnicta powyzej kolana.

Nie opodal jego bucik, w nim skarpetka. Ona twaszay miata skierowane w bok.
On nie patrzyt na ni glowe na trawie otoczyt ramieniem. Nie, nie, to wszystke
bytloby maze skandaliczne, gdyby nie byto tak niezgodne meturalnym rytmem,
zastygte, dziwnie znieruchomiate, jakby nie z nichte nogi tak niesamowicie
obnaone, po jednej tylko z kaej pary, iswiecace swog cielesnécia w dusznej,
goracej wilgoci, przerywanej pluskiegabim! On z gat noga i ona z gad noga. Moze
brodzili w wodzie... nie, w tym bylo éaviccej, to nie dawato siwyttumaczy... on z
gola nogy i ona z gad nogy. Noga jej poruszyta siz lekka, wycagreta. Stog oparta
na jego stopie. Nic wcej. Patrzylem. Ukazata miesnaraz cata gtupota moja. Ach,
ach! Jake mogtem by tak naiwny — z Fryderykiem — aby mnietpae midzy

nimi ,nic nie ma"... da si¢c uwies¢ pozorom! Oto mialem przed spfak obuchem
bijace zaprzeczenie. A wg tutaj spotykali €, na wyspie... Olbrzymi, wyzwalgy
krzyk nasycajcy bit niemo z tego miejsca — a ich zetktie trwato bez ruchu, bez
gtosu, bez wzroku nawet (bo nie patrzyli na sields) z goi noga i ona z gad noga.
Dobrze... Ale... To nie mogto tak &yW tym byta sztucznig jakas, cas niepogtego,
cos perwersyjnego... skl ta martwota, jak zada? Skd ten chtdéd w ich rozpaleniu?
Przez utamek sekundy nawiedzita mnieshpupetnie szalonae to tak by powinno,
ze tak wignie powinno to odbyw@asic migdzy nimi, ze tak jest prawdziwiej i
gdyby... Niedorzeczr#d! | zaraz nawiedzita mnie druga shyta mianowicie,z w tym
kryje sk heca, komediazimaze oni jakinmé cudem zwiedzieli i ze ja lzde tedy

szedt i umylnie to robiy — dla mnie. Bo przecieto byto jak dla mniescisle na miag



mojego o nich marzenia, mojego wstydu! Dla mnie,rdhie, dla mnie! | pod ostrag
tej mysli — ze dla mnie —

przedartem siprzez krzaki, ji nie baczc na nic. A wtedy uzupeitsiobraz.
Fryderyk siedziat na kupie igliwia pod sasi o byto — dla niego!

Zatrzymatem ... On, ujrzawszy mnie, powiedziat do nich:

— Trzeba kdzie jeszcze raz powtorzy

A wtedy, ch@ jeszcze nic nie rozumiatem, powiato od nich chfadatodego
wyuzdania. Zepsucie. Nie ruszak s+ swiezos¢ ich mtoda byta okropnie zimna.
Fryderyk podszedt do mnie, szarmancki. — Al Jakpsin ma, kochany panie
Witoldzie! (To powitanie byto niepotrzebne, rozgtaly sk przed godzig). C& Pan
powie na ¢ pantomir? (wskazat w ich stranokragtym ruchem). Nigle grap, co, ha,
ha, ha! (tengmiech byt te niepotrzebny— ale gémy). Na bezrybiu i rak ryba! Nie
wiem, czy znany Panu moj feblikagserski? Ja tebylem jaké czas aktorem, 92 nie
wiem czy znany panu ten szczegét mojej biografii?

Ujat mnie pod rany i widédt wkoto po trawniku z gestykulacjak najbardziej
teatrala. Tamci przygddali se nam bez stowa. — Mam pewien pomyst...
scenariusza... scenariusza filmowego... ale nieldéeny strocte ryzykowne,
wymagaj opracowania, trzeba eksperymentéowaywym materiatem.

— Dos¢ na dzisiaj. Maecie s¢ ubra.

Nie oghdajac sk na nich, uprowadzit mnie przez mosty, opowiadajtasno, z
ozywieniem, rozmaite swoje pomysty. Jego zdaniemyduatzasowa metoda pisania
sztuk lub scenariuszéw ,w oderwaniu od aktora" magupetniej przestarzata.
Nalezato zaczac¢ od aktoréw ,zestawiag ich” w jakikolwiek sposéb i tymi
zestawieniami budowawatek sztuki. Sztuka bowiem ,powinna wydabip tylko, co
zawiera st juz potencjalnie w aktorach, jako w ludziagywych, majcych wiasia
skak mazliwosci”. Aktor ,nie powinien wcield sic w urojonego bohatera
scenicznego, udg koga kim nie jest — wgcz przeciwnie, postasceniczna ma gy
do niego przystosowana, uszyta na jego enjak ubranie". — Probgj—

mowit zesmiechem — osigna¢ cos takiego z tymi dzieciakami, obiecalem im za to
prezencik, bo to przecigraca! Ha, cg cztowiek nudzi s na tej wsi zabitej, trzeba

sig czymé zap¢ dla zdrowia chocigby,' panie Witoldzie, dla zdrowia!



Wole¢ naturalnie nie afiszowasi¢ z tym, bo — czy ja wiem — nie to trock za
smiate dla poczciwego Hipa i jego Hipowej, nie cligyem narazt sic na komerae!...
Tak mowit, gigno, zeby sk rozlegato, a ja igk przy nim i patrzc w ziemg i majac w
gtowie rozpalonywiek tego odkrycia zaledwie stuchatem.

Spryciarz! Kombinator! Lis! Takie cuda z nimi wyiab— taka wykalkulowat
zabawe!... | wszystko spadato w dot, stone w cynizm i w perwersja ogie tej
deprawacji mnie peerat, i, po prostu, witem sw nmekach zazdréci ! | tuny
rozzarzone wyobrani oswietlaty mi to chtodne ich rozpasanie, niewinnialaklskie
— zwilaszcza jej, jej — bo przecibyto ostupiagce zeby ta wierna narzeczona
chodzita w krzaki na takie seanse... w zamian zacalny ,prezencik"...

— Zapewne, ciekawy eksperyment teatralny, natugatriodpowiadatem — tak, tak,
ciekawy eksperyment! | co gizej opuycitem go aby dalej mdc to rozwa — bo
przecie wyuzdanie nie byto tylko po ich stronie i, jak skazywato, Fryderyk dziatat
bardziej skutecznie, Amyslatem — i nawet zdotat dobéasic do nich & tak
bezpdrednio! Robit swoje, bez przerwy. | za mymi plecana wiasny rachunek! Nie
przeszkadzata mu w tym patetyczna retoryka, roziérds Wactawem wskutek
smierci pani Amelii — on dziatat — i pytanie, jakld&o zaszedt na tej drodze? |
dokad mogt jeszcze z&§? Gdy o niego chodzito, ten problem granicy stasiat
pakhcy — zwlaszczae i mnie za sabciagnat. Zlaktem sk. Znow wieczér — i to
zaledwie dostrzegalne ulatnianie $viatta, pogebianie s¢ i nasycanie barw
ciemniejszych oraz wzmaganie siziur i zakamarkow, ktére wypetniat sos nocy.
Stonce jwz za drzewami. Przypomniatlem sobte,na ganku zostawitem lggke, wigc
poszediem po ai.. i w kshzce znalaziem koperbez adresu, w niej papier
niewyraznie otdwkiem zabazgrany:

.Pisze zeby s¢ porozumié. Nie che by¢ w tym moim zupetnie sam, samopas,
samograj.

Kiedy jest s¢ samemu, nie nima mi€ pewndci, ze np. st nie zwariowato. We
dwoch — co innego. Dwaoch daje pewstio obiektywry gwarancg. We dwdch nie ma
wariaciji!

Nie obawiam si tego. Bo wiemze nie mégtbym zwariowa Chatbym chciat. To u

mnie wykluczone, jestem antywariat. Glmabezpieczysic przed inma rzeca, maze



powazniejsz, to jest mianowicie przed pewnpowiedziatbym, Anomad, pewnym
zwielokrotnieniem maliwosci, ktore nasfpuje gdy cztowiek oddalacsi schodzi z
jednej jedynej, dozwolonej, drogi... Czy pan rozePNie mam czasu na jasne
precyzowanie. Gdybym z ziemi robit wycieezika jak inna planet, lub ch&by na
ksiezyc, tez wolatbym by z kimé — na wszelki wypadelzeby moja ludzké& miata
Sie W czym przejrzé.

Bede pisywat, informujc. Sciste konfidencjonalne — nieoficjalne — w tajemnicy
takze przed nami tj. spdlipapier i z nikim nie omawé nawet ze mq Jakby nigdy
nic. Po co 94 drai¢ — kogo, czy siebie? Najlepiej bez ostentaciji.

Nawet dobrzeze pan zobaczyt to na wyspie. Co dwéch widzi tojeien. Ale do
diabla cala robota, zamiastby to ich podekscytowato i spiilo, oni na zimno jak
aktorzy... dla mnie tylko, na mojadanie, i jgli kim si¢ podniecaj to mra, nie sol!
Co za pech! Co za pech! Pan wie jak jest, bo paziak Ale to nic. My ich w kacu
rozpalimy.

Pan widziat, ale teraz trzeba bgby pan Wactawa na to zwabit. Niech on zobaczy!
Prosz mu powiedzié tak: 1) Pan spacemgq, przypadkowo dojrzat ich rendez-vous na
wyspie; 2) uwaa pan za swoj obowzek donié¢ mu; 3) oni nie wiedg, ze pan ich
widziat. | jutro niech pan go zaprowadzi na spektako chodzizeby on ich widziat
mnie nie widac, szczegdtowo wszystko obghy i napisz, otrzyma pan instrukcje.
Koniecznie! To wane! Zaraz jutro! Musi wiedzie musi zobacz!

Pyta pan, jaki mam plarZadnego planu. kdpo linii napké, rozumie pan? kdpo linii
podniecé&. Mnie teraz zalgy, zeby on zobaczyl, a tak niech oni wiedg, ze zostali
zobaczeni. Trzeba zafiksowah w zdradzie! Potem zobaczymy co dale;.

Prosz zatatwt. Prosz nie odpisywa. Listy bede zostawiat na murze, koto bramy,
pod cegd. Prosz palic listy.

A ten drugi, ten Nr 2, ten Joziek, co z nim, jakjakiej kombinacji jego z nimi
skombinowa zeby to wszystko zagrato, zagrato, on przeciadaje i jak ulat, w
gtowe zachodg, nic nie wiem, ale powoli jakazadzierzgnie si splecie, tylko
naprzod, tylko dalej! Progzcisle wszystko wykond'.

Ten list mnie sparzyl Zaafem chodzt po pokoju i wreszcie wyszediem z nim na

pole — gdzie powitata mnie senigovzdymagcej sk ziemi, zeby wzgorz na tle



pierzchagcego nieba i wzrastgy przednocny napor wszystkich rzeczy. Krajobraz ju
doskonale znany, o ktérym wiedziatexn go tu zastay— ale list wytacat mnie z
krajobrazow, o, list mnie wydcat i medytowatem, co robico robé? Co robt?
Wactaw, Wactaw — aletego za nic bym nie zrobit, to w ogole nie nadanst} do
zrobienia — i przeraajace,ze mgtawicazadzy fantastycznej materializujecsw fakt,

w konkretny fakt, ktéry miatem w kieszeni, w oklane zadanie. Czy jednak
Fryderyk nie oszalat? Czy nie bytem mu potrzebnymptylko, aby szal&stwo jego
mogto s¢ mm wylegitymowa&? Zaiste byt to ostatni moment aby zeéveanim — |
miatem przed sabbardzo proste rozazanie, wszak mogtem porozundisic z
Wactawem i Hipolitem... i jia widzialem siebie rozmawiagego z nimi: —
Postuchajcie, klopotliwa sprawa... Obawiam g€ Fryderyk... cierpi na jakie
zaburzenia psychiczne... obserggp od diiszego czasu... no, po tych wszystkich
cholernych przdgiach nie on pierwszy i nie ostatni... ale wdhan razie trzeba by na
to zwréct uwag;, mam wraenieze to jakad mania, mania erotyczna i bodaj na
punkcie Heni i Karola... Tak bym moéwit. A kade z tych stow wyrzucatoby go poza
obreb ludzi zdrowych, czynito wariatem — i to wszystikmgto by dokonane za jego
plecami, przemienia¢ go w obiekt dyskretnej naszej opieki i dyskretmegzoru. On
nic by o tym nie wiedziat — nie wiedz nie mégtby si bronic — z demona statby i
wariatem, oto wszystko. Jas&zaowrdcitbym do réwnowagi. Jeszcze nie byto za
pézno. Jeszcze nie uczynitem nic, co by mnie komprowato, ten list byt pierwszym
ucielgnieniem mego z nim wspétdziatania... dlatego tadkenary zachzyt. A zatem
trzeba s; zdecydowa —

I, wracapc do domu, gdy drzewa rozlewaty sv plamy, zasnute nieoldlencscia,
ktorej jedyry trescia byt mrok, niostem ze salmoje postanowienie unieszkodliwienia
go i wyrzucenia w sferzwyktego ob¢du. Ale cegta zabielita siprzy bramie — i
zajrzatem — a tam juczekat na mnie nowy list.

,Glistal Pan to wie! Pan to zrozumial! Pan to wtegypewno wyczut, jak ja !

Ta glista to Wactaw! Patzyli si¢ na glécie. Poicza sic na Wactawie. Depaz
Wactawa.

Nie cha ze soh? Nie cha? Zobaczy Parre z Wactawa zrobimy dla nich wkrotce

l6zko, w ktérym s¢ spara.



Trzeba koniecznie wpakowav to Wactawa, trzeba §eby on to zobaczyt. D.c.n.
Dalszy cag nasipi".

Zaniostem list na g@r do mego pokoju, tam dopiero go przeczytatem.
Upakarzajce,ze jego zawart@ tak byta mi jasna — jakbym sam do siebie pisat.
Tak, Wactaw miat b§ glista wspOlnie rozdeptan miat dostarcz§ grzechu, uczymi
ich grzesznymi, wtci¢c w noc rozpalajca. Co wiaciwie, co stato na przeszkodzie,
dlaczego oni NIE CHCIELI ze saB Ach, wiedziatem — ale nie wiedziatem —
wiadome a nieuchwytne — jakby mtodo wymydag se dorostej myli... ale w
kazdym razie byla to jakawstrzemezliwo$c¢, jaka moralngé, jakies prawo, tak,
zakaz wewatrzny, ktéremu byli postuszni... wé chyba nie mylit &1 Fryderyk adzac
ze gdy we dwoje stratwjWactawa, gdy stansic wyuzdani na Wactawie, to wdaie
ich rozkrochmali! Gdy dla Wactawa stasic kochankami... kochankami stasi¢ dla
siebie. A dla nas, juza starych, oto jedyna mawos¢ zblizenia s¢ do nich
erotycznego... Wici¢ ich w & zdraad!

Gdy znajd sie w niej razem z nami, nhagli zmieszanie i zespolenie! Ja to
rozumiatem! | wiedziatem te ze grzech ich nie oszpeci, przeciwnie, ta mkgdo
swiezos¢ beda pokzniejsze gdy stansic czarnesciagnigte przejrzatymi gkami
naszymi w zepsucie ig@tzone z nami. Tak! Ja to wiedziatem! doguz mtodcici
potulnej i zwyczajnie wdztznej — tu szto 0 wytworzenie innej miaag tragicznie
nami, starszymi, przenikgtej.

Entuzjazm. Czxby mnie to nie entuzjazmowato? Aleak, ale bez kwestii. Jaddacy
juz poza p¢knaoscia, wykluczony z migotliwej sieci oczarowania — | QErupcy, nie
umiejacy zjedna sobie, obajtny naturze... ha, jeszcze bytlem zdolny do zachwaitu
wiedzialem,ze zachwyt méj ja nigdy nie lgdzie zachwycajcy... wiec uczestniczytem
w zyciu jak zbity pies i pies parszywy...

Gdy jednak w tym wieku zdarzyesokazja otarcia gio kwitnienie, wejcia w
mtodcai¢, chatby kosztem deprawacji i gdy okazuje,sie brzydota mae by
zwzytkowana, wchitongta przez pgknosé... Pokusa, unicestwigja opory, wprost nie
do odparcia! Entuzjazm, tak, szat nawet i dtgyi— ale z drugiej strony...

Ale przecie " Ale jakzez! Nie! Zbyt obkdne! Tego si nie robi! Zanadto wlasne —

zanadto prywatne i oelone — i bez prece4 Pornografia denséw! I$&vep t drog:



demoniczr, osobn, z nim, z istad, ktorej s¢ lekatem, poniewawyczuwalemg jako
krancowa, wiedzialemze musi zaprowadeziza daleko!

[, niczym Mefistofeles, niszc&yWactawowi mitéé? Nie, fantazjo podta i gtupia!

Nie dla mnie! Za nic! W4c co? Wycofa si¢, poj¢ do Hipolita, Wactawa, zrobiz

tego casus kliniczny, diabta przemieém wariata, piekto w szpital... i juchciatem §¢
aby, jak szczypcami, & w karby to rozwydrzenie, ktére grasowato.

Grasowato? Gdzie? Co robit w tej chwili? Ze on w tej chwili robi c6— o czym ja
nie wiem — poderwato mnie jak sgyna, wyszediem na dwor, psy mnie obskoczyly
— nikogo, tylko dom, z ktéregogivytonitem — zaistniat przede mn stat obok, jak
rzecz. Okna kuchennd&wietlone. Na pierwszym girze okno Siemiana
(zapomniatem o nim). Ja przed domem, przewiercamgzdystansem
rozgwiezdzonego sklepienia i zgubionyswod drzew. Zawahatlemesizachybotatem, a
tam dalej byta brama, przy niej cegta, i poszedéenmiej, jakbym spetniat obowazek,
poszedtem, a gdymjibyt blisko, rozejrzatem si.. czy on si nie czai gdziew
krzakach. Pod cegt— nowy list. A to s¢ rozpisat!

,Czy pan jasno rozumie dobrze? Ja qus tam spenetrowatem.

1) ZAGADKA : dlaczego oni ze samie?... Co? Pan wie? Ja wiem. To bytoby zbyt
PELNE dla nich. Zbyt CALKOWITE.

NIEPELNOSC — PELNIA, oto klucz! Bae wielki! Ty jesté Pelni! Ale to
pickniejsze od Ciebie i ja Ciebie wyrzekam gsiniejszym.

2) ZAGADKA : dlaczego do nasggarra? Dlaczego z nami flirtaf?

Bo oni mkdzy sola nami cha. Nami. A take — Wactawem. Nami, panie Witoldzie,
drogi méj, nami, nami. Oni mugpoprzez nas. Dlatego nas kokiatuj

Widziat pan kiedy cos podobnegoZe my im jestémy po-98 trzebni do tego?

3) Pan wie, co jest gfae?Ze ja jestem w pelni mego rozwoju
duchowointelektualnego, a znajdwgic w rekach lekkich, niecatkowitych, dopiero
wzrastagcych. Bae! Oni jeszcze rogh Oni lekko, lekko, powierzchownie
wprowadza mnie w cd, co ja lede musiat wyczerpacatkowicie mglowo i

uczuciowo. Podadzmi lekko-lekkomylnie puchar, ktory &de musiat wychylé do

ostatniej kropli...



Zawsze wiedziatleme co§ takiego mnie czeka. Ja jestem Chrystus, kbympia 16-
letnim krzyzu. Pa! Do zobaczenia na Golgocie. Pa!".

A to sk rozpisal! Znéw siedziatem przy lampie w pokojugtaze: zdradZigo?
Wydat? Lecz w takim razie i siebie musiatbym zdrgdzavydac!

| siebie!

Nie tylko jego byto to wszystko. To byto taé& moje. Z siebie zrobiwariata?
Zdradzt w sobie jedya sposobn&t wejscia, wegcia... w co? W co? W co?! Co to
byto? Zawotano mnie z dotu na kolac{sdy znalaztem siw tym codziennym
uktadzie, jaki tworzyBmy przy stole, wszystkie sprawy otacgag, wojna i Niemcy,
wies i klopoty, powrdcity i uderzylty we mnie... ale udgly jak z obcdci jakiejs... i
juz nie byty moimi.

Fryderyk te siedziat tutaj, na swoim miejscu — i rozprawiallfac pieraki z sera, o
sytuacji na frontach. | kilkakrotnie zwrdéciksilo mnie, zapytac o zdanie.

10.

Wtajemniczenie Wactawa odbytcesicisle wedtug programu. Nic nieprzewidzianego
nie skomplikowato wtajemniczenia, ktore miato priegogtadki i spokojny.
Powiedziatemze ,cos chae mu pokazd'. Zaprowadzitem nad kanat, na miejsce
wyznaczone, sid przez luk w drzewach mina bylo oghdat scer. W tym miejscu
kanatu woda byta dd wysoka — konieczna osttnosé aby nie wdart gina wysg i
nie odkryt obecnéci Fryderyka. Pokazatem.

Scena, ktér obmyslit Fryderyk na jego cz&, byla nastpujaca: Karol pod drzewem;
ona tu za nim; oboje z zadartymi gtowami, wpatrzeni w na drzewie, mze w
ptaka. | on podnioskke. Ona podniostagke.

Dtonie ich, wysoko ponad gtowami, splothe smimowolnie”. A, gdy s¢ splotty,
ulegty sciagnieciu w doét, szybkiemu i gwattownemu. Oboje przez dhwschyliwszy
gtowy, przyghdali sk swoim gkom. | niespodziewanie upadli, nie byto f vdavie
wiadomo kto kogo przewrocit, wygdlato, jakby to j ¢ce przewrdcity ich.

Upadli i przez moment keli razem, ale natychmiast zerwal}.sii znowu stali, jakby
nie wiedzieli, co maj pocz¢. Powoli ona odeszia, on zaanenikreli za krzakami.
Scena wym§ina w swojej pozornej prostocie. W tej scenie mtasbwego peiczenia

rak doznawata nieoczekiwanego wasa — to rzucenie sina ziem¢ — naturalnéé



ulegata prawie konwulsyjnej komplikacji, odchylemd normy tak gwattownemue
przez sekunglwydawali s¢ marionetkami w mocyywiotu. Ale byt to tylko moment i
ich powstanie, ich spokojne odeie, kazaty s domyslaé, ze juz byli do tego'
przyzwyczajeni... Jakby to nie pierwszy raz im&larzyto. Jakby to znali.

Wyziewy kanatu. Wilgé duszna. Nieruchomeaby. Byta pita, ogrod byt znzony.
Upat.

— Dlaczego pan mnie tu przyprowadzit? Zadat to piagdymy wracali do domu.
Odpowiedziatem.

— Uwazatem to za swoj obowzek. Zastanowit si

— Dzigkuje panu.

Kiedy bylismy juz blisko domu, powiedziat: — Nie przypuszczaeby to... miato
wigksze znaczenie... Ale w kdym razie dzikuje, ze pan mi zwrocit uwag..
Pomowe z Heni.

Nic wiecej. Poszedt do swego pokoju. Pozostatem sam, aoawany, jak zawsze
bywa, gdy cé si¢ urzeczywistnia — albowiem urzeczywistnianie jesvgze mtne,
nie da&¢ wyraziste, pozbawione wielkoi i czyst@gci zamierzenia. Po dokonaniu
zadania stalem@hagle bezrobotny — co rabz sola? — wypré&niony faktem, ktory
urodzitem.Sciemniato s¢. Znéw st sciemniato. Wyszedtem na pole i szedtem
miedz, z pochylol gtowa, byle &¢, a ziem¢ miatem pod stopami zwyczajncichy i
poczciwg. Wracajc zajrzatem pod cegtale nic na mnie nie czekato, cegta tylko —
ciemna od wilgoci, chtodna. Kroczytem depgrzez dziedziniec do domu i
zatrzymatem si, niezdolny tam weg, w obrkb odbywagcej st w nim sprawy. Lecz
w tej samej chwili upat ich splefigich krwi wczesnej i zbudzonej, splocisk ich,
wywalit si¢ na mnie takim gacem,ze wywalagc drzwi wpadiem do domu aby dalej
urzeczywistnié! Wtargmtem! Lecz tutaj oczekiwat mnie jeden z tych nagtych
zwrotow, ktore, bywato, zaskakiwaty...

Hipolit, Fryderyk i Wactaw w gabinecie — zawotak mnie.

Ja, podejrzewag ze ta sesja pozostaje w z&ku ze scenna wyspie, zbiytem sk
ostraznie... ale c® mnie ostrzegtoze to z innej beczki. Hipolit siedziat za biurkiem,
osowialy, i wytrzeszczyt na mnie oczy. Wactaw chbpa pokoju.

Fryderyk na p6t lzat na fotelu. Milczenie. Rzekt Wactaw:



— Trzeba powiedziepanu Witoldowi.

— Cha zlikwidowat Siemiana — wyjgnit jakos pobieznie Hipolit.

Jeszcze nie rozumiatem. Zaraz npsd wyttumaczenie, osadzagje mnie w nowej
sytuacji '*— i znow zaleciato teatralisztamp patriotycznej konspiracji — a od tego
wrazenia chyba i Hipolit nie byt wolny, bo zagandéwi¢ szorstko, nawet jakby z faski.
| surowo. Dowiedziatem gj iz w nocy Siemian ,widziat giz osobami przybytymi z
Warszawy" w celu ustalenia szczegotow pewnego alzia} ktére miat poprowadzi

w okolicy. Ale w toku tej rozmowy wydarzytagsiheca, panie", gdyjakoby Siemian
miat powiedzi€, ze ani tej akcji, antadnej innej, jé nie poprowadzi, oraze

wycofuje s¢ raz na zawsze z konspiracji i ,wraca do domu". djezeczywicie!
Powstat gwalt, zagti nacisk&, w koncu juz bardzo zdenerwowany wyrzucit z siebie,
ze zrobit co mégt \Q\

| wiecej nie mae —ze ,odwaga mu giwykonczyla" — ,,odwaga mu giw strach
przemienita" —ze ,dajcie mi spokdj comi sig zepsuto, we mnie trwoga paga Sk,
sam nie wie: jak" —ze juz nie nadaje si ze bytoby lekkomylnoscia wierzanie mu
czegokolwiek w tych warunkache lojalni o tym uprzedza i prosi o zwolnienie. Tego
juz byto za dao. W gwattownej wymianie zaanerwowych zacgo rodzi sie
podejrzenie z poatku niejasne, potem coraz ostrzejsze, Siemian zwariowat, albo
przynajmniej jest zupetnie nerwowo wylazony — i wtedy uderzyta fala panikie
pewien inny sekret, jaki w nim ulokowano, jest memy i juz niej mazna mie
pewngaci, czy nie sypnie... a to ze wedu pewne okoliczrizi postronne, przybrato
posta& katastrofy késki, prawie kacaswiata i tak w tym sizeniu, naciskuj napciu
wystrzelita w kaicu przeraona i przeraajaca de cyzja émiercenia, natychmiastowe;j
likwidacji. Hip opowiadalze chcieli od razust za Siemianem do jego pokoju i zastrze
lic — aleze wybtagat zwlok do nocy nasgpnej ttumacazc ze trzeba technicznie rzecz
opracowa z uwagi na bezpiecaestwo nas, domownikdéw. Zgodziligsha odroczenie,
nie diwe wszake niz na dol.

Bali si¢, ze zwgcha co mu grozi i ucieknie Poworna zraszajlepiej nadawata sido

ich zamystu, gdy: Siemian przybyt tu w najgézej tajemnicy i nikt by go tuta nie

szukat. Stagto na tym,ze powroa dzisiejszej nocy ,zatatwf.



Dlaczego ta prawda walki naszej z wrogiem i sdéa musiata objawiasie w stroju
tak jaskrawym — i do jakiego; stopnia byto to réeweczajcoupokarzajce! — jak z
teatrt marnego — cléqprzecie byta w tym krew, bytdmier¢ i najprawdziwsza?
Zapytatem aby lepiej zrozundie— przy zwyczai si¢ do nowego potzenia: — Co on
robi teraz Hipolit udzielit mi odpowiedzi:

— Na gorze. W pokoju. Zamkhsie na klucz. Pros” o konie, upiera seby wraca.
Przecie nie mogda ko:

| szepnt do siebie:

»; — Przecie nie magda® koni.

*;'.< Bez watpienia, nie mogt. Inna rzecze tego tak siatatwialo — wykacza
cztowieka bezgdu, bez formalnéri, hezzadnego papierka?

Ale to nie do nas natato. Rozmawiakmy jak ludzie na ktérych spadto nieszéze.
Gdy jednak zapytatem, co zamiergzapbi¢, spotkata mnie odpowiegrawie
ordynarna. — Co pan chce? Nie ma o czym ¢galllaisi by¢ zrobione! Ton Hipolita
wyjawiat piorunugca zmiarg w naszych stosunkach. Przestatera gpgéciem, bytem
na stizbie, wsadzony wraz z nimi w os#Q w okrucieistwo, ktore zwracato sitylez
przeciw nam co przeciw Sie-mianowi. £6n nam zawinit?

Nagle, z pieca na teb, naldo zarzynéa go z naraeniem wiasnego karku.

— POki co nie ma nic do roboty. Majrocic o wpot do pierwszej. Stéd wystatem
do Ostrowca, niby z pilnym sprawunkiem, psy nidadosspuszczone. Ja tylko ich
zaprowadz do niego, na gér i niech robi co cha. Tylko za warunek postawitem
zeby bez hatasu, bo calty dom gotow Abudzé. Co do ciata, to usunieesi.

juz to obmyglitem, w szopie. A jutro kt®z nas niby to odwiezie Siemiana na siacj
kwita. Byle po cichutku, ma to gtadko zatatwii zywa dusza niedulzie wiedziata.
Fryderyk zapytal: — W tej starej szopie, za woza@ni

Zapytat rzeczowo, jak spiskowiec, jak wykonawca ,-mimo wszystko, doznatem
ulgi widzac go tak zmobilizowanym — niczym pijak veky w rekruty. Czy ja pi¢ nie
mogt ? | naraz ta nowa awantura wydata raicziyms zdrowym i o wiele
przyzwoitszyrn, ni dotychczasowe nasze poczynania. Ale to uspokojanje trwato

niedtugo.



Zaraz po kolacji (spoytej w- nieobecngci Siemiana, ktory jiod kilku dni byt
,niezdrow" — jedzenie posytano mu na gpposzedtem na wszelki wypadek do
bramy, a tam pod cegbielit si¢ papier.

,Jest komplikacja. To nam wlazto w pagad

Trzeba odczeka Cicho sza.

Trzeba zobaczyjak i co. Jak si potoca wypadki. Jeeli bedzie granda i trzebacbzie
wia¢, my np. do Warszawy, oni gdzie indziej, no, trudrovtedy wszystko rozsypie
sig.  Trzeba znastag k... Wie pan o kim mile? Ona tj. Natural 38 Ona nacinie
z boku czyn takim niespodziewanym, ra<j trzeba protestovepierd sig, trzeba
postusznie, potulni® zastosoivsig, faire bonne mig.. ale wewntrznie nie po\
puszcza, nie tract z oczu naszego celu, w ten sposéb aby Ona wiedzeéajednak
mamy inny, wiasny cel. Ona bywa z petka w swoich interwencjach b.
stanowcza, zdecydowana etc. ale potem jak gdylsstae 4 to interesowd, folguje i
wtedy mana po kryjomu wré@ do wiasnej roboty i nawet wtedy i liczye na
pobtazliwos¢... Uwaga! Niech pan reguluje swoje zachowaniemggo.

Zeby nie byto sprzeczioi. Bede pisat. Ten list spatikoniecznie”.

Ten list... Ten list, ktéry bardziej jeszcze pioprzedni byt listem wariata —

ale ja tak doskonale rozumiatem to saatevo. Ono byto dla mnie tak czytelne!

Ta taktyka, jal uprawiat w stosunkach swoich z natu+ alez nie byta mi obca!

| byto jasneze nie spuszcza z oka swojego celu, to bylo pisasi®; nie ustpic,
zaznaczy ze Sk jest wchz wiernym swemu zamierzeniu, ten list, ugtgj ulegtaé,

byt jednoczénie wezwaniem do oporu i uporu. | kto wie, czy daie byt pisany, czy
do Niej —zeby wiedziata,4 nie zamierzamy ugbi¢ — on poprzez mnie z i
rozmawiat. Zastanowitemgize kazde stowo Fryderyka, podobnie jakzly czyn
jego, tylko na pozor odnosityesdo tego, do kogo byty skierowane, a w
rzeczywistdci byty niezmordowanym dialogiem jego z Mocami...

dialogiem chytrym, gdzie klamstwo gido prawdzie, prawda — klamstwu. Och, jak
on udawat w tym Kcie, ze pisze w tajemnicy przed Ni— gdy naprawe pisat,zeby
Ona s¢ dowiedziata! | liczyt na toze rozbroi 4 ta chytré¢ — maze rozmieszy...

Reszta wieczoru zeszta nam na oczekiwaniu. Spgatdmy po kryjomu na zegarki.



Lampa zaledwie awietlata pokdj. Henia, jak co wieczor, przycegmprzy Wactawie,
on, jak zwykle, ohjt ja, ja z& odkrytem,ze ,wyspa"

nic zupetnie nie zmienita w jego uczuciach. Niepikriony, siedziat przy niej, a ja
104 gtowitem st o ile wypelniony jest Siemianem, a o ile frgo dos¢gac ruch i

hatas Karola, ktory cgotam przewracat i poszlkowat w skrzyniach. Pani Maria szyta
(podobnie jak i ,dzieci" nie byta dopuszczona ckrewl). Fryderyk z nogami,
wyciagnigtymi, z kkami na pogczach fotela.

Hipolit na krzdle, zapatrzony. Podniecenie nasze spowite bykgczemiem.
Wyodrebnieni Siemianem, tym tajnym zadaniem naszym, nggcayzni

stanowilsmy osobia grupg. Ale zdarzyto s, ze Henia zapytata: — Co ty wyprawiasz
z tymi rzeczami, Karol? — Nie nul— odpowiedziat. Gtosy ich rozlegtyesin
blanco, nie wiedzieco oznaczage i 0 niewy-wyjanionym dziataniu — my ani
drgrelismy.

Okoto jedenastej oni poszli sparaz z pary Maria, a my, nezczyzni, zaczlismy sk
krzata¢. Hipolit przygotowat topaty, worek, sznury, Fryglema wszelki wypadek
opatrzyt bra, ja z Wactawem dokonakny inspekcji na dworze. Okna domu zgasty
oprocz jednego nag¢irze — Siemianowego — higego poprzez firarkbladym
oparemiwiatta i trwogi, trwogi iswiatta. Jak to mogto hy ze jemu tak nagle odwaga
przemienita sj w strach? Co sgistato z tym cztowiekienye tak z pieca na tebesi
zatamal? Z wodza przetworzgie w tchorza? Progt Prosz! Co za przygoda!
Znienacka dom wydat miswypetniony dwiema o@bnymi mazliwosciami
szal@éstwa, z Siemianem na pierwszymtpze, z Fryderykiem na parterze (wiggm
SWOja gre z natus)... obaj byli w jaki sposéb przyparci do muru, doprowadzeni do
ostateczngci. Powrociwszy do domu omal nie rémdiatem s¢ gtosno na widok
Hipolita, ktory oghdat dwa nae kuchenne i probowat ich ostrza. 286 Ten zacny
grubas, przemieniony w mordercsposohicy sk do zarzynania, byt jak z farsy — i
naraz partactwo naszej przyzwdgitg wpakowanej w mord i tak nieudolnej, uczynito
Z tego przedstawienie grane przez ¢ramatoréw i bardziej zabawnezmgrazne.
Zreszt byto to robione na wszelki wypadek, nie miato d&gycego charakteru. A
jednoczeénie btysk naa porazit, jak cé nieodwotalnego : jukosci byty rzucone, ju

sie pojawit n@!



Jozio!... i oczy Fryderyka, wbite w adnie pozwalaly wtpi¢, ze o tym myli. Jozio...
Noéz... Identyczny z tam riem, od pani Amelii, ten sam prawie, i tugaizy nami ach,
ten n@ nawihzywat do tamtej zbrodni, wywotywad j byt niejako jej powtdrzeniem a
priori — juz tutaj, juz teraz, zawieszony w powietrzu — dziwna co najmaiglogia,
znamienne powtorzenie.

N6z, Wactaw take przyghdat mu s¢ z natzeniem — i tak te dwa umysty, Fryderyk i
Wactaw, dopadty tego 1ia i juz pracowaty nad nim. Byli jednak na ghie, w
dziataniu — zamkeli to w sobie — nadal oddawainy sk przygotowaniom i
oczekiwaniu.

Robota, ktég trzeba byto odroli— ale jakez juz bylismy zmeczeni, zbrzydzeni,
melodramatem Historii, jak spragnienisadezenia! Po potnocy Hipolit udatspo
cichu na spotkanie z Akowcami. Wactaw poszedt na ginowa drzwi Siemiana —
zostalem na dole z Fryderykiem i nigdy sam na sammznie przygniotto mnie takim
ciezarem. Wiedziatenze ma cé do powiedzenia — lecz mowienie byto nam
wzbronione — wgc milczat — i, ché nikogo nie byto i nikt nie mogt podstuchia
zachowywakmy sk jak ludzie obcy, a ta osttnos¢ wywotywata wignie z nicgci
jakas trzech obecné¢ niewiadomego charakteru,onieuchwytnego a
nieustpliwego. | jego twarz — tak mi jubliska, twarz wspolnika — a jak
zamurowana przede mn Jeden obok drugiego birny jeden obok drugiego i nic
tylko bylismy i bylismy, poki ckzkie sapanie i sapanie Hipolita nie ozwaty si
powracagce. Byt sam. Co sistato? Komplikacja! Conawalito. C@ si¢ pokrecito.
Poptoch. Ci, co mieli gistawk, nie przybyli. Zjawit s¢ ktos inny i juz odjechat. A co
do Siemiana — powiedziat Hip — to...

— Nie ma rady, my todglziemy musieli sami zatatéi Oni nie mog, musa wiac.
Taki jest rozkaz.

Co?! Ale ze stéw Hipolita part na nas przymus, eazkpodzadnym pozorem nie
mozna go pyci¢, zwlaszcza teraz, od tego zatdos wielu ludzi, nie mana
ryzykowa jest nakaz, nie, nie naspiie, nie byto czasu, w ogdle nie ma czasu, szkoda
gad&, musi by zrobione! Nam zostato zlecone! Tak wydht ten rozkaz, brutalny,
paniczny, zrodzony w okolicach nie zn*nego nam gagmia. Podago w

watpliwos¢? To by przerzucito na nas odpowiedzidlhma wszystkie nagbstwa, a te



mogty by¢ katastrofalne, przecienie chwytano by sitak drastycznyckrodkéw bez
powodu. | opor z naszej strony mogt wydgc na szukanie wyktow -— gdy my
domagakmy sk od siebie petnej gotowoi. Wiec nikt nikomu nie mégt pozwdli
nawet na pozor staboi i gdyby Hipolit zaprowadzit nas od razu do Siama,
prawdopodobnie zatatwilidyy to z rozgdu. Ale ta niespodziewana komplikacja
dawata nam pretekst do odémia dziatania do naginej nocy, wszak trzeba byto
rozdzielg role, przygotowé, zabezpieczy.. i stato st jasneze j&sli mozna odiay¢
to trzeba odtayc... wigc mnie zlecono pilnowanie drzwi Siemianadatu, po czym
miat mnie zluzowé Wactaw, i powiedzielimy sobie dobranoc gdyoylismy jednak
osobami dobrze wychowanymi. Hipolit oddali sio sypialni, zabiera¢ lamg, a my
zatrzymalémy sk jeszcze na chwilprzy schodach wiagtych na pitro, gdy postéa
czyja przesunta sk w ciemnej amfiladzie pokdj éw. Wactaw miat latarkvypuscit
swietlisty stup. Karol. W koszuli.

— Gdzie byté? Co robisz po nocy? — krzydz cicha Wactaw, nie mag
opanowa nerwow.

— Bylem w fazience.

To mogto by prawd. | zapewne. Wactaw nie wydatby niespodziewaeka jtak
przejmupcego, gdyby nie toze wytaniat sobie Karoléwiattem wiasnej swej latarki.
Ale wytoniwszy, zagczat gigno, prawie nieprzyzwoicie. Zaskoczyt nas tygkigm.
Niemniej zaskoczyt niebywale ordynarny i wyzyaw@j ton Karola.

— Czego pan chce?

Byt gotéw do bitki. Narzeczony natychmiast zgaatblle. — Najmocniej
przepraszam — ustysz@iny w ciemndgciach. — Ja tylko tak zapytatem.

| odszedt szybko, po ciemku.

Nie potrzebowatem wychytasic z mego pokoju aby sttdwat Siemiana —
mieszkalémy przezsciarg. Byto cicho u niego, ale lampy nie zgasit. Wolategnie
ktas¢ z obawy, ze zask, zasiadlem przy stole, a jeszcze pulsowat mi wigaytm
rozpedzonego biegu wypadkéw, z ktorym nie mogtens siabie rady — gdynad
materialnym potokiem faktow unositazsifera mistyczna akcentéw i znaazgk

blask stoneczny nad wirem wodnym. Z godziak siedziatem, wpatrzony w nurt



btyskotliwy, i zauwaytem na koniec papier, ktéry mnie oczekiwal, émdtty w szpag
drzwi.

s ,A propos ostatniego smia W — K. Jak wystrzelita z&. \ K. bytby go pobi!

Oni juz wiedz, ze on ich widziat. To dlatego.

Jw wieda, bo im powiedziatem. Powiedziatletre pan mi powiedziake Wactaw
panu powiedziat —e przypadkowo zobaczyt to na wyspie. Ze ujrzal(iae mnie)
spacerujc posciezce, przypadkiem.

Jak tatwo sj domyéli¢, rozeésmieli sig tj. rozesmieli sic wspolnie, bo powiedzialem
obojgu naraz, a onighdac razem, musieli giroze&miac... bo razem i do tego wobec
mnie! Teraz ju 3 ZAFIKSOWANI jako rozémiani deczyciele W. To znaczy o tyle,
o ile ¢y razem, w parze, jako para — bo pan widziat przpczg kolacji, ona, jako ona
tylko, tj. pojedynczo, pozostaje wierna narzeczomsmemu. Ale we dwojémieja sie
Z niego.

A teraz NV

Ten n@ stwarza zwjzek S (Siemian) — S | (Skuziak).

Z czego dalej: (SS1) — W. Poprzez A, poprzez zamwethie Amelii.

Co za chemia! Jak wszystka $aczy! To jeszcze niewyrae pohczenia, ale ju

widag, ze istnieje SKEONNGC w tym kierunku... | pomsles, ze ja nie wiedziatem
co zrob z tym Skuziakiem — a tu teraz on sam wiazi tym2EM. Ale ostranie.
Zeby nie sptoszy} Nie trzeba forsow@.. nie trzeba narzuéaie, ptynmy z padem
jakby nigdy nic, a tylko wyzyska¢ kazda sposobné zeby przyblgy¢ sie do naszego
celu.

Trzeba wspoldziataw Hipa akcji podziemnej. Nie zdra-108 dggjze nasza akcja
podziemna jest inna. Niech pan zachowuge jakby pan tkwit, w walce narodowej, w
AK, w dylemacie Polska-Niemcy, jakby o to chodzitgdy naprawel nam chodzi aby
HENKA Z KAROLEM Ale tego nie mana objawig. Tego nie trzeba zdradzprzed
nikim. O tym ani mru-mru. Nikomu. Nawet do sield\e trzeba tego podsuwa—
proponowa. Cicho!

Niech samo robi...

Potrzeba odwagi i uporu, bo musimy po cichu ugisi@przy swoim chéby to

wygladato na lubiene swinstwo.Swinstwo przestanie ldyswinstwem, jgli przy nim



sie uprzemy! Musimy przenaprzaod, bo, ji pofolgujemy,swinstwo nas zatopi.
Niech pan nie daje swytraci¢ — nie zdradza! Nie ma odwrotu.

Kfaniam s¢. Uszanowanie. Niech pan to spali”.

.Niech pan to spali" — rozkazywat. Alejwostato napisane. ,CHODZI O TO ABY
HENKA Z KAROLEM"...

Do kogo to byto skierowane? Do mnie? Czy do Niejndtury?  "-e ~'-"

Ktos zastukat do drzwi.

— Prosz. Wszedt Wactaw.

— Czy mog z panem pomow#

Ustapitem mu krzesta, na ktdrym usiadt. Ja siadtemoaku.

— Bardzo przepraszam, wietre pan zmczony. Ale widnie przed chwy
przekonatem gi ze nie lzde mogt oka zmray¢ pdki nie rozmowg sie z panem.
Inaczej nk dotyd. Bardziej szczerze. Mam nadzieje nie wegmie mi pan za zle.
Pan domyla sk o co chodzi. O... o to na wyspie.

— Niewiele mogtbym panu...

— Ja wiem. Wiem. Progszlarowé& ze przerwatem. Wieme pan nic nie wie. Ale clc
wiedzigt", co pan myli. Nie mog; da sobie rady z moimi nffami. Co pan o tym
mysli? Co pan — myli ? — Ja? Cpja mog mysle¢? Ja tylko pokazatem to panu,
uwazajac za swoj obo...

— Oczywicie. Bardzo jestem zoboyzany. Nie wiem doprawdy, jak dkiowat. Ale
chciatbym poznapaiski punkt widzenia. Mge naprzod ja przedstaguindj punkt
widzenia Wedtug mnie to nic nie jest. To nicavago — bo znajsi¢ od dziechstwa
... Wiecej w tym ghlupoty ni... W tym wieku zresat Zapewne w latach poprzednich
cos tam medzy nimi., byto... mae takie na pét dziecinne, wie pan, zaczepki i
poufatcci, i to przybrato nieco specyficzriorme —

dziwacz? na, co? | teraz do tego czasem wgataka pocatkujaca mczkupca
zmystowaG¢. A takze jest dopuszczalne pewne ztudzenie optyczne, tooypamy z
daleka, zza krzakow Nie megvatpi¢ o uczuciach Heni. Nie mam prawa. Nis mam
podstawy. Wiemze mnie kocha. Jak mégtbym w ogoli porownyweasz mitos¢ z

takimi... dziechstwami. Bezsensownymi !



Ciato! Siedziat wprost przede mnCiato! Byt w szlafroku — byt z ciatem swoim
zazywnym, wychuchanym, pulchi nawym i bialawym, toaleym i szlafrokowym!
Siedzi; z tym ciatem, jak z walizkczy nawet z neseserem. Ciato!] Ja, rézeczony
cialem i przez to cielesny, przypatrywates kpiaco i kpitem sobie na catego, prawie
pogwizdupc, krzty litosci. Ciato!

— Moze pan mi wierz§, albo nie wierzy, ale naprawe nie bytbym s¢ tym przegt...
Tylko ze... jedna rzecz mnie meczy. | nie wiemzeéo ztudzenie...

Dlatego chciatbym zapytaZ gory przepraszam,§éto bedzie trock...

fantastyczne. Przyznanesie nawet nie wiem jak powiedZieTo co oni robili... wie
pan, upadli tak z nagta, potem wstali... zgodgipsin,ze to byto... dé¢ szczegbline.
Tego tak si nie robi!

Zamilkt i przetkrat éling, i zawstydzit s, ze przetyka.

— Takie pan miat wrzenie?

— To nie odbywato sinormalnie. Wie pan, gdyby oni catowalg si- ale
zwyczajnie... Gdyby on, powiedzmy, prze-* wrogit- zwyczajnie. Gdyby nawet
zwyczajnie posiadt vV moich oczach. To wszystko epbly mnie... speszylo...dia...
dziwnagsé...

dziwnas¢ tych ruchoéw...

Ujat mnie za eke. Spojrzat w oczyScierptem ze wsttu. [ znienawidzitem.

— Prosz mi szczerze powiedzieczy mam rag? A maze nie zobaczylem tego tak,
jak trzeba? Mege dziwactwo jest We mnie? Sam nie wiem. Pggeaviedzig!

Ciato!

Ukrywajac skrztnie zicgliwos¢ lekkomyélna, ale bezlitosa, powiedziatem —
wiasciwie nic — ale nic dolewage oliwy do ognia: — Bo ja wiem...
Rzeczywicie... Maze do pewnego stopnia...

— Ale ja nie wiem, jak mam do tego przyweywat wag?! Czy to jest cO—
istotnego? | jak dalece? Przede wszystkim niechnpigmowie: czy pan nieaslzi ze
onaion?...

— Co?

— Przepraszam! Mam na Bilysex-appeal. To co nazywamy sex-appeal. Kiedy ich

zobaczytlem razem po raz pierwszy... to byto proédem... od razu mi wpadto w



oczy. Sex-appeal. Pag. Pocag ptciowy. On i ona. Ale wtedy jeszcze nie dlayem
na serio o Heni. A potem, kiedy ona obudzita weenrdgzucie, tamto przeniosto mi
si¢ na drugi plan, wobec uczucia mojego stadob®iz znaczenia i przestalem zwraca
uwag;. Dziecinne przecig Dopiero teraz...

Odetchnt.

— Teraz bag si¢, ze to mae — gorsze od wszystkiego, co ja bytbym w stantgeso
wyobrazt. Wstat.

— Rzucili sk na ziemg... nie tak, jakby powinni girzucié. A wstali zaraz —

tez nie tak. | odeszli tenie tak... Co to jest? Co to znaczy? Tego tak robi!
Usiadt.

— Co0? Co? Na czym to polega? Spojrzat.

— Jak mi to wykegca wyobranig! Niech pan powie! Niech pan w kou ca powie!
Niech pan mnie nie zostawia samego z tym! $mié¢chmny sie blado. — Prosg
dar<M wa. J5 A wkc i ten szukat mego towarzystwa i wolat ,niechyy tym sam”
— zaiste, mialem powodzenie!

Lecz, w przeci*-wiéstwie do Fryderyka, btagakby nie potwierdzamu szatu i z
biciem serca oczekiwat mego zaprzeczenia, spycegp wszystko w sferchimery.
Ode mnie zaleato — czy uspokdigo... Ciato! Gdy by przemawiat do mnie jako
dusza tylko! Ale ciato! | ta lekkid moja! | na tozeby osad#i go na state w piekle,
nie potrzebowatlem swysilat, wystarczyto, jak poprzedniogkna¢ kilka stow
niewyraznych: ,Musz przyzn&... Chyba... Trudno mi powiedZie. By¢ maze...;..
Powiedziatem. Odrzekt:

— Kocha mnie i wiem na pewnge mnie kocha, ona mnie kocha!

Bronit sig, mimo wszystko.

— Kocha? Nie wtpig. Ale czy pan nie uwa, ze miedzy nimi mité¢ jest zledna.
Mito ¢ potrzebna jej z panem, nie z nim.

Ciato!

Dlugi czas nic nie mowit. Siedziat po cichu. Ja $eedziatem i milczatem.

Objeta nas cisza. Fryderyk? Czy spat? A Siemian? Aekoi spiarni? Ca on?
Czys$pi? Dom byt jak zaprzony w wiele koni, z ktérych kKaly w inmg strorg
wyrywat.



Usmiechryt sie z zazenowaniem.

— To rzeczywicie przykre — rzekt. — Niedawno ub™ mi matka. Aaer.

Zastanowit s;.

— Naprawd nie wiem jak przeproéiza to najcie po nocy. Byto mi z sab—
niemazliwie. Cha; panu jeszcze égpowiedzié, jesli pan pozwoli. Zaley mi, zeby to
zostato powiedziane. To co powiergdizie... takie. Niech pan postucha.

Mnie samego nieraz dziwie ona... do mnie éazuje. J&li 0 moje uczucie idzie —
co innego. Ja czeldo niej to, co czy) bo ona jest do mikei stworzona, jest dla
mitosci, zeby p kochano. Csjednak ona mogta we mnie pokoc¢Ra

Moje uczucie, maj mitos¢ do niej? Nie, nie tylko, ona i mnie samegozeakocha —
ale dlaczego? Ale co kocha we mnie?. Pan przeddzi, jaki jestem. Nie
mam,ztudza, ja sobie niezbyt sipodobam i naprawedhie wiem, nie mog

zrozumié&, ze ona cé we mnie sobie upatrzyta, a nawet, przyznagmtsi mnie razi,
jesli miatbym jej ca do zarzucenia, to wdaie ze mnie... przyjmuje tak taskawie. Czy
uwierzy panze w chwilach najgatszej ekstazy ja mam jej za ztevitasnie ekstag,

to, ze ona ze mmjej sic oddaje? | nigdy nie mogtem poczsic z niap swobodnie,
zawsze to dla mnie byta jakaska, koncesja udzielona mi, musialem nawet zéloby
sie na cynizmzeby wykorzysta to ,udogodnienie”, to takie dobrotliwe udzenie
natury. Dobrze. Z tym wszystkim jednak — ona mroela. To fakt. Niezashone

czy zastaone, udogodnienie czy nieudogodnienie, ona mnid&oc

— Kocha. Niewatpliwie.

— Niech pan czeka! Wiem co pan chce powiedzie tamto jest poza mioia, w

innej dziedzinie. Prawda! Wskutek tego wige ta przygoda, jaka mnie spotyka, jest...
niemoralnie barbarzygka, wyptkowo wyszukana w swojej Adtwosci — az trudno
zrozumié jakim cudem diabelskim to staie mogto. Gdyby zdradzata mnie z innym
mezczyzm,...

— Moja narzeczona puszcza gikims takim — rzekt nagle innym tonem i spojrzat
na mnie. — Co to znaczy? | jak ja neagle bronc? Co mam rold?

— Puszcza giz kims poza... — uzupetnit — i w dziwnym sposobie... soanym...
niespotykanym... ktory mnie dotyka, przenika, wea pbo wyczuwam ten smak,

chwytam to... Czy pan uwierzie ja ha podstawie tej probki,aoy oghdali,



zrekonstruowatem ndjowo wszystko, co miedzy nimi jest rawve, cata¢ ich
obcowania. | to jest tak... erotycznie genialreenie wiem jak oni na to wpadli! To jak
ze snu! Kto to wymglit? On, czy ona? 3& ona — to jest artystka!

Po chwili.

— | wie pan, co mi sizdaje?Ze ona jemu nie oddataesi ze to jest okropniejsze, i
gdybyzyli ze sola. Taka myl, to czysty ob¢d, nieprawda? A przecie! Bo, gdyby 5
Pornografia ona oddataesto ja moégtbym si broni, a tak... nie mag.. i jest
mozliwe, ze ona, nie oddag sk mu, jest bardziej jego. Bo to wszystkocdry nimi
odbywa st inaczej, inaczej! To inne! To inne!

Ha! O jednym nie wiedziaZe, co ujrzat na wyspie, dziatxesila Fryderyka i przez
Fryderyka — bylo rodzajem bastarda, zrodzonegozpnaeh z Fryderykiem. | jaka
satysfakcja — trzymago w niewiedzy, nie magego pagcia, ze ja, powiernik jego,
jestem po tamtej stronie zgwiotem, ktéry go niszczy.

Aczkolwiek nie byt to mégywiot (bo za miody). Aczkolwiek ja bytem jego kokeg
nie ich — i rujnujc jego widciwie siebie rujnowatem. Ale — cudowna lekkb

— To z wojny — powiedziat. — To z wojny. Ale dlagz®ja musz wojne toczy ze
szczeniakami? Jeden mi zabit mgt& drugi... To za dio, o odrobir za duo.

To juz przesada. Pan chce wiedzig@k ja s¢ zachowam?

Poniewa nie odpowiedzialem, powtdrzyt z naciskiem.

— Pan chce wiedzig jak bede postpowat?

— Stucham. Niech pan mowi.

— Ja nie ugipi¢ ani na cal.

— Aha!

— Nie pozwot jej uwies¢ — anizeby mnie uwiedzione.

— Jak pan to rozumie ?

— Potraft uprze sie przy swoim i swego pilnowa Ja 4 kocham. Ona mnie kocha.
To tylko jest wane. Reszta musi ugdi¢, reszta musi hyybez znaczenia, bo ja tak
che;. Potrafe checig tego. Wie pan, ja wkaiwie nie wierz w Boga. Moja matka byta
wierzaca, ja nie. Ale ja chczeby Bog istniat. Che— to wazniejsze, nt gdybym
tylko byt o jego istnieniu przekonany. W tym wypadiakze potrafe chciet i



utrzymam maj racg, mojp moralnaé¢. Przywotam Herd do poradku. Dotd z ni
nie rozmawiatem, ale zaraz jutro rozmeéwi¢ i przywotam do porzdku.

— Co pan jej powie?

— Zachowam si przyzwoicie i § zmusz do przyzwoitdci. Zachowam iz
szacunkiem — jagjuszanuj i zmusz aby | mnie uszanowata. Potrakiyg tak,ze nie
bedzie mogta odmdwi mi swego uczucia i swej wierf. Ja wierz, ze szacunek,
poszanowanie, wie pan — zoba®uja. | wobec tego mtokosa tak& zachowam sijak
trzeba.

Teraz, ostatnio, wyprowadzit mnie trach rownowagi — to sinie powtorzy.

— Pan chce zachowywaie... powanie?

— Z ust pan mi to wy! Powaznie! Ja ich — przywotam do powagi!

— Tak, ale ,powaga" pochodzi od ,wagi". Poing jest ten kto gizajmuje tym co
najwazniejsze. Ca jednak jest najwaniejsze? Dla pana me by najwaniejsze
jedno, dla nich — drugie. kay wybiera to sobie wedle uznania — i na swojar.
— Jak to? Ja jestem posvgy, nie oni. Jak oni magoy¢ powazni, jesli to dziechstwa
— bzdury — gtupstwa. Idiotyzmy!

— A jesli — dla nich — dzieaistwo jest waniejsze?

— Co? Dla nich waniejsze musi b§to, co dla mnie jest wae. Co oni wiedz? Ja
wiem lepiej! Ja ich zmusk Nie zaprzeczy parte chyba ja jestem waiejszy od nich,
moja racja musi bydecydujca.

— Zaraz. Ja myjalemze pan uwaa siebie za powaiejszego ze wzgtu na swoje
zasady... ale teraz wychodzi naze,paiskie zasadyswazniejsze, poniewapan sam
jest waniejszy. Osoldicie. Jako osoba. Jako starszy.

— Nie kijem go to patk! — krzykmat. — To jedno i to samo! Najmocniej
przepraszam. Te zwierzenia o takp@ godzinie. Najmocniej dakuje.

Wyszedt. Mnie namiech s¢ zbierato. Heca! Potkgh haczyk — i rzucat si, jak ryba!
Jakiego figla sptatata mu nasza parka!

— Cierpiat? Cierpiat? No tak, cierpiat, ale to bylerpienie tlustawe —

znwone — tysawe...

Wdzigk byt po tamtej stronie. Wc i ja bylem ,po tamtej stronie”. Wszystko co

stambd — rozkoszne i... umigge zjedné... uymupce... Ciato.



Ten byk, ktory udawate broni moralnéci, a naprawel pchat s¢ na nich wkasnym
swoim ckzarem. Pchat gina nich solp Narzucat¢ swop moraln@g¢ nie z innego
powodu jakze byta ,jego" —

ci¢zsza, starsza, bardziej rozwita... moralné¢ mezczyzny. Narzucat gwattem!

A to mi byk! Nie mogtem gd@cierpie. Tylko ze... czg sam nie bytem jak on? Ja —
mezczyzna... O tym mfatem, gdy znow odezwatoespukanie do drzwi. Bylem
pewny,ze Wactaw powraca — a to byt Siemian! Rozkaszlatemmsew twarz —
tego s¢ nie spodziewatem!

— Wybaczy panze niepokag, ale styszatem glosy i wiedzialete pan nigpi.

Czy mogitbym prosi o szklank wody?

Pit wolno, drobnymi tykami, nie patiz na mnie. Bez krawata, z rozfai koszuh i
zmigty — a wilosy miat wypomadowane, ale stewsz, i co chwila przebierat w nich
palcami. Wychylit szklank ale nie wychodzit. Stat i przebierat we wiosach.

— Jaka to arabeska! — mruitn— Nie do uwierzenia!... Stat dalej, jakby mnie n
byto. Umyslnie nie odzywatem gi Rzekt pétgtosem, nie do mnie.

— Potrzebuj pomocy.

— Czym mog panu stay¢?

— Pan wie za ja zupetnie zatamatem rserwowo? — zapytat obgpie, jakby nie o
niego chodzito.

— Przyznam si... Nie rozumiem...

— Pan musi by jednak au courant — rogmiat sk. — Pan wie kim jestem.Ze st
zatamatem.

Rozczesywat wiosy i oczekiwatl mojej odpowiedzi. Mégeka bez kdica poniewa
zamylit sig, czy te raczej byt skupiony na jakiemysli, cho¢ nie myslat.
Postanowitem dowiedziesi¢, czego chce — odpowiedziatem rzeczywicie jestem
au courant...

— Pan cztowiek sympatyczny... Ja tam obakdtuzej nie mogtem... w
odosobnieniu... — wskazat palcem na swoj pokoj.ak-kly tu wyraz si¢?
Zdecydowatemze zwrée sie do kogad. Zdecydowatenze zwrée sic do pana. Mee
dlategoze pan sympatyczny, a m@dlategoze przezciarg... Diuzej ja nie mog

by¢ sam. Nie mogi kwita! Pozwoli panze spocza.



Usiadt, a ruchy jego byly jakby po chorobie — ostre, jakby nie miat petnej wiadzy
nad cztonkami i musiat naprzod obfhy kazde poruszenie. — Prositbym o
informacg — rzekt — Czy tu cé sic knuje przeciwko mnie?

— Dlaczego? — zapytatem.

Postanowit rozémiac sig, a potem powiedziat: — Wybaczy pan, ja bym chciat
otwarcie... ale wpierw musgzavyjasni¢ w jakim charakterze tu zjawianegprzed
panem szanownym.cBe musiat trock zreferowg& moj zywot. Prosz taskawie
postuché&. Pan zresatsporo musi 0 mnie wiedziee styszenia. Pan styszat o mnie,
jako o cztowiekusmiatym, niebezpiecznym, mina powiedzié... No tak...

Ale teraz, niedawno, napadto mnie to... Zapeszygenwie pan. Taki feblik.

Tydzien temu. Siedziatem, wie pan, przy lampie i narazenttu gtowy przychodzi
takie pytanie: dlaczego tobie dftnie palizneta sk noga? A jéli jutro pacsliznie sk i
wpa- t dniesz?

— To przecie nieraz musiato gipanu nasug.

— Naturalnie! Nieraz! Ale rym razem na tym nie skpyto st — bo mnie zaraz
przyszta do gtowy druga ndly taka,ze ja nie powinienem tak nikg¢, bo to mnie
mogtoby ewentualnie zrgkczy¢, otworzy, diabli wiedz, udostpnic¢
niebezpieczéstwu. Pomylatem, ze lepiej tak nie m§le¢. A jak tylko tak pomylatem,
juz nie mogtem s opedzi¢ tej mysli, | ztapalto, i teraz eigle, cagle musz myslec, ze
mnie powinie si noga ize nie powinienem o tym ndke¢, bo mnie powinie ginoga, i
tak w kotko. Panie! Ztapato mnie!

— Nerwy.

— To nie nerwy. Wie pan co? To przeinaczenie. Rexenigmiatosci w strach.

Na to nie ma rady.

Zapalit papierosa. Zagmjmat si¢, dmuchat. — Panie, ja jeszcze trzy tygodnie temu
miatem przed sapcel, zadanie, miatem wajgkobiekt taki czy inny... Teraz nic nie
mam. Wszystko ze mnie opadto jak, za przeproszergesie. Teraz tylko nije zeby
mnie s caos nie stato. | mam ra¢j Ten kto st boi o siebie, zawsze ma relcj
Najgorsze jest taze mam racg, dopiero teraz mam ragj Ale czego wy chcecie ode

mnie? Ju piaty dzien tu siedz. Prosz o konie — nie daj. Trzymacie mnie jak w



wiezieniu. Co chcecie ze mrzrobic? Ja w tym pokoiku na gorze skam s¢... Co
chcecie?

— Niech s¢ pan uspokoi. To nerwowe.

— Chcecie mnie wykiaczy¢?

— Pan przesadza.

— Taki gtupi nie jestem. Ja nawalitem... Niesgcre sk stato,ze ja s¢ im
wygadatem ze strachem moimzjwiedz. POki s¢ nie batem, oni gimnie nie bali.
Teraz, kiedy s bojg, statem si niebezpieczny. Ja to rozumiem. Niezna mi€ do
mnie zaufania. Ale zwracamesilo pana, jak do cztowieka. Powtem takie
postanowieniezeby wst&, przyjgé do pana i odezwasic wprost. To moja ostatnia
szansa. Przychogzlo pana wprost, bo cztowiek w moim pazémiu nie ma innej
drogi. Niech pan postucha, to jestdime koto. t Wy mnie siboicie, bo ja baj sie
was, ja was 8iboje, bo wy mnie sj boicie. Ja nie maginaczej z tego wydolgysie,
jak tylko skokiem i dlatego buch, uderzam do pama@cy, ché si¢ nie znamy... Pan
jest inteligentny cztowiek, pisarz, niech pan zmoze, niech pan migke poda,zebym
ja z tego wydobyt si

— Co mam zrol#?

— Niech mi pozwad odjech&. Odczept sig. Ja tylko o tym makgz Zeby sé odczeps.
Wycofat sie. Odszedibym na piechpt— ale gotowdcie mnie na polu gdzie zdyba..
Niech pan wyperswadujeeby mi pozwolili odjechd, ze ja nikomu ja nic nie zrobg,
ze mnie st przejadioze juz nie mog. Ja che by¢ —

spokojny. Spokojny. Jak razsiozszczepimy, niedolzie trudnéci. Panie, niech pan
to zrobi, ja btagam pana bo, wie pan, nie mogilbo niech pan mi ponie uciec.
Zwracam s¢ do pana, bo przecie nie mply¢ sam przeciwko wszystkim, jak banita,
niech pan migke poda, niech pan mnie tak nie zostawia. Nie znag)\ate ja pana
wybratem. Ja do pana. Po co mnie chceciesadewa, jesli jestem ju
unieszkodliwiony — i na amen! Skozyto sk.

Nieoczekiwany szkoput w osobie tego cztowieka, kizaczt si¢ trzasc... co mu
powiedzi€? Ja pelny jeszcze bylem Wactawa, a tu przedetemcziowiek

wymiotujacy — das¢, dasé¢, das¢! — i btagapcy o litos¢.



Ujrzatem w przebtysku cafatalnag¢ problemu: nie mogtem go odti¢, bo teraz
smier¢ jego nasilita s jego deacym przede mupzyciem. Przyszedt do mnie, sta¢ si
bliski i wskutek tego ogromnyycie jego ismier¢ pigtrzyly sic teraz przede nan
niebotyczne. A zarazem zjawienie ggo przywracato mnie —

wytracajc z Wactawa — stibie, akcji naszej pod przewodem Hipolita, i on,n8emn,
stawat s¢ tylko obiektem naszego dziatania... a jako obibit,wyrzucony na
zewmntrz, wykluczony z nas i nie mogtem uzngo, ani porozumigsi¢ z nim ani
nawet z nim méwi naprawd, musialem zachowadystans i, nie dopuszcaajdo
siebie stosowamanewr, polityk... wiec przez chwi duch staat mi degba niczym ka
przed przeszkagnie do pokonania... bo on mnie wzywat do luddko zblizat sk do
mnie, jak do cztowieka, a mnie nie wolno byto ufrze nim cztowieka. Jakmiatlem
mu d& odpowied? Jedno najwaniejsze — nie dopici¢ go do siebie, nie pozwdli
zeby mnie przenikgt! — Panie — powiedzialem — jest wojna. Kraj jegupowany.
Dezercja w tych warunkach to luksus, na ktory neemy sobie pozwati Jeden
drugiego musi pilnowa Pan to wie.

— To znaczyze... pan nie chce ze mn naprawg pomowt?

Odczekat chwi, jakby lubujc sie milczeniem, ktére coraz bardziej nas rozdzielato.
— Panie — rzekt — nigdy panu portki nie opadty?

Znbéw nie odpowiedziatem, zekszapc dystans. — Panie — rzekt cierpliwie — ze
mnie to wszystko opadio — ja jestem bez tego. PompWwez ceregieli. 3& ja
przychodz do pana po nocy, jak nieznajomy do nieznajomegm@wmy bez tego
wszystkiego, chce pan?

Zamilkt i czekat co powiem. Nic nie powiedzialem.

— Obogtne, jaka pana opinia 0 mnie — dodat apatyczniedleja pana wybratem
na mego zbawg lub zabdje. Co pan woli?  Wowczas zastosowalem do niego
wyrazne klamstwo — wyrane tylez dla mnie, co dla niego — i tym wyrzucitem go
ostatecznie z naszego grona: — Nic mi nie wiadobyop@anu co grozito. To przesada.
Nerwy.

To goscicto. Nie odrzekt nic — ale nie ruszakshnie odchodzit, pozostat...



bierny. Jakbym pozbawit go mosci odegcia. J pomylatem,ze maze tak trwa
godzinami, nie ruszy &j po co ma sirusz& — pozostanie... gkaCc nade ma.

Nie wiedziatem co poaZ z nim — i on nie mogt mi w tym pomaéc, bo go aditem,
wyrzucitem, i bez niego znalazteng sivobec niego — sam... Jakbym go miatekur.
A miedzy mra, a nim, nie bylo nic oprécz olgposci, zimnej nieyczliwosci, odrazy,
byt mi obcy, byt mi ohydny! Pies, Ko kura, nawet robak byly mi bardziej
sympatyczne od tegogiczyzny jui w latach, zaytego, z wypisamna sobie cat
historia sSwop — mezczyzna nie znosi giczyzny! Nic bardziej odrajacego dla
mezczyzny, nk drugi nezczyzna — mowa, rzecz jasna, @atzyznach w starszym
wieku z wypisan na twarzy histoa. Nie pocagat mnie, nie! Nie byt w stanie mnie
zjedna& sobie. Nie mogt wkupisie w taski. Nie méogt si podob&'! Odpychat mnie
tylez swop istota duchowg, co cielesn, jak Wactaw, bardziej jeszcze — odpychat
mnie, jak ja jego odpychatem, i velibysmy sk na rogi jak dwa stare tury — i teg

ja jemu bytem réwnie wsitny w zwyciu moim, wzmagato jeszcze moj wtr
Wactaw — a teraz on — obaj ohydni! | ja z nimi!

Mezczyzna mae by znany dla ngzczyzny tylko jako wyrzeczenie, gdy wyrzeka si
siebie na rzecz czegle— honoru, cnoty, narodu, walki... Alegitzyzna kdacy tylko
MezCzyzry — CO za potworn!

Ale on mnie wybrat. On do mniegszgtosit — i teraz nie ugpowat. Byt przede mm
Kaszlmtem i kaszelek ten mnie powiadontg sytuacja stawataescoraz trudniejsza.
Jegosmiert — cha odsteczapca — byta teraz o krok przede mrak ca nie
dajacego st wymina¢.

O jednym marzytem tylko — aby odszedt. Potemzsistanowd, naprzod niech
odejdzie. Dlaczego nie miatbym powiedziee zgadzam sii udziek pomocy? To nie
byto wiazace, przecie zawsze mogtem uczyhe tego przyrzeczenia pogpti
manewr —

to jest, gdybym zdecydowaksyo zgubé i wyjawit wszystko Hipolitowi — wszake
dla celéw naszej akcji, naszej grupy, byto nawdtazane pozyskgego zaufanie i
maéc nim powodowa Jeli postanowg go zguht... C& szkodzi sklama

cztowiekowi, ktérego sigubi?



_ Niech pan postucha. Przede wszystkim — opakdowawy. To najwaniejsze.

Niech pan zejdzie jutro na obiad. Niech pan poweeto byt kryzys nerwowy, ktory

juz mija. Ze pan wraca do formy. Niech pan udaje panu przeszio. Ja ze swej strony
takze pomowe z Hipolitem i postaram sijakos urzadzi¢ panu ten wyjazd.

A teraz niech pan wraca do siebie, tuzméitcs przyjsé...

Mowiac to nie miatem pegia, co mowt. Prawda czy klamstwo? Pomoc czy zdrada?
Potem si okaze — a teraz niechgoddali! Wstat i wyprostowat gj nie dostrzegtem

W nim ani cienia nadziei, nic w ogéle w nim nie i, nie probowat ani dzkowac,
ani, ch@&by spojrzeniem, przypodobaic... wiedzc z gory,ze to s¢ nie uda ize nic

mu nie pozostaje jak tylko byby¢ takim jak jest, by tym swoim bytem
niewdzkcznym, niemitym — ktérego zgtadzenie byloby wszakeszcze

wstretniejsze. On tylko szantawat swym istnieniem... o, jakigo odmienne od
Karola!

Karol!

Po jego oddgiu zacatem pis& list do Fryderyka. Byt to raport — zdawatem retaz;j
obu tych nocnych wizyt. | byt to dokument, ktoryai wyraznie zgtaszatem sido
wspolnego dziatania. Zgtaszaler s pémie. Nawihzatem dialog.

11.

Nazajutrz Siemian zjawit sina obiad. Wstatem pbo i zeszedtem akurat gdy siadano
do stolu — ' wtedy ukazatsBiemian, ogolony, wypomadowany i wonny, chusteczk
wystapca z kieszonki. Byto to pojawieniegsiPornografia trupa — przecieny jego
usmiercalémy bez przerwy od dwdch dni. Trup wszakz gracy kawalerzysty
ucatowat nczki pani i przywitawszy gize wszystkimi ttumaczyte ,juz zaczyna
przechodzi niedyspozycja, co go opadta?e mu raniej — ze obrzydto mu kisq
samemu na gorze ,gdy tu familia cata zgromadzodgyolit wtasnokecznie podsust

mu krzesto, szybko przygotowano nakrycie, powrggaby nietkn¢ta, nasza atencja
dla niego i zasiadt —

rownie przewaajacy i przygniatajcy, co pierwszego wieczoru. Podano gup

Poprosit o wodk. Musiat to by nie lada wysitek — mowienie trupie, jedzenie teypi

picie trupie, wydarte gwaltem wszechinmej jego nieckci, wydarte mog strachu



jedynie. ,.Z apetytem jeszcze nigb, ale tej zupki sprobelj. ,Wodki bym golrat
jeszcze, jdi taska".

Obiad ten... zamazany, a podszyty dynanuikryta, obfitujacy w crescenda
nieokietznane i przenikagy sprzecznymi sensami, niejasny, niczym tekst ampisv
tekst... Wactaw na swoim miejscu przy Heni — i chiybzmowit s¢ z nia i ,zdobyt
szacunkiem", gdyoboje okazywali sobie wiele uwagi, co chwilaiadczyli sobie
uprzejmdci, ona wyszla-chetniata i on wyszlachetniat — @bsglachetni. Co do
Fryderyka — rozmowny jak zawsze, towarzyski, aleagyie zepchngty na drugi
plan Siemianem, ktory niepostiamnie zawtadat... tak, bardziej jeszczenkiedy
zjawit Sic po raz pierwszy, udzielalgsham postuch i wewgtrzne napgzenie wobec
zyczen jego, najdrobniejszych, ktére poczynaly ®i nim jako préba a w nas
konczyly sk rozkazem. Ja, poinformowamig to redza jego ubiera size strachu w
dawniejsa, juz przepadta wtadczo, patrzylem na to jak na faflsZ pocztku byto to
jeszcze maskowane dobrodussig kresowcaoficera, troghkozaka, trock
zawadiaki — w dalszym ggu jednak ponurg zaczta wytazic mu wszystkimi
porami, ponuréc, a take & zimna, apatyczna olbginos¢, ktora juz wczoraj w nim
zauwaytem. Mroczniat i brzydt. | musiat wytwarzasiec w nim splot nie do zniesienia,
gdy ze strachu wecielatgsprzed nami w dawnego Siemiana, ktoryrm e byt,
ktorego s¢ bat bardziej od nas, ktéremuzjnie mégt sprosta— tamtego Siemiana
»niebezpiecznego", ktory byt od rozkazywania i pmgvania s¢ ludzmi, od
usmiercania cztowieka cztowiekiem. ,Upraszatbymea@ytrynke” — brzmiato to
poczciwie, po kresowemu, nawet trechrosyjska, ale posiadato szpony,
nacechowane byto gdZiev gkebi nie-poszanowaniem cudzego istnienia i on,
wyczuwapc to, bat s§, a groza jego rosta mu na jego strachu.

Fryderyk, wiedzialem, musiat wchtagisv siebie to jednoczesne narastanie w jednej
osobie grozy i przetmnia. Ale gra Siemiana nie stataby siepohamowana gdyby
Karol nie zgrat si z nim z drugiego kica stotu i nie popart catym salego
wiadczdaci.

Karol jadt zug, smarowat chleb mastem — ale Siemian momentabpazowat nad
nim, jak za pierwszym razem. Chiopak znow miat saldy pana. Kce jego staty si

zotnierskie i sprawne. Cale to istnienie niewymate poddato si od razu i gtadko



Siemianowi, poddato sii oddato — i jgli jadt, to zeby mu stay¢, jesli smarowat
chleb, to za jego pozwoleniem, a glowa jego podmtkawata s¢ z miejsca swymi
krotko ostrzygonymi wiosami, ktore tylko nad czotem ¢kko mu sé kiebity. Niczym
tego nie wyrazit — po prostu staksaki — jak zmienia siktos zaleznie od
oswietlenia. Siemian bymaoze nie zdat sobie z tego sprawy, jedmakniedzy nim a
chtopcem ustalit gizaraz jaki stosunek i mrok jego, ta chmura niettta, natadowana
witadczdacia (juz tylko udan) zaczta szuk& Karola i na nim si pictrzyé. A temu
asystowat Wactaw, Wactaw siegtzy obok Heni i szlachetny... Wactaw sprawiedliwy,
domagaicy sk mitosci i cnoty... patrzyt on, jak wédz ciemnieje chiept, chlopiec
— wodzem.

Musiat on wyczuwé — Wactaw —ze to zwraca giprzeciwko temu szacunkowi,
ktorego bronit, ktéry jego bronit — albowiem edizy wodzem a chtopcem
wytwarzato st nie co innego, jak wkaie lekcewaenie — lekcewzenie przede
wszystkimsmierci. Czy chtopiec nie oddawatswodzowi nasmier i zycie dlatego
wiasnie, ze tamten nie batsiani umrzé, ani zabt — to przecie czynito go panem
innych ludzi. A wslad za takim lekcewaniemsmierci i zycia szty wszystkie inne
mozliwe deprecjacje, cate oceany dewaloryzaciji i pldoa zdolné¢ do lekcewaenia
spajata s w jedno z ponurwtadcz nonszalangjtamtego — wzajem siebie
potwierdzali, poniewanie bali s¢ smierci ani bélu, jeden dlateg® chtopiec, drugi
dlategoze wodz. Sprawa zaostrzyta siwyolbrzymiata, poniewazjawiska
wywotywane sztucznieadardziej nieokietznane — a Siemian przegie tylko robit
z siebie wodza ze strachagby s¢ ratow&. | ten wddz sztuczny, a zamieniany w
prawct przez wyrostka, dusit go, dtawit, terroryzowatyéeryk musiat wchtaniaw
siebie (wiedziatem)

gwattowne spatznienie tych trzech oséb. Sie-miana, Karola, Waclamaastujce
mozliwos¢ wybuchu... gdy ona, Henia, pochylata spokojnie nad talerzem.
Siemian jadt... aby wykazae juz maze jei¢, jak wszyscy... | probowat wdgzy¢ sie
tym swoim stepowym szarmem, ktory wszalatruty byt trupim jego zimnem i
ktory, na Karolu, przetwarzatgsnatychmiast w gwatt i w krew.

Fryderyk to wchianiat. Ale wtedy zdarzylozsie Karol poprosit o szklarki Henka

podata mug — i maze ten moment, w ktérym szklanka przechodzitakzdo rk,



zostat troch, troszeczk tylko, przediizony, mogto si zdawa, ze ona spgnita sk 0
utamek sekundy z oderwaniem swojggir Mogto to by¢. Czy byto?

Drobiazg tej poszlaki dogyng! Wactawa, jak maczuga — zszarzat — a Fryderyk
przesunt po nich spojrzeniem, jake obogtnym.

Podano kompot. Siemian zamilkt. Siedziat teraz zdvadziej nieprzyjemny, jakby
skaaczyly mu s¢ uprzejmdci i jakby juz ostatecznie zrezygnowat z podobanigi si
jakby wrota zgrozy otwarly siprzed nim na sciez. Byt zimny.

Henia zacgla bawt sie widelcem i tak si ztozylo, ze Karol rownie dotykat swojego
widelca — wiaciwie nie bylo wiadomo, czy sinim bawi, czy tylko dotyka, i mogto
to by¢ czysto przypadkowe, wszak widelec miat pekhr—-

jednake j Wactaw znowu spopielat — czypowiem byto to przypadkowe? Ach,
naturalnie, mogto byprzypadkowe — i takie drobnge prawie niedostrzegalne.
Lecz nie bylo take wykluczone... a muta drobné¢ wiasnie pozwalata im na igrasgk
ach> lekl, leciutka, tak mikroskopija, iz (dziewczyna) mogta oddawai¢ temu z
(chtopcem) nie naruszg swej cnoty z narzeczonym — wszak byto to zupetnie
nieuchwytne... | cziynie ta lekké¢ necita ich — tym,ze najlejszy ruch ich dtoni
uderza w Wactawa, jak cios — @nie mogli powstrzyniasic od tej zabawki, ktora
bedac prawie niczym byla zarazem — w Wactawie — okrapriyogromem. Siemian
zjadt kompot. Jdi Karol naprawd uprawiat takie draznienie s¢ z Wactawem, ach,
moze niedostrzegalne nawet dla niego samego, to jedn@kzym nie naruszato ono
jego wierndci wobec Siemiana, albowiem bawi¢ $ak zotnierz gotow namiere,
wiec lekkomylny. A i to nacechowane byto dziwnym nieokietznanje&ktorego
udziela sztucznig — bo przecie ta gierka z widelcami byta tylko dalszynagiem
teatru na wyspie, ten flirt miedzy nimi byt tedtrg’. Znalaztem sj przeto, przy tym
stole, m¢dzy dwiema mistyfikacjami, bardziej gabnymi niz wszystko, na co
mogtaby s¢ zdoby rzeczywisté¢. Sztuczny wodz i sztuczna mito

Powstano. Obiad sskaiczyt.

Siemian przysipit do Karola.

— Ej ty... szczeniaczek... — rzekt.

— No to co! — odpart Karol, uszediwiony.

Oficer zwrécit s¢ do Hipolita bladymi oczami, nieprzyjemnie zimno.Pegadamy?



— zaproponowat przezhy.

Chciatem by obecny przy ich rozmowie, ale zahamowat mnie knmdtk— Pan —
nie... Ca to? Rozkaz? Czpy zapomniatl, jakemy w nocy rozmawiali? Ale
zastosowatem sido jegozyczenia i pozostalem na werandzie, gdy on z Hi-pem
oddalat s¢ w ogréd. Henia byta obok Wactawa elg go eka za ramg¢, jakby nic
miedzy nimi nie zaszto, znéw wierna; ale nie bepteeby Karol, stajcy obok drzwi
otwartych, nie zaloyt na nie eki (reka jego na drzwiach —eka jej na Wactawie). |
narzeczony rzekt do panny: — Chmaly sk przegé, na co odpowiedziata, jak echo:
— Chodimy. Odeszli alej, a Karol pozostat jak nieposkromiony i nie gt3j sk
uchwyck zart... Fryderyksledzic wzrokiem narzeczonych i Karola mrukn—
Kpiny! Odpowiedziat mu nieznacznymiech mogj... dla niego tylko. Po
kwadransie Hipolit powrdcit i wezwat nas do gabinet Trzeba kaczy¢ z nim —
powiedziat. — Dzisiejszej nocy trzeba to zatatwi

Naciska!

|, opadiszy na sef powtdrzyt do siebie z luoig przymykajc oczy: — Naciska!
Okazato s}, ze Siemian znowu zadat koni — ale tym razem nie byta to pba —
nie, to byto takieze Hip dhuzszy czas nie mogt prag do siebie. — Panowie, to jest
zulik! To jest morderca! Chciat koni, powiedziaterm dzg nie mam, mee jutro...
wtedyscismt mi reke palcami, eke mi wziat w palce iscismt, méwie wam, jak
typowy zabdjca... i powiedziate jelli do jutra, do 10-ej rano, koni niedzie, to...
— Nacism! — powiedziat przeraony. — Dzk w nocy trzeba to zatatjbo jutro
bede musial dé konie. | dodat po cichu:

— Bede musiat.

Byta to dla mnie niespodzianka. Widocznie Siemisnwytrzymat w roli, jalg
wczoraj planowadimy, zamiast rozmawtauktadnie, uspakajago, przemowit
groznie... wid& byt najechany, sterroryzowany ex-Siemianem, tyabazpiecznym,
ktorego wywotywat w sobie podczas obiadu i z tegudaita s¢ w nim grazba,
rozkaz, nacisk, okruchstwo (ktérym nie mogt gioprze, poniewa bat sk ich
bardziej, nk ktokolwiek inny)... D&¢, ze stat s¢ zndw grany. Ale to przynajmniej
byto dobreze juz nie czutem s wytacznie odpowiedzialny za niego, jak w nocy, w

pokoju, wszak przekazatem sprafaryderykowi.



Hipolit wstat. Panowie, no, jak to zrobimy? Kto? Wggmt cztery zapaiki i ukgcit
jednej gtéwk. Spojrzatem na Fryderyka — oczekiwatem jakiegoaku —

czy wyjawi moja rozmowe nocryg z Siemianem? Ale on byt okropnie blady. Przetkn
Sline.

— Przepraszam — rzekt. — Nie wiem czy...

— Co0? — zapytat Hipolit.

— Smiert — powiedziat krotko Fryderyk. Patrzyt w bok. Z-g- go?

— A co0? Jest przecie rozkaz.

_ Z-a-b-i¢ — powtorzyt. Na nikogo nie patrzyt. Byt sam na samym stowem.
Nikogo — tylko on i z-a-b-&. Nie mogta ktania kredowa bladg jego, pochodaca
stad ze on wiedziat co znaczy zabWiedziat — w tej chwili— ~0 cna _ ja... tego...
nie... — rzekt i strzep jakos palcami w bok, w bok, w bok, gdZiea siebie... Wtem
zwrdcit twarz w stroa Wactawa.

| byto to jak gdyby pojawit si adres na bladci jego — zanim s odezwat
wiedziatlem ju z cah pewndcia, ze Sk nie zatamat, a tylko wek kieruje wypadkami,
manewruje — nie trac z oczu Heni i Karola — w ich kierunku! \84 co? Bat sj?
Czy za nimi st uganiat?

— Pan take nie! — zwrocit st wprost do Wactawa.

—Ja?

— Jak pan to zrobi... mem — bo to ngem trzeba — nie z rewolweru, za gio —
jak pan to neem, j&li panu matk niedawno te nazem?... Pan? Pan, ze swajatlkq i
katolik? Ja s pytam! Jak pan siurzadzi, zeby to zrohi?

Wiktat sie w stowach, ale byty one przge do gruntu, poparte twax,zktora krzyczc
~nie" wlepiata s¢ w twarz Wactawa. Niewtpliwie — ,wiedziat co méwit".

Wiedziat co znaczy ,zabi i byt u kresu wytrzymaléci, nie mogcy sprosta...

Nie, to nie byfa gra, ani taktyka, on w tym momeniayt prawdziwy!

— Pan dezerteruje? — odezwag shtodno Hipolit.

W odpowiedzi gmiechrat sic bezradnie i gtupio.

Wactaw przetkat sling, jakby zmuszano go do zjedzenia czegiejadalnego.
Przypuszczanye on dogd podchodzi! do tego, jak ja, czyli w trybie wojemm, to

zabicie byto dla mego jednym z wielu, jednyneed] — odraajace, ale przecie



zwyczajne i konieczne nawet, i nieuniknione #t@wydobyto mu je z il€ci |
umieszczono osobno, jako niezmierne Zabicie sarsebie! On take zbladt. A. do
tego matka! | ng! NOz identyczny z tym ktorym jemu matk.

zabijatby wec nazem wydobytym z matki, wymierzytby to samo pcluie i ten sam
czyn powtorzytby na ciele Siemia- na... LecZ byoze pod jego czotem nagym
zmarszczkami matka zmieszata mgisHelka i nie matka, a wknie Henka stata s
decydugaca. Musiat zobaczysiebie w roli Skuziaka zadgjego cios... lecz wtedy
jakze osté sie wobec Heni z Karolem, jak opr&si¢ ich zespoleniu, Heni w ¢giu
(chtopca), Heni zniedoktate] w jego ramionach, Heni bezczelnie
schtopakowaconej?... Z&bbiemiana, jak Skuziak _ alevtedy kimze sk stanie?
Skuziakiem? Co przeciwstawi tamtej sile — nielgthi@dyby Fryderyk nie byt
wyodrebnit i wyolbrzymit Zabicia... ale teraz to4byto Zabicie i ten cios ri@m
godzit w jego wtassg godna¢, honor, cnag, we wszystko czym walczyt ze
Skuziakiem o matk z Karolem o Henri

To chyba sprawitoze, zwrociwszy s do Hipolita, zameldowakpo, jakby
stwierdzajc ca juz wiadomego:

— Ja tego nie mag..

Fryderyk zagadst mnie prawie triumfalnie, tonem ktory dyktowat aopied’:

— A pan? Pan zabije?

Ha! Co? Wec tylko taktyka! Do czegozmierzat udajc strach, zmuszag nas do
odmowy. Niepagte: ten strach jego, blady, spotniatyzaty, tak ostateczny w nim,
byt tylko koniem na ktérym on galopowat... do miatiykolan i gk!

Postugiwat s§ swoim przeraeniem w celach erotycznych! Szczyt szalbierstwa,
niewiarygodna nikczemn6, cas nie do przygcia i nie do zniesienia! Siebie on jak
konia swego traktowal! Leczd jego mnie porwat i poczuterae z nim razem mugz
galopowé. | zreszj nie chciatem, rzecz jasna, zabijBytem szcgsliwy, ze wolno
mi sie wykreci¢ od tego — ju pekta nasza dyscyplina i jednolii@
Odpowiedziatem: —

Nie.

— Bajzel — zareplikowal ordynarnie Hipolit. — Bozawracania gtowy. W takim

razie ja sam zatatwi Bez pomocy.



— Pan? — powiedziat Fryderyk. — Pan?

—Ja.

— Nie.

_ Dlaczego?

— Nnnie..-

__panje _ powiedziat Hipolit — niechegpan zastanowi.

Przecie nie mina by¢ §winia. Trzeba mié troche poczucia oboweizku. To jest
obowiazek, panie! To jest shba!

__pan chce z poczucia obazku za-bi-j& niewinnego cztowieka?

__To jest rozkaz. M§my otrzymali rozkaz. To akcja, panie! Ja nigldsic
wytamywat z szeregu, wszyscy mgsazem. Tak trzeba! To jest odpowiedzidgiio
Co pan chceZeby go wypgcié zywcem?

_ To niemaliwe — zgodzit s¢ Fryderyk. — Wiem, to niemidiwe.

Hipolit wybatuszyt oczy. Czy spodziewaksie Fryderyk odpowie: ,tak, wygicie
go"? Na to liczyt? Jdi taka zywit skryta nadzieg, ta odpowied Fryderyka odcinata
odwrot.

— Wigc czego pan chce?

— Ja wiem, naturalnie... konieczgta. obowhzek... rozkaz... Nie nima nie...

Ale przecie pan mnie... Pan niedzie za-rzy-nat... Pan nniee... Pan niezaho
Hipolit, natkrawszy se¢ na to ,nniee" skromne, wyszeptane — usiadt. Tagah
wiedziato co znaczy zab+— i ta wiedza, teraz, kierowatagsivprost na niego pirzac
olbrzymia trudnag¢. Zamknety w cielsku spogidat na nas, jak przez oKno,
wytrzeszczony. ,Zwyczajne" zlikwidowanie Siemiamna nie wchodzito w rachuppo
naszych trzech odmowach, petnych abominaciji. Tio siawstretne pod naciskiem
naszego obrzydzenia. Izmie mogt pozwoli sobie na ptytkee.

Nie bedac osola zbyt gkboka, ani przenikliva, byt jednak cziowiekiem pewnego
srodowiska, pewnej sfery, i gdy my statiy sk giebocy, on nie mogt pozostatytki,
ze wzgkdow jPo prostu towarzyskich. W pewnych razach nigma by ,mniej

gtebokim”, podobnie jak nie mima by ,mniej subtelnym , to dyskwalifikuje



towarzysko. Tak to konwenans muszat go ddigido wyczerpania wraz z nami $oe
wyrazu ,zab¢", ujrzat to, jak mymy ujrzeli — jako okropng.

211 sg, jak my, bezsilny. Mordowiakogas witasnymi gkami? Nie, nie, nie! Ale w
takim razie pozostawato tylw ,nie zahijfa— ,nie zabij&" oznaczato wszale
wytama; sie, zdradzt, stchoérzy, nie spetni zadania! Roziayt rece Byt pomedzy
dwiema obrzydliwéciami — i jedna z nich musiata staie jego obrzydliwgcia.

— No to co? — zapytal.

— Niech Karol to zatatwi.

Karol! Oto do czego zmierzat przez caty czas —li@nren chytrus! Dosiadag
siebie, jak konia!

— Karol?

— Pewnie.'On to zatatwi. Jak pan mu&a

Mowit, jakby to byto niezmiernie tatwe — cata trumbd mu st ulotnita. Jakby
chodzito o zatatwienie przez Karola sprawunku wr@stu. Nie wiadomo dlaczego ta
zmiana tonu wydawatagponiekad uzasadniona. Hipolit zawahat si

— Mamy na niego to zwat&

— A na kogo? My tego nie zrobimy, to nie dla naszrob¢ trzeba, nie ma rady! Pan
mu powie. On zrobi, j@ mu sk powie. Dla niego to niegolzie problem. Dlaczegby
nie miat zrobt? Niech pan mu ke.

— Pewnieze, jak kae, zrobi... Ale jake tak? Co? To on niby... za nas?

Wactaw wmieszat ginerwowo.

— Pan nie uwzgldnia,ze to jest ryzykowne... To jest odpowiedzialfid\Nie mazna
Wyreczye¢ sie nim, przerzucana niego ryzyka, to niemtiwe! Tego s¢ nie robi!

— Ryzyko maemy wzi¢ na siebie. Gdyby sprawa wyszta na jaw, powieraymy
jest&gmy sprawcami. O co chodzi? O to tylkeby kt& za nas wzit n6z i ciachrat —
to jemu péjdzie gtadziej, ainam.

— Alez mOwig panu,ze nie mamy prawa postugiwaie nim dlatego tylkaze ma
szesngcie lat, pakowéago w to... Wyegczat sk...

Panika go ogagta. Karola pakowaw mord, ktérego on nie byt zdolny popeni
Karola, wyzyskuc jego mtodéc.

130 Karola — bo szczeniak... al® nie byto w porzdku i to OS:



h'ato go wobec chiopca... onsaausiat by silny wobec "htopca! Zagt chodzt po
pokoju. — To bytoby niemoral-c , _ wybuclirze ziGcia i zaczerwienit i jak
dotkniety najpoufalszych swoich wstydach. Hip natomiastajat st powoli z &

mysla.

— Mozliwe... rzeczywicie najprostsze... Od odpowiedziadoonikt sk nie uchyla.
Chodzi o to tylkozeby se nie zba-bréa... samym faktem... To nie dla nas robota. To
dla niego.

| uspokoit s, jakby pod dotkriciem rédzki czarodziej-skjej _ jakby na koniec
nasurto si¢ jedyne naturalne rozazanie. Poznake to zgodne z pogdkiem natury.
On sk nie uchylat. On byt od wydawania rozkazéw — Kawdlwykonywania.
Odzyskat spok¢j i rozum. Staksarystokratyczny.

— Ze tez mi to do glowy nie przyszio. Pewnie!

Dos¢ szczegodlny, zaiste, widok: dwockeiszyzn, jeden zawstydzony tym co
drugiemu przywrécito godrié. Owo ,wyzyskiwanie nieletniego"” jednego napetniato
hanba, a drugiego — dum i jak gdyby jeden stawategsod tego mniej rgski, drugi
bardziej neski. Ale Fryderyk — jaki genialny!Ze Karola zdotat wmieszaw to...ze

ku niemu zwichat calg sprave... dzeki czemu zamierzonamier¢ rozgrzata s naraz

| rozgorzata nie tylko Karolem, ale i Klea, ich rekami, ich nogami — i trup
projektowany zakwitgt wzbroniors, chtopeco-dziewczca, niezgraba i szorstly
zmystowacia. Wtargreto goraco — tasmier¢ juz stata s mitosna. | wszystko — ta
smier¢, nasz strach, wsi, nasza niemoc — po to tylko algka mtoda i zbyt mtoda
siegneta po ni... Juz zagkbiatem s¢ w to, nie jak w morderstwo, a jak w awanrtich
ciat niedorozwingtych, gtuchych. Rozkosz!

A jednoczénie byta w tym zjadliwa ironia i nawet posmalkd#i — ze my, dorgli,
uciekalémy sk do pomocy mtodzika, ktory mogt zrahio, czego my nie moginy

— clyzby to morderstwo byto dnmia na cienkiej gaizi, dostpna jedynie kejszemu?...
Lekkaos¢! Nagle w tym kierunku wszystko zaga prze, Fryderyk, ja, Hipolit, ¢lismy
dazy¢ do nie-etniego jak do sekretnej jakiajchemii odcizajacej.

*t* Wtem Wactaw take wyrazit zgod na Karola. \ Gdyby odméwit, sam musiatby
zabrd& si¢ do tego, bo mv jubylismy poza konkursem. A po wtérescmu st chyba

pomieszato — odezwatgsw nim katolicyzm i nagle bodaj wydato mi ste Karol



jako morderca &zie rownie odsticza-; jacy dla Heni co on, Wactaw, jako morderca
— blad pochodzcy skd, iz zanadto wchat kwiaty dusz, a nie nosem, zanadto
wierzyt w pieknos¢ cnoty i brzydat grzechu. Zapomniate zbrodnia w Karolu mee
miec¢ inny smak, ni w nim. Uczepiwszy sitej iluzji, zgodzit s¢ —

bo zreszt nie mogf s¢ nie zgodzt, jesli nie chciat zrywa z nami i znalec sie
zupetnie na uboczu, w taketnych okoliczngciach.

Fryderyk obawiajc sk aby nie zmienili zdania, co gizej! zacat szuka Karola — ja
z nim. Nie byto go w domu. Hiée zobaczylimy odbieragca bielizne w kredensie, ale
nie ona byta nam potrzebna. Nerwdwoasza wzrosta. Gdzie Karol?

Szukalémy z wzrastajcym papiechem, nie moéwc nic, jakby! obcy sobie.

Byt w stajni, opatrywat konie — wywotdlmy go — i podszedtamiechngty.
Przypominam sobie doskonale teéimiech, poniewaw momencie gd§my wotali na
niego uprzytomniterri sobie karkotomitonaszej propozycji. Przecieiwielbiat
Siemiana. Byt mu oddany. Jakwiec do czegétakiego go zmusk Ale usmiech
przeniést nas od razu w igkraine gdzie wszystko byto przyjazne igthe. To
dziecko znato j# swoje przewagi. Wiedziate jesli czegad chcemy od niego to jego
mitodasci — podszedt tedy, kpcy nieco, ale i gotow sizabawt. | to podejcie jego
wypetniato szcgsciem, wskazywato bowiem jak dalece: jsic z nami spoufalit. |
rzecz dziwna: ta zabawa, ta lekkasmiechngta, bylty najlepszym wgpem do
brutalngci, jaka miata nagpic.

— Siemian zdradzit — wyttumaczyt ze@ile Fryderyk. — § na to dowody.

— Aha! — rzekt Karol.

— Trzeba go zakatrufidzis jeszcze, w nocy. Zrobisz to?

—Ja?

__Boisz s¢?

___Nie.

Stat przy dyszlu, na ktorym zawieszony byt pgpmNiczym netnie nie wyrazita gi
jego wiernd¢ dla Siemiana. Jak lko ustyszat o zabiciu, stiahsitoméwny i nawet
moze trocle wstydliwy. Zamknt si¢ i stezat. Wydawato g4, ze nie lzdzie protestowat.
Ja pomylatem, ze dla niego zabiSiemiana, czy tezabij& z rozkazu Siemiana, byto

wiasciwie tym sa-mym — to co gadzyto z nim, to byl&mieré, obogtne czyja. On,



wobec Siemianglepo postuszny totnierz — ale byt postuszny i bybtnierzem

takze gdy zwracat siprzeciw Siemianowi z naszego rozkazu. Wiblgto, ze jego
slepota wobec wodza przerodzita s natychmiastow, milczaca, zdolng¢
usmiercenia. Nie zdziwit st

Tyle tylko, ze (chtopiec) spojrzat na nas przelotnie. dakikret zawierato to
spojrzenie (jakby pytat: czy wam chodzi o Siemiasm),... 0 mnie?). Ale nie
powiedziat nic. Stat gidyskretny.

Oszotomieni 4 nieprawdopodobptatwoscia (jakby wprowadzajca nas w zupetnie
inny wymiar) poszimy z nim do Hipolita, ktéry udzielit dodatkowychsimukcji —

ze trzeba pdég w nocy z naem — izeby wszystko odbyto sibez hatasu. Hip
odzyskat ju zupetnie rownowagi wydawat polecenia jak oficer — byt na swoim
miejscu.

— A jak nie otworzy drzwi? Przecie on zamykasa klucz.

— Znajdzie st sposolreby otworzyt. Karol odszedt.

| to, ze odszedt, wzburzyto mnie i rozszalato. Odszedhd8KDo siebie? Co znaczyto
— do siebie? Co to byto, ta s™era Jego, gdzie wserownie fatwo jak s zabija?
atrafilismy w nim na gotowst, postuszéstwo, z ktérych wynikatoze on nadawat gi
do tego — jak gtadko to poszio!

' PrzePysznie oddalitgicicho i postusznie... i nie mogtemaipié¢, ze do niej, do Heni
oddala s z rekami, w ktére wsaznsmy aoHenia! Nie ulegato kwestii, on teraz, jako
chtolec z naem, chtopiec zabijagy, byt blizszy zdobycia jej | posiadania — i gdyby
nie Hipolit, ktéry zatrzymat nas na dadszarad, bylibysmy wypadli za nim, aby go
sledzic. Lecz dopiero po niejakim czasie @pilismy gabinet Hipolita aby wy¢ do
ogrodu, za nim, za @ai— i juz bylismy w przedpokoju, gdy ze stotowego doszedt nas
sttumiony, uctty nagle, gtlos Wactawa — €tam s¢ stato! Zawrocilsmy. Scena
niczym z tych na wyspie. Wactaw o dwa kroki od Henanie byto wiadomo o co im
poszio, ale comusiato zaj¢ miedzy nimi.

Karol stat trock dalej, przy bufecie.

Na nasz widok Wactaw powiedziat:

— Spoliczkowatemg.

Wyszedt.



Wtedy ona powiedziata:

— Bije!

— Bije — powtorzyt Karol.

Smiali sie. Kpili. Ztosliwi, ale rozbawieni. Zresztnie bardzo — nie zanadto —
tak tylko pokpiwali sobie. Jakaelegancja w tej ich kpinie! | raczej podobato i@ s
ze ,bije", jak gdyby wyywali si¢ w tym.

— Co go ugryzto? — zapytat Fryderyk. — O co mu po3z

— O c@ by? — odrzekta. Zabawnie tygha oczami, kokieteryjnie, i od razu
zrozumielémy, ze to s¢ odnosi do Karola. Byto cudowne, ujmuog,ze nawet nie
wskazata go oczami, wiedzialge nie potrzeba — wystarczyize stata s
kokieteryjna — wiedziataze nam mee st podoba tylko ,z" Karolem. Jake tatwo
moglismy juz porozumiewa si¢ i widziatem,ze oboje byli pewni naszeyczliwosci.
Filuterni, rozdokazywani dyskretnie i doskonalergormowani,ze nas zachwycaj
To juz byto wyrazne.

Nietrudno byto odgadit, ze Wactaw nie wytrzymat —'s znéw musieli rozdnic go
jakim$ nieuchwytnym prawid spojrzeniem czy dotaiem... te ich prowokacje
dziecinne', Fryderyk zapytat pagle:

— Karol nic ci nie mowit?

— Co?

— Ze dzE w nocy... Siemianowi... "l

Zrobit zabawny rucheka nasladujac podegniecie gardta — bytoby to zabawne,
gdyby zabawa nie byta w nim czyrtak powanym. On bawit s§ na serio. Usiadt.
Ona o0 niczym nje wiedziata, nie, Karol w nicrjie wtajemniczyt. Opowiedziat jej
wiec pokrétce o zamierzonej ,likwidacji"ze Karol ma tego dokodaMowit, jakby
chodzito o rzecz zupetnie zwyktOni (bo i Karol take) stuchali — jakby to
powiedzi€ — nie stawiajc oporu. Nie mogli inaczej stuchagdyz musieli nam s
podobd i to utrudniato im reakcje. Tyle tylkag, gdy skaczyt, ona nie odezwalagesi
— ani on — # ich strony wezbrato milczenie. Nie byto dobrze doano, co ono

znaczy. Ale (chtopak), tam, przy bufecie, statraroczny, a i ona stata giciemna.



Fryderyk ttumaczyt. — Gléwna truddé, ze Siemian w nocy m@ nie otworzy
drzwi. Bedzie sk bat. Moglibyscie pog¢ we dwoje. Ty by zastukata pod jakimn
pretekstem. Tobie otworzy. Nie przyjdzie mu nawegtbwy, zeby nie otworzy.
Powiesz na przyktade masz list dla niego. A jak otworzy, cofnieszigKarol
wlezie... to chyba najlepszy sposéb... jak iace?

Proponowat bez wkszego nacisku, ,tak sobie", co zreshkyto uzasadnione — bo
caty ten pomyst byt jednak mocno nggany, nie istniataadna pewnst, ze Siemian
tak zaraz otworzy jej drzwi i on zaledwie ukrywaawdziwy sens tej propozycjeby
wciagma¢ w to Heng, zeby oni we dwoje... Organizowat to niczym sgea wyspie.
Nie tyle pomyst mnie éhit, ile sposob w jaki zostat wprowadzonyzycie — bo on
zaproponowat to nagle, jakby mimochodem i wykorajpst moment, w ktérym oni
byli specjalnie sktonni traktowtanas taskawie, sprzymierzaic z nami, a nawet po
prostu czarowanas — we dwoje, we dwoje! Byto gd widoczneze Fryderyk liczyt
na ,dobyn wolg" tej pary —ze oni zgodz sic bez wekszych trudnéci, zeby go
zadowolt — znow wkc liczyt na Jfatwa¢", na £ samy tatwas¢, ktéra juz objawita s
u Karola. Chciat po prostieby ,razem" rozdeptali tego robaka... Ale terazssen
erotyczny, zmystowy, mitosny jego zamierzeniapuawie nie dawat siukry¢
oczywisty! | przez chwig wydato mi s¢, ze dwa oblicza t sprawy zmagaic z sola,
tuz przed nami:

gdyz z jedm strony propozycja byta dd@sstraszna, wszak chodzito o t aby i t
dziewczyr wsadz¢é w grzech, w morderstwo... al z drugiej strony @oyxja byta
~upajajaca i podniecajca" gdy szto o to aby oni ,razem"...

Co przeway ? Miatem dé¢ czasu aby to pytanie przemdkm mi przez gtow, gdyz
nie odpowiedzieli od razu. Jednoéare ujrzatem z catwyrazistdcia, ze, tak jak stqj
przed nami, swzgledem siebie weaiz niecketni, bez czutéci, na ostro — ale mimo to
byli tak bardzo skgpowani faktemze nas zachwycalize my oczekiwalimy od nich
upojenia, ¥ te zmuszato ich do uledia. Nie mogli juz i$¢ wbrew peknosci, ktora my
w nich odkrywalémy. A ta ulegté¢ w giebi dogadzata im — wszak oni od tego byli
zeby st poddawa. Byt to zndéw jeden z tych czyndw ,popetnianychsmdie”, tak
wiasciwych mitoddci, czynow ktorymi miodéc sie okresla i ktére wskutek tego

odurzaj ja do tego stopniaziprawie zatraca siich obiektywne, zewgirzne



znaczenie. Nie Sie-mian, nimier¢ jego byty dla nich najwaniejsze — tylko, oni
sami. (Dziewczyna) ograniczytaesio odpowiedzi:

— Dlaczego nie? Mina zrobé. < Karol rozémiat sk nagle, dé¢ nienadrze.

— Jak s¢ da, to st zrobi, a jak si nie da, to si nie zrobi. Uczulemze glupota jest mu
potrzebna.

— No dobrze. To ty zastukasz, a potem uskoczyszojsztachn Tak mae by,
tylko ze nie wiadomo czy otworzy.

Roz&miata s¢: — Nie boj s¢, jak ja zastukam, otworzy.

Ona take byla teraz di gtupia.

— To naturalnie ngidzy nami — rzekt Fryderyk.

— Niech pan bdzie spokojny!

Na tym skaczyta st rozmowa — rozmoéw takich nie maea przecigat. Wyszedtem
na werand, stamigd do ogrodu, chcialem nieco odetgbr— zbyt zawrotnie to
wszystko zacgo pedzié. Swiatto stabto. Kolory utracity szkligtpowtoke blasku,
zielen i czerwien przestaty khd — cienisty wypoczynek barw przed mo€o noc
ukrywa?

A wigc... owo rozdeptanie glisty — ale ghisiyt nie Wactaw, tylko Siemian. Ja nie
bytlem tak bardzo pewny, czy to wszystko trzynegksipy, coraz to grzat mnie i
rozpalat mroczny ogie, lecz coraz opadatem, znieclny, nawet zrozpaczony, bo to
byto zbyt fantastyczne, zbyt dowolne i niesélprawdziwe — byto jaks igraszhk, tak,
byto to z naszej strony doprawdy ,igranie z ognie#rialaztszy si na osobngxi,
wsrod krzewow, zgubitem do resztyatek... Wtem ujrzatenze Wactaw si zbliza. —
Cheo; panu wyttumaczé! Prosz mnie zrozumié! Ja nie bytbym jej uderzyt, ale to
byto swinstwo, po prostu, mowipanu,swinstwo!

— Co takiego?

— Swinstwo mi zrobita! Grubgwinstwo, ché cieniutkie... ale to nie bylo ztudzenie
moje...Swinstwo cienkie, a grube! Rozmawiatiy w stotowym. Wszedt —

on. Amant. Od razu poczuterre ona mowi do mnie, ale zwraca do niego.

— Zwraca st do niego?

— Do niego, nie stowami, ale... ale wszystkim. Caldby rozmawiata ze nn a

jednoczénie zaczepita go i oddataggemu. Przy mnie. Rozmawigy ze mia. Da pan



wiare? To byto cé... Widzialemze rozmawia ze nminbedac z nim — i to tak...
zupetnie. Jakby mnie przy tym nie byto. Uderzytenwjtwarz. | co ja teraz zrofi
Niech pan mi powie, co ja teraz nywzrobic?

— Nie datoby si zatagodzi?

— Alez ja uderzytem! Postawitem kropkad i. Uderzytem ! Teraz juvszystko
definitywnie ustalone i zatwierdzone. UderzytemhBaie wiem, jak mogtem... Wie
pan co? Przypuszczaue gdybym nie byt pozwolit aby on zostat wyznaczaolwyte,...
likwidaciji... nie uderzytbym jej.

— Dlaczego?

Spojrzat na mnie bystro.

— Bo juz nie jestem w pordku — wobec niego. Po- zwolitem mu svyreczyc.
Stracitem ragj moralry i dlatego big. Bije, bo juz cierpienie moje nic nie znaczy. Nie
jest godne szacunku. Stracito honor. Dlatege bije, bije... a jego nie tylko
pobitbym — jego bym zabif!

— Co pan opowiada!

— Zabitbym i to bez trudnii... To nic nie jest! Zabi.. takiego? Tak jak rozdegta
robaka! Drobiazg! Drobiazg! Tylkee, z drugiej strony, zathtakiego... Skandal! |
wstyd! To duo trudniej, nk z dorostym. To niemdiwe! Zabicie mae by tylko
migdzy dorostymi. A gdybym jej podemat gardto?... Przypiémy! Niech pan si nie
niepokoi. Ja tylko tak, dlaartu.

Przecie to wszystkearciki! Ze mniezartuja, dlaczego ja nie miatbym trogh
pozartowa? Baze wielki, wybaw mnie zartu, w jaki popadiem! Bae, Baze mo;,
jedyna moja ucieczko! Co to chcialem powied2ié\ha, ja powinienem zabi. ale
Siemiana... to powinienem zrébjeszcze czas, trzeba spieszy... jeszcze czagby
odebr& to morderstwo temu mtokosowi... bo, péki zwalanméoniego, nie jestem w
porzadku, nie jestem w posgelku!

Zamyslit sie.

— Za p@&no. Zagadadicie mnie. Teraz jate mu lede odbierat to zadanie? Terazju
wiadomo,ze skt pcham do tego nie ze wedu na obowjzek, a tylkozeby nie da mu
jej — zeby nie stradi przewagi moralnej nad qiCata ta moja moraldé — po to

tylko, zeby p posiadé!



Roziazyt rece.

— Nie bardzo widg, co mam roldi. Obawiam si, ze nic mi nie pozostaje do
zrobienia.

Powiedziat jeszcze kilka rzeczy godnych zastanomien

~Jestem goty! Jak mi goto! Be méj! A to mnie rozebrali! Ja, w moim wiekuzjnie
powinienem by goty! Naga¢ — to dla miodziey!".

A dalej.

,O0na zdradza nie tylko mnie. Ona zdradzgskwos¢. Meskas¢ w ogdle. Bo ona nie
zdradza mnie z aiczyzm. Czyz wiec jest kobiei? Aha, powiem panu, ona
wyzyskujeze je-138 szcze nie jest kohkjet

~Wyzyskuja jakas odrebnas¢ swop, cas bardzo spe-cy--ficz-ne-go, 0 czym ja bt
nie wiedziatemze istnieje..."

Dalej:

»1Ylko, pytam sg, skad im sk to wzkto? Powtarzam, co jupowiedziatem: oni tego
sami nie mogli wymgli¢. Tego na wyspie. Tego co teraz zeamrtych prowokacii...
To zbyt wymylne. Mam nadziej, ze pan zrozumie: nie mogli wynsly¢, bo zbyt
wymysine. Wigc skad to wzkli? Z ksiazek? Bo ja wiem!"

Wylewat st dotem gstniepcy sos, hamugy widzenie, i gdy korony drzew ptawity
Si¢ jeszcze w niebie pierzastym, wesotym, pnie byirjiewyrane, odpychajce
wzrok. Zajrzatem pod cegtList.

,Prosz poméwt z Siemianem".

,J\liech pan powieze w nocy pan i Henia wyprowadzicie go na pole, gdizdzie
czekal Karol z bryczk Ze Henia zastuka do niego w noggpy go wyprowadzi
Uwierzy. Wie,ze Karol jest jegoze Herka jest Karola! Uwierzy narginie ! To
najlepszy sposoligby otworzyt jej drzwi, kiedy zastuka. \&#e. Prosz nie
zaniedba!"

prosz pamketac: juz nie mana s¢ cofm¢. Cofmgé sie mazna tylko wswinstwo".
~SKkuziak — co? Co z nim? Co? Gigwobie lamie. Nie ma pozostéana uboczu, oni

to powinni we troje... Ale jak?"



,Ostraznie! Nie trzeba forsowa Lepiej delikatnie i z wyczucienigby nie zadranic,
nie naraz si¢ niepotrzebnie, jak dad, na psa urok, szexcie nam sprzyja — cala
rzecz w tymzeby nie popsét Niech pan uwza na siebie.

Ostranie!"

Poszediem do Siemiana.

Zastukatlem — dowiedziawszyesie to ja, otworzyt, ale natychmiast rzuci gi
powrotem na téko. Jak dtugo tak let? W skarpetkach —

obuwie, wspaniale wyglansowane, bltyszczato na ptzdigdrod kupy niedopatkdw.
Palit papierosa za papierosengkR, cienka w przegubie, dluga, z gmonkiem na
palcu. Nie objawiat cfci do rozmowy. Spogtat w sufit lezac na wznak.
Powiedziatemze przychodgz zeby go ostrzec: niech sobie nie robi iluzji.

Hipolit nie da mu koni.

Nie odpowiedziat:

— Ani jutro, ani pojutrze. Co wcej, paskie obawyze nie wypuszcg panazywego,
moa by¢ stuszne. Milczenie.

— Wobec tego chepanu zaproponowa. plan ucieczki. Milczenie.

— Cheg panu dopomac.

Nie odpowiedziat.

Lezat jak ktoda. Pom§latem, ze sk boi — ale nie byt to strach, tylko Z@a

Ztos¢ ztosliwa. Lezat i byt ztasliwie zty — nic wigcej. Byt zjadliwy. To dlatego
(pomyslatem),ze ja bytem wtajemniczony w jego sta&lboZnatem jego stalsg,
dlatego przemienita mugw ztosc.

Wytozytem plan. Uprzedzitenze Henia zastukaze wyprowadzimy go na pole.
— Kurr...

— Ma pan pierigdze?

— Mam.

— To w poradku. Niech pan &dzie gotow — troszkpo potnocy.

— Kurr...

— To stéwko niewiele panu pome.

— Kurr...

— Niech pan nie &zie zbyt ordynarny. Jeszcze nam@iechce.



— Kurr...

Z tym go zostawitem. Przyjmowat nasgomoc, pozwalat adyny go ratowali — ale
nie dzekowat. Rzucony na 140 #o, dtugi, spezysty, jeszcze wyrat soly
zaborczéc¢ i wladz _ pan, rozkazodawca — ale gwaljiz nie mogt. Przemoc muesi
skaaczyta. | wiedziatze ja to wiem. J@i do niedawna nie potrzebowat ubiégse o
niczyja taske, bedac grazny, mogic narzuct si¢ sita, to teraz leat tutaj przede mnw
swej meskasci agresywnej, dcieklej, ale ju pozbawionej szpondw i zmuszonej
szuka& wspotczucia... i wiedziake w tej neskasci swojej jest niesympatyczny,
nieprzyjemny... wic nogy w skarpetce podrapaksiv udo... podniost nagi poruszyt
palcami, byt to gest doskonale egoistyczny, on e to czy ja jego lukd, czy nie
lubie... i nie lubit mnie... i togt w oceanach awers;ji, chciato mg szyg&... mnie
takze. Wyszedtem. Swoisty cynizmeski zatruwat mnie, jak papierosy, w stotowym
natkmtem sk na Hipolita i & mnie odrzucito, o maty wios a bytbym zwymiotowat,
tak, o maty wios, o jeden z tych witoskow, ktéreiimnie na gekach wyrastaty! W tej
chwili nie mogtem zni& Mezczyzny !

Byto ich — mezczyzn — péciu w domu. Hipolit, Sie-mian, Wactaw, Fryderylai |
Brrr... Nic wswiecie zwierzcym nie osiga takiej potworngci — jakiz kon, jakiz pies
moze rywalizowd z ta rozwiaztoscia ksztattu, z tym. cynizmem ksztattu? Niestety!
Niestety! Ludzké¢ po trzydziestce wkracza w potwoido

Cata peknos¢ byta po tamtej, mtodej, stronie. Jaganzyzna, nie mogtem szuka
schronienia w kolegach moichg#tzyznach, bo mnie odpychali. | pchali mnie w
tamto!

Pani Maria stata na werandzie.

— Gdzie g wszyscy? — zapytata. — Poznikali?

— Nie wiem... Bytem na gorze.

— A Henia? Nie widziat pan Heni?

— Moze w inspektach.

Zatrzepotata palcami. — Czy pan nie ma tegazem&?... Wactaw wydat migi
zdenerwowany. Jakprzybity. Czy tam conie tak, jak trzeba, radzy nimi?

Chyba cé@ si¢c ze- psuto. To zaczyna mksiie podobé, musz pogada z

Wactawem... albo me z Hena... nie wiem... Bae swicty! Byla zaniepokojona.



— Nic nie wiem. A toze przybity... no, stracit magk

— Pan myli, ze to z powodu matki ?

— Pewnie. Matka to matka!

— Nieprawda? Ja te mysle, ze to z powodu matki. Stracit matkTego mu nawet
Henia nie zagpi! Matka to matka! Matka! — poruszyta palcami zwige. | to
catkowicie p uspokoito, jakby stowo ,matka" byto tak pahe iz nawet stowu
.Henia" odbierato znaczenie, jakby byto napsya swigtoscia!l... Matka! Wszake i
ona byta matk | juz nie byta niczym, tylko matk To byte istnienie, &dace juz
wytacznie matk, spojrzato na mnie wzrokiem przekwittym, zaprzgszti oddalito
si¢ ze swoim nabzenstwem do matki — wiedziatenie nie ma obawy aby mogta
nam brudzi¢ w czymkolwiek — niczego nie mogta dok@na czasie teraiejszym,
bedac matly. Zagraty, oddalage sg, jej byte po-rty.

W miare naptywania nocy i tego co jej przybycie zwiastowat+ zapalania lamp,
zamykania okiennic, nakrywania do kolacji — corazzgj mi byto | wa¢satem s,
nie mog@c znalg¢ sobie miejsca. Z coraz gkiszy wyrazistdcia rysowata sj istota
zdrady mojej i Fryderyka: zdradziiny meskas¢ z (chtopcem plus dziewczyna).
Chodac tak po domu zajrzatem do salonu, gdzie bylo cieno) i zobaczytem
Wactawa, siedego na kanapie. Wszedtem i usiadtem na fotelét, daleko zresat
pod przeciwlegt sciam. M¢tne byty moje zamierzenia. Zamazane.

Rozpaczliwa proba — czy nie d& siajwyzszym wysitkiem przezwyery¢ odrazy,
nawigzat z nim w neskasci. Odraza jednak wzrosta niebotycznie, pobudzgna t
moim nadejciem i umieszczeniem mego ciata w pabljego ciata — wezbrana jego
do mnie nieckcia... nieckcia, 142 ktora, czyrmic mnie wstetnym, czynita wskgtnym
moj wstret do niego. | vice versa. Ja wiedziatera,w tych warunkach nie nme by
mowy aby ktory z nas zajgniat tymi swiet-nasciami, ktore byty nam dogbne mimo
wszystko — mam na ndly swietnasci cnoty, rozumu, pawigcenia, bohaterstwa,
szlachetnéci, ktére moglmy wytworzye, ktore tkwity w nas in potentia — ale wwstr
byt zbyt wszechwiadny. Czyednak nie mogémy go przetamagwattem?

Gwalt! Gwalt! Od czegdbylismy mezczyznami? Mzczyzna jest tym, ktéry gwaici,
ktOry narzuca sisita. Mezczyzna jest tym, ktory kréluje! bkczyzna nie pyta, czysi

podoba, on troszczyestylko o wtasm przyjemnd¢, jego podniebienie ma decydafva



co pkkne, co szpetne — dla niego i tylko dla niegaizezyzna jest dla siebie, dla
nikogo wkcej!

Ten to gwalt pragitem chyba wykrzesaz nas... Tak jak sprawyesmiaty obecnie, i
on i ja bylsmy impotentami poniewanie bylsmy sola, nie bylsmy dla siebie,
bylismy dla tamtego i mtodszego odczuwania — i tgzgho nas w brzydocie. Ale
gdybym zdota! w tym salonie ch@rzez jeda chwilg by¢ dla niego, dla Wactawa —
on dla mnie — gdybymy zdotali by mezczyzm dla nezczyzny!

Czyz to nie sp¢trzytoby nam mskasci? Czy: jeden drugiego nie zgwaicitby
meskascia do neskasci? Takie byty moje kalkulacje, czynione resztkamuzpaczonej
i nieprzytomnej nadziei. Gdygwatt, jakim jest mazczyzna, musi naprzod pagzsie

w meskaici, miedzy mezczyznami... i niechby sama moja obeg@hprzy nim zdotata
zamkmy¢ nas w tym hermetycznymdgu... ogromne znaczenie przypisywatem temu,
ze ciemn@c¢ ostabiata nasgpiete achillesow, ciato. Myslatem, iz wykorzystuac
ostabienie ciata zdotamygsiwiazat | pomnay¢, staniemy s dos¢ potkznie
mezczyznami by nie brzydzi sie soly — bo przecie soly nikt si nie brzydzi — bo
przecie wystarczy by soky aby s¢ nie brzydzt! Takie byty moje, ja rozpaczliwe,
intencje. Ale on pozostawat bez ruchu... jaz&ak i nie mogimy ze soh rozpocaé,
pocztku nam brakto, nie wiadomo bylo, rzeczyuie, jak zaczé...

Naraz wsueta sk do salonu Henia.

Nie zauwayta mnie — przysipita do Wactawa — sia- dla obok niego, cicha. Niby
— proponugc zgod. Zapewne byta (nie widziatem dobrze) grzecznaewgwcza.
Uktadna. Potulna. Bezradna s&o Zgubiona. Co to?

Co to? Czyby i ona miata d€&... tamtego... czy batagsichciata s§ wycofat, w
narzeczonym szukata oparcia, ratunku? Siadta pmygnzecznie, bez stowa, oddej
mu inicjatywe, miato to znacz§. ,masz mnie, teraz zréb £€a nami".

Wactaw ani drggt — palcem nie poruszyt.

Jakzaba, znieruchomiaty. Nie miatem goja, co w nim wre. Duma? Zazdd®
Obraza? Czy po prostu byto mu nijako i nie wiedziatz nj poca¢ — a ja krzyczé
chciatem, niechbyajobjat przynajmniej, niechbyeke na niej potayt, od tego zaleet

mogto zbawienie! Ostatnia deska ratunkgk®& jego odzyskataby na niejgskasé, a



ja doskoczytbym moimigkami i jaka by poszio! Gwatt — gwalt w tym salonie! Ale
nic. Czas mijat. Nie ruszalgsil byto to jak samobojstwo —

klapa — klapa — klapa — i dziewgzvstato, oddalito si... a za i ja.

+

Podano kolagj, podczas ktorej ze wzaglu na pani Marie, oddawakmy sk

zdawkowej rozmowie. Po kolacji znow nie wiedziatemnz soh poczgé, zdawatoby
sig, ze w godzinach poprzedaaych morderstwo jest sporo do roboty, a tymczasem
nikt z nas niczym sginie zajmowat, wszyscysrozproszyli... mge dlategoze czyn,
majacy nasipic¢, miat tak poufny, drastyczny charakter. Fryder@dzie Fryderyk?

On tez gdzies znikmat | to zniknigcie naraz mnie &epito, jakby mi zatgono opask na
oczy, nie wiedzialem co i jak, musiatem go zuélearaz, natychmiast —
rozpocatem tedy poszukiwania. Wyszediem na dwor. Zbiesidona deszcz, gaca
wilgo¢ w powietrzu, ptaty chmur dgge sé przeczuwé na bezgwiezdnym niebie,
wiatr zrywat s¢ chwilami i krecit si¢ po ogrodzie, po czym ucichat. Wszediem w
ogrod prawie po omacku, raczej odgadugiezki, ze sSmiatoscia, jaka 144 dyktuje

krok na niewidziane, i tylko co pewien czas znaj@ylavetka drzewa, lub krzaku,
zwiastowata, 1 wszystko si zgadza i tam jestem gdzie sipodziewatem by Ale
odkrytem,ze wcale nie jestem przygotowany gantezmienné¢ ogrodu i raczej dziwi
mnie ona... mniej by mnie dziwito, gdyby ogrod przeinaczyt po ciemku na wywrot.
Ta myl roz-chybotata mnie, jak todkna petnym morzu i pafem, ze juz stracitem

lad z oczu. Fryderyka nie byto.

Zapucitem sk az na wyspy, to zapuszczanie odbierato mi przytoféméazde
wytazace przede mndrzewo, kady krzak, byty atakujca mnie fantastyczriwia —

bo cha byly, jakie byty, mogty by inne. Fryderyk? Fryderyk? Brakowato mi go
naghco. Bez niego wszystko byto niezupetne. Gdzeukryt? Co robit? Wracatem do
domu aby tam jeszcze go sztkgdy natkiatem sk na niego w krzakach przed
kuchni. Gwizdrat, jak tobuz. Byt, zdaje gi niezbyt zadowolony z mojego przybycia,
a nawet, by moze, troclke zawstydzony.

— Co pan tu robi? — zapytatem.

— Glowig sie. J — Nad czym?

— Nad tym.



Wskazat na okno sparni. Jednoczmie pokazat mi cow otwartej ece. Klucz od tej
spizarni. — Teraz ju mozna pomowd — rzekt swobodnie i gkmo. — Listy g
zbyteczne. Juona, wie pan, ta... no... natura... nie zrobi kamaitu, bo rzeczy zbyt
daleko zaszly, sytuacjajwkreslona... Nie ma co sipatyczkowa!... Mowit to jakas
dziwnie. Bito z niego coszczegolnego.

Niewinnas¢? Swietosé? Czystéé? |, najwidoczniej, przestatesbas. Urwat gahzke,
rzucit na ziemg — kiedy indziej bytby trzy razy zastanowiksizy rzucg, czy nie
rzuck... — Wzhtem ze sob ten klucz — dodat — aby wymusha sobie jakie
rozwiazanie. Co si tyczy tego... Skuziaka.

— | co? Wymylit pan?

— Owszem.

— Mozna wiedzigé?

— POki co... jeszcze nie... Pan zobaczy weseweej chwili. Albo nie. Powiem panu
zaraz. Prosg

Wyciagnat druga reke — z nazem, sporym nzem kuchennym. — A to co znowu? —
powiedziatem, nieprzyjemnie zaskoczony. Nagle, iggopierwszy, pajem z cas
pewndcia, ze mam do czynienia z wariatem.

— Nic lepszego nie potrafitem wykombinoiva— wyznat, jakby ttumacg se. —

Ale to wystarczy. Bo jdi miody zabije starszego, to tu starszy zabijedelgo —
chwyta pan? To stwarza c&oTo ich po4czy, we troje. Na. Juz dawno wiedziatem,
ze to co ichdczy, to n@ i krew. Rzecz jasna, to musidyatatwione jednoczaie —
dodat. — Gdy Karol wbije swoj now Siemiana, ja whi moj w Jéziaaa... aaa! Ten
pomyst! Zwariowany! Chory — obkany — jake, on jego bdzie zarzynai?!... A
przecie ten obéd gdzig, na innym planie, byt wkiwie czyns jak najbardziej
naturalnym i nawet rozumialegssam przez gj ten wariat miat ragj to byto do
zrobienia, to by ich zespolito, ,m@zyto w catd¢"... Im krwawsza i straszniejsza byta
ta niedorzeczni, tym bardziejdczyta... |, jakby tego byto mato, ta giychora,
zalatupca szpitalem, zdegenerowana i zdziczatas| mgrzydliwa intelektualisty,
buchreta jak krzak kwitacy dusaca wonia, tak, byta zachwycaga! To mnie
zachwycito! Gdzie, od innej strony, od ,ich" strony. To wzrenie krwawe mioddei

zabijapcej i to pohczenie naem (chtopcow z dziewczy). Byto wiasciwie obogtne,



jakie okrucigéstwo popetnia gi> na nich — lub nimi — wszelkie okrudistwo
wzmagato ich smak, jak ostry sos!

Ogrod niewidoczny wezbrat i zachtygrsie czarem — chéwilgotny, ch@ chmurny,
| Z tym wariatem poczwar-nym — musiatlemnelgbko odetcha swiezoscia, skapatem
si¢ haraz wzywiole cudownie gorzkim, rozdziergo uwodzicielskim. Znowu
wszystko, wszystko, wszystko statq sitode i zmystowe, nawet my! A jednak...
nie, nie mogtem gizgodzé! Tu juz stanowczo przebrat miagkTo byto
niedopuszczalne — niemove — zarzynanie tego chtopaka w &mini — nie, nie,
nie... On st rozeémiat.

— Niech s¢ pan uspokoi! Chciatem tylko sprawdzil46 czy pan ma zaufanie do
moich pkciu klepek. Te! Skad!

To takie marzenia... z czystej irytacie nic naprawe nie wymyélitem z tym
Skuziakiem. To taki idiotyzm!

Idiotyzm. Rzeczywdcie. Gdy on sam to przyznat, idiotyzm wyjechat plzenmn, jak
na pétmisku i byto mi nieprzyjemniee datem s nabra&. Wrécilismy do domu.

12.

Niewiele juz jest do opowiedzenia. Wdeiwie wszystko ja poszto gtadko, coraz
gtadziej, & do finatu, ktéry... no, przewgzyt nasze oczekiwania. | byto to tatwe...
mnie & smia¢ si¢ chciato,ze taka trudn& gniotsca kaczy sk taka tatwascia
uskrzydlajca.

Moja rola znowu polegata na pilnowaniu pokoju Siena. Potaytem sk na t&ku, na
wznak, z ekami pod gtowd, i nastuchiwatem — wkroczyiny w noc i na poz6r dom
zasnt. Ja wyczekiwatlem skrzypienia schodow pod nogaarkizabijajcej,
wiasciwie jednak byto za wcZaie, brakowato gitnastu minut. Cisza. Na dziedzu
Hip str&zowat. Fryderyk na dole, przy wéeju. Wreszcie punkt o wpot do pierwszej
schody gdzigw dole skrzypaty pod ich nogami, ktére zapewne byly bez obuwia.
Gote? Czy w skarpetkach?

Niezapomniane chwile! Ponownie rozlegte delikatne skrzypniecie schodéw. Pacé
tak skradali € — bytoby bardziej naturalne gdyby ona swobodniéegla na gé,
tylko on powinien si ukrywat — ale trudno si dziwi¢, ze udzielita im s}

konspiracja... i nerwy musieli migbadZ co lmdz, napezone. Prawie widziatem ich,



jak ze stopnia wgpuja na stopi@, ona pierwsza, on zaaniprébupc nogami aby jak
najmniej byto tych skrzypré. Gorzko mi st stato. Czy to skradanie giwspolne nie
byto tylko kiepskim surogatem innego skradania sidkardziej paadanego, gdzie
ona bylaby celem jego skradeych s¢ sapan?... a jednak cel ich w tej chwili — nie
tyle Siemian ile jego zabicie — byt nie mniej cely, grzeszny i gacy od mitGci, |
ich skradanie byto nie mniej rabne... Ach! Jeszcze raz skrzypol Miodos¢ sk
zblizata. Byto to niewypowiedzianie rozkoszne, bo pddstopami czyn okropny
przemieniat s§ w czyn kwitracy, i byto jak powiewswiezego powietrza...

tylko ze... jaka byla ta skradara s¢ mtodas¢, bytaz czysta, byta naprawd swieza i
prosta i naturalna, lub niewinna? Nie. Byta ,dlarskych”, jéli tych dwoje wdarto si
w te awantug to dla nas, ushnie,zeby nam si przypodobag, zeby z nami po-
flitowac... i moja dojrzatéc ,dla" mtodasci miata spotké sie na ciele Siemiana z ich
mtodcicia ,dla" dojrzalgci — prosz, c&z za rendez-vous \

Ale w tym zawierato si szczscie — i duma — cdza duma! — i chwiecej jeszcze,
cos jak wodka —ze oni w porozumieniu z nami, za haszym poszepteoua; z
jakiejs konieczndci stuzenia nam tak ginaraali — i tak st skradali!

— do takiej zabierali gizbrodni! Byto to boskie! To byto niestychane! Whiykryta
sie najbardziej fascynaga z péknosci swiata! Ja, leac na t&ku, po prostu szalatem
na myl, ze my, z Fryderykiem, bydmy natchnieniem tych ndég —

ach, znéw skrzyplo, teraz jui znacznie bliej, i ucichlo, rozpocga sk cisza, a ja
pomyslatem,ze maze nie wytrzymali, kto wie, mae, zwabieni tym wspolnym
skradaniem, odwrocili siod celu, zwrocili si ku sobie i teraz, wéagisku, zapomniel
0 wszystkim dobieraf sk sobie do ciat zakazanych! Po ciemku. Na schodach.
Zdyszani. Mogto to b§. Czyzby... czyby?... lecz nie, nowe skrzygie powiadamia,
ze pr@ne nadzieje, nic sinie zmienito, wciz ida po schodach — i okazatagsivtedy,
ze ta nadzieja moja byta zupelnie, ale to zupetmigkluczona, w ogdle nie wchoalza
w rachulg, nie mieszcgca st w ich stylu. Za mtodzi. Za mtodzi. Za mtodzi nd to
Musieli zatem daj¢ do Siemiana i zabi Wowczas jednak (bo znéw ucichto na
schodach) zastanowitengsczy nie zabrakto im odwagi, Mm@ ona chwycita go za
reke i ciagnie w dot, a n ukazat s¢ im nagle atzar olbrzymi zadania, jego masa

przygniatagca, to ,zabt". A nuz zobaczyli to i przestraszylicit Nie! Nigdy! To take



byto wykluczone. | dla tych samych powodéw. Ictptaepdcé przyciagata dlategoze
mogli ja przeskocz§ — ich lekka¢ dazyta do najkrwawszych przedsiziec¢ dlatego,
ze przerabiali to na éannego — i ich zbltanie s¢ do zbrodni byto wignie
niweczeniem zbrodni, oni dokonywigjunicestwiali.

Skrzypnecie. Cudowna ich nielegald@ ten lekko skradagy sk grzech (chtopico-
dziewczco)... i widziatem prawie ich nogi zgrane w tajenyjiwargi rozchylone,
styszatlem oddech zakazany. Pétalem o Fryderyku, ktory te same odgtosy towit z
dotu, z przedpokoju, gdzie miat wyznaczone stankaipomylatem o Wactawie,
ujrzatem ich wszystkich wraz z Hipolitem, z paMaria, z Siemianem, ktory chyba,
jak ja, lezat na t&ku — i wchioragtem smak zbrodni dziewiczej, grzechu
mitodzierczego... Puk, puk, puk.

Puk, puk, puk!

Stukanie. To ona stukata do drzwi Siemiana.

Tutaj wiasciwie konczy sk moja relacja. Finat byt zbyt... gtadki i zbyt...

piorunupcy, zbyt... lekko-tatwy abym maogt opowiedzigo w sposob dostatecznie
wiarygodny. Ogranicgsic do podania faktow.

Ustyszatem jej gtos: ,To ja". Klucz obrécitesiv zamku Siemiana, otworzytyesi
drzwi, nasgpit cios i upadek ciata, ktore chyba ehmna ptask na podiag

Zdaje mi s¢, ze chitopak jeszcze dwukrotnie dla peweiarzyt noza. Wypadiem na
korytarz. Karol ju zawiecit latarke. Siemian leat na podtodze, gdyny go odwrdcili
ukazata si krew.

— Zatatwione — powiedziat Karol.

Ale ta twarz dziwacznie podwdana chustk jakby bolaty zby... to nie byt Siemian...
| dopiero po kilku sekundach spostrzeégly sk: Wactaw!

Wactaw zamiast Siemiana, na podtodze, martwy. Adenian take byt martwy —
tyle tylko, ze na tGku — lezat na t&ku z ranm, od n@a w boku, z nosem wtulonym w
poduszk.

Zapalilismy swiatto. Przypatrywatem sitemu peten jakichdziwnych watpliwosci.
To... to nie wydawato sitak na sto procent prawdziwe. Za skladne — zadhtw

Nie wiem, czy jestem do jasny, che powiedzi€, ze naprawed to nie mogto tak b

gdyz jakas podejrzana sktadié za- domowita s w tym rozwizaniu... jak z bajki,



jak z bajki... Oto co zapewnesStato: Wactaw zaraz po kolacji przedostatdo

pokoju Siemiana przez drzwidzace ich pokoje. Zabit go. Gladko. Potem czekat na
przybycie Heni z Karolem i otworzyt im drzwi. Ws2ke, zeby oni jego zabili.
Gtadko. Dla pewngxi zgasitswiatto i podwhzat sobie twarz chusik— zeby go w
pierwszej chwili nie poznano.

Okropna¢ mego rozdwojenia: gaybrutalng¢ tragiczna tych trupéw, ich krwista
prawda, byta zbyt egkim owocem drzewa zbyt g¢gkiego! Te dwa trupy bezwitadne
tych dwoje zabojcow! Jak gdyby idémiertelnie ostateczna zostata przewiercona na
wskras lekkomyélnoscia...

Wycofalismy sk z pokoju na korytarz. Oni przyglali si. Nic nie mowili.
Ustyszelsmy, ze ktc biegnie po schodach. Fryderyk. Ujrzawszy Wactastarat.
Machmt ku nam eka — nie wiadomo co to miato znaczywyciagnat z kieszeni ng,
potrzymat go chwid w powietrzu i rzucit na zierai.. N& byt zakrwawiony.

— Jbéziek — powiedziat. — Jdziek. Tu jest. Byt niewy! Byt niewinny! Naiwng¢
niewinna bita z niego! Spojrzalem na naparke. Usmiechali s¢. Jak zwykle

mitodziez, gdy trudno wybrac¢ z kiopotliwego potaenia. | przez sekurdoni i my, w

naszej katastrofie, spojrzaiy sobie w oczy.

Nota wydawcy

Pornografia Gombrowicza budzita sprzeczne uczuéradvczytelnikdw i krytykow.
Imaginacyjna i nader drastyczna akcja umieszczon&wpowanej przez hitlerowcow
Polsce lat czterdziestych kazataghey o jakief grubej niestosowriai, jesli nie o
bluznierstwie wobec patriotycznych ideatéw Polaka. lBgrafia w samej rzeczy jest
bluznier-cza, ché nieco inaczej, 1o tym fdzi¢ moze czytelnik prostoduszny.
Prezentuje ona tradycyrkulture i obyczaj narodowy w stanie wyczerpania i atrofii.
Woprawdzie tu oto, na naszych oczach odprawigesizcze jaki€eodwieczne rytuaty:
zafcia gospodarskie, kojarzenie par peakkich, udziat w religijnych obrkdach,
walke narodowowyzwolécza, ale g one ju tylko ,pust formg™ i trudno

uczestniczgy w nich z catkowicie dolrwiars.



Skad to wyczerpanie sokowywotnych? Mae ze $mierci Boga", mae po prostu ze
stardgci, maze take pagredni przyczyn jest nie-ludzké¢ wojny i cigzar
patriotycznej ofiary, ktora jupo raz ktory z rzzdu wystawia na prappsychile
jednostek i ich poczucie oboyzku wobec wymagazbiorowaci. W Pornografii
mamy wec ukazany kryzys warfoi, ktore doid organizowaty byt narodowy: upadek
religii, kompromitacg ideatéw ziemiéskiej familii (wraz z ich straniczka, czcigodma
Amelia), zatamanie psychiczne legendarnego przywodcyzamtdw itd.

Dwaj starsi panowie, Witold i Fryderyk, ktorzy oddizaj znajomych w wiejskim
dworze gdzié pod Ostrowcem,aswigc swiadkami (a i sprawcami tak — poprzez
swe niedowiarstwo) powszechnego kryzysu form ogaétéw. Zarazem dobre
wychowanie, towarzyski konformizm wzbranjam wyzna& otwarcie bol i
niewygoda, ktére z tego stanu rzeczy dla nich wynikaj tych samych przyczyn nie
mog tez porozumié sie, gdy podwiadomezywioty ich psychiki odnajduj w
zmartwiatymswiecie ostatnie bodaj ogniskgcia, ktére budzi w nich na powrot
emocje i zachwyt. Tymsoodkiem tajemnej, erotycznej w swygtodtach rozkoszy
jest Mloda¢. Od weztowej sceny mszy w wiejskim koiotku poczyna sitedy w
Pornografii mozolny proceszgwiania na powrot catej rzeczywistd. Trudne to, bo
tak drastyczneze nie da s publicznie wypowiedzie Dlatego widnie Witold |
Fryderyk prowadz dziwaczmn psychomachii rezyserup zdarzenia tak, by
jednoczeénie: zwhzat dwoje Miodych erotycznym gztem, zwhzat Starc¢ z
Miodoscia, czyli siebie z nimi, poprzez wzajemfascynagi i swoish ,wymiang
ustug”, na koniec —

przebudowé cah rzeczywisté¢ wokot tak, by stata sioprawg dla ekscytujcej
awantury. Do tréci erotycznych prdko dochodzi okrucigstwo i zbrodnia — tak
jakby staryswiat trzeba byto koniecznie wkasnynekami zamordowd by nowy maégt
ozy¢ na jego ruinach.

Pornografia kaczy sk karuzed trupow, ktora zda siproduktem wyuzdanego
szaléstwa. A jednak rzeczywis{é finatu kshzki rzadzi sk jakas — wcale
rygorystyczm — logika, a jej poszczegolne elementy mayvoisty ,sens”, ktérego
brakto rytuatom z pierwszej egci powiesci (tzn. mana je objani¢, odwotupc sk do

specjalnego ,kodu", ktory stworzyli dla siebie gidivbohaterowie i ktory



uwierzytelnia ich wkasna emocja). TakewiroOwniez i to bluzniercze dzieto stoi w
koncu po stronie tadu i pogdku — tyleze wytworzonego na chwgl lokalnie, w
petnej emocji midzyludzkiej grze.

Witold Gombrowicz ukaczyt Pornograti 4 lutego 1958, a wydad w czerwcu roku
w paryskim Instytucie Literackim.

Powies¢ byta przektadana nazyk francuski, wtoski, niemiecki, angielski, norves
szwedzki, japaski, hiszpaski, finski, portugalski i serbskochorwacki.

Za podstaw obecnej edycji przygjo pierwsze wydanie Pornografii, jako jedyne za
zycCia autora, pozostawig] bez zmian intonacyjn— odbiegajca od obowazujacych

norm — interpunkg autorsk.



